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L THONG TU e
QUY DBINH VE DIEU TRA, KIEM KE VA THEO DOI DIEN BIEN RUNG

CIRCULAR
REGULATIONS OF FOREST INVENTORY AND FOREST CHANGE MONITORING

Cén ctr Nghi dinh s6 1 5/2017/ND-CP ngay 17 thang 02 nam 2017 cua Chinh pha quy
dinh chirc ndng, nhiém vu, quyén han va co céu té chirc cda B6 Néng nghiép va Phét trién ndng
thon;

Caén cwr Luat Lam nghiép ngay 15 thang 11 nam 2017;
Theo dé nghj ctia Téng cuc truéng Téng cuc Lam nghiép;

B6 truréng Bé Néng nghiép va Phat trién néng thén ban hanh Théng tw quy dinh vé diéu
tra, kiém ké va theo déi dién bién rirng.

Pursuant to the Decree No. 15/2017/ND-CP dated 17 February 2017 of the Government
regarding the regulations of functions, duties, powers, and organisation structure of Ministry of
Argiculture and Rural Development.

Pursuant to the Law of Forestry dated 15 November 2017.
According to proposal of Director General of Vietham Administration of Forestry.

Minister of Ministry of Argiculture and Rural Development promulgated the Circular of Forest
Inventory and Forestry Change Monitoring.

Chuwong |
QUY BINH CHUNG
Chapter |
GENERAL PROVISIONS

Diéu 1. Pham vi diéu chinh

_Thoéng tw nay quy dinh chi tiét vé ngi dung diéu tra, kiém ké rirng; phwong phap, quy
trinh diéu tra, kiém ké rirng va theo dai dién bién rirng.

Article 1. Scope of governing
This Circular stipulates detailed contents of forest inventory activities; methods,
procedures for forest inventory and forest changes monitoring.

Diéu 2. Béi twong ap dung

Thong tw nay ap dung dbi véi co quan, t6 chirc, h gia dinh, ca nhan, cong dong dan cu
c6 hoat déng lién quan dén diéu tra, kiém ké va theo déi dién bién rirng.

Article 2. Applicable entities



This Circular is applicable to agencies, organisations, households, individuals, resident
communities of which activities related to forest inventory and forest changes monitoring.

Diéu 3. Giai thich tir ngty

Trong Théng tw nay, nhitng tir nglr dwsi day dwoc hiéu nhw sau:

Article 3. Definition clarification
The definitions of words in this Circular are understood as below,

1.

Ban dé phuc vu kiém ké 1a s&n pham trung gian, thé hién ranh gidi, vi tri, hién trang
rirng dwoc xay dwng trong qua trinh kiém ké ring.

Forest inventory map is the intermedidate product to show the borders,
position, status of the forests built in forest inventory process.

Chu rtrng nhém | gdm céc chi rivng 1& hd gia dinh, ca nhan va cong déng dan cu.

Forest owners group | are households, individuals and resident communities.
Chd rirng nhém 11 gdm céac chi rivng 1a té chire.
Forest owners group Il are organisations.

Duong phat thai tham chiéu rtrng 1a dwdng chudn dé tinh lwong giam phat thai cac-
bon do mat rirng va suy thoai rirng.

Forest reference emission level is standard level to calculate the reduced
amount of carbon due to forest loss and degradation.

Puong tham chiéu rirng la duwong chuan dé tinh lwong tang hap thu cac-bon tir cac
hoat déng bao vé va phat trién rirng.

Forest reference level is standard level to calculate increased absorption
amount of carbon from forest protection and development.

Hé thong sé ligu diéu tra goc la cac phiéu, biéu ghi chép s6 liéu thuc té trong qua
trinh diéu tra rirng.

Original inventory data system are documents which record actual data in
forest inventory process.

L6 kiém ké rirmg 1a mot don vi ddng nhat vé trang thai, thudc mét cha rirng, cé dién
tich tbi thiéu la 0,3 ha dé& kiém ké rirng, théng ké rirng va lap hd so quan ly rirng.
Trwong hop dién tich cia mét chd quan ly riéng biét nhd hon 0,3 ha, thi dién tich 16
kiém ké téi thidu bang dién tich cta chd quan ly.

Forest inventory plot is a homogeneous unit in state/condition, belonging to a
forest owner, with a minimum area of 0.3 ha for forest inventory, forest
statistics and forest management records. If a seperated managed area of a
manager is less than 0.3 ha, the area of the inventory plot shall be at least
equal to the managed area of the manager.

L6 trang thai rimng 1a don vi dién tich rirng twong d6i dong nhat vé ngudn goc hinh
thanh, diéu kién 1ap dia, thanh phan loai cay va trir lwgng.



Forest stand is a unit of forest area which is relatively homogeneous in terms
of origin, site conditions, species composition and reserves.

9. O tiéu chuén diéu tra rimg 1a mét dién tich rirng dwoc xac dinh dé thuyc hién cac
phwong phap thu thap théng tin dai dién cho khu vc diéu tra.

Forest inventory sample plot in is a forest area defined to implement
information collection methods that represent the inventory area.

10. Rirng cdy l4 rong la rivng cé cac loai cay gb |4 rong chiém trén 75% sé cay.
Broadleaf forest is a forest with wide-leaf timber species accounting for over
75% of the total of trees.

11. Rung cdy & kim 1a rivng c6 céc loai cay la kim chiém trén 75% sb cay.

Coniferous forest is a forest with coniferous species accounting for over 75%
of the total of trees.

12. Rirng cau dtra la rivng cé thanh phan chinh la cac loai ho cau chiém trén 75% sb
cay.

Acrecaceae forest is a forest with the main component of areca species
accounting for over 75% of the total of trees

13. Rurng hén giao cay la rong va cay la kim la reng c6 cac loai cay g6 la rong va cay la
kim v¢&i ty 1€ hon giao theo s6 cay mai loai tir 25% dén 75%.

13. Mixed broadleaf-conifer forest is a forest with broadleaf trees and coniferous
trees with a mixture of respective 25% to 75% of total of trees.

14. Rirng hén giao g6 - tre nira la rivng c6 do tan che cua cac loai cay gb chiém tir 50%
d6 tan che cla rieng tré 1€n.

15. Mixed timber - bambuseae forest is a forest with a canopy cover of timber tree
species accounting for 50% of the forest cover or more.

16. Rung hén giao tre niva - gé 1a rirng c6 do tan che cla céc loai tre, nira chiém trén
50% d6 tan che cua rirng.

16. Mixed bambuseae — timber forest is a forest with a canopy cover of bamboo
species, accounting for over 50% of forest cover.

17. Ring la rong thuong xanh la riing c6 cac loai cay g6, 1a rong, xanh quanh ndm
chiém trén 75% s0 cay.

17. Evergreen broadleaf forest is a forest with timber tree species, broadleaf and
green trees all year round, accounting for over 75% of total of the trees.

17. Rirng l4 rong rung |4 1a rirng cé cac loai cay g, rung |4 toan bd theo mua chiém trén
75% sb cay.

Deciduous broadleaf forest is a forest with timber species, deciduous all over the

season, accounting for over 75% of total the trees.

18. Rung la rong ntra rung la la rirng c6 cac loai cay gb thwong xanh va cay rung la theo
mua v&i ty 1& hon giao theo sO cay moi loai tir 25% dén 75%.

The semi-deciduous broadleaf forest is a forest with evergreen and deciduous
trees with proportions of 25% to 75% of each type.

19. Rirng tre nira la rirng c6 thanh phan chinh la cac loai cay thudéc phan ho tre nira
chiém 75% s6 cay tré lén.



19. Bambuseae forest is a forest with main composition of bamboo subfamily
species accounting for 75% of total of the trees.

_Chwong Il
PHAN CHIA RUNG
Chapter Il
FOREST CLASSIFICATION
Diéu 4. Phan chia rirng theo nguén géc hinh thanh
Article 4. Forest classification by origin of formulation.
1. Ring tw nhién, bao gébm:
Natural forests includes:
a) Rwng nguyén sinh;
Primany forest
b) Rirng tht sinh, bao gdm: rirng tht sinh phuc hdi va rirng thi sinh sau khai thac.

Secondary forest, including secondary recovered forest and secondary forest after
exploitation.

2. Rirng tréng dwoc phan theo loai cay, cap tudi, bao gébm:
Plantation forest classified by species, age class, including:
a) Rung trdng maéi trén dét chwa co rirng;

Newly planted forest on land without forests.

b) Rwng tréng lai;

Replanted forest.

c) Rirng tai sinh tw nhién ti rixng tréng sau khai thac.

Natural regenerated forest from plantation forest after exploitation.

Diéu 5. Phan chia rirng theo diéu kién lap dia

Article 5. Forest classification by site conditions

1. Rwng nui dat, bao gdm: rirng trén cac ddi, nui dat.
Mountain forests, including forests on hills and mountains.

2. Rwng nui da, bao ,gc‘“)m: rieng trén ndi da hoac trén nhirng dién tich da 16 dau khoéng
c6 hoac co rat it dat trén bé mat.

Rocky mountain forests, including forests on rocky mountains or on exposed
rocky areas with little or no soil on the surface.

3. Rlrng ngap nwéc thwdng xuyén hodc dinh ky, bao gém:
Weltland forests are forests inundated regularly or periodically, including:

a) Rirng ngap man, bao gdm: rirng ven bd bién va cac clra séng c6 nwéc triéu man
ngap thwdng xuyén hoadc dinh ky;

Mangrove forests, including coastal forests and estuaries with saline tidal
flooding regularly or periodically;

b) Rwng ngap phén, bao gdm: dién tich rivng trén dat ngap nwéc phén, nuéc lo;



Alum wetland forests, including forests area on alum, brackish water;
¢) Rwrng ngap nwéce ngot thwdng xuyén hoac dinh ky.

Freshwater wetland forest inundated regularly or periodically

4. Rirng dat cat, bao gdm: rirng trén cac con cét, bai cat.

Sand forests, including forests on sand dunes and sandbanks.

Diéu 6. Phan chia rirng theo loai cay

Article 6. Forest classification by tree species.

1. Rwng gb, chi yéu c6 céc loai cay than gb, bao gdm:
Forests, mainly of woody plants, include:

a) Rirng cay la rong, bao gébm: rirng 14 rong thwérng xanh, rivng 14 rong rung I va rivng
la rong nira rung 1a;

Broadleaf tree forests, including evergreen broadleaf forests, deciduous broadleaf
forests and semi-deciduous broadleaf forests;

b) Ruwng cay la kim;

Coniferous forest;

c) Rirng hén giao cay la rong va cay la kim.
Mixed broadleaf- conifer forest.

2. Rwng tre nra.

Bambuseae forest.

3. Rwng hén giao gb - tre ntra va rixng hdn giao tre nira - géb.
Mixed timber - bambuseae forest and mixed bambuseae —timber forest.
4. Rirng cau dira.

Arecaceae forest.

Diéu 7. Phan chia rirng tw nhién theo trir lwong

Article 7. Forest classification by reserves

1. Bbivéiring gb, bao gom:

For forests, including:

a) Rwng giau: trir lwgng cay dirng I&n hon 200 m3/ha;

Rich forest: volume of standing trees is greater than 200 m3/ ha;

b) Rwng trung binh: tri lwong cay ding tlr Ién hon 100 dén 200 m3/ha;
Medium forest: volume of standing trees is from 100 to 200 m3/ ha;
c) Rirng nghéo: tri¥ lwgng cay ding tlr Ién hon 50 dén 100 m3/ha;

Poor forest: volume of standing trees is from 50 to 100 m3/ ha;

c) Rung nghéo kiét: trir lwgng cay ding tir 10 dén 50 m3/ha;

Unstocked forest: volume of standing trees is from 10 to 50 m3/ ha;



d) Rirng chwa c6 trir lwgng: trir lwvgng cay divng dwdi 10 m3/ha.
Forest without reserves: volume of standing tree is under 10 m3/ ha.

2. D6i voi rieng tre nira: rirng dwec phan theo loai cay, cap dwong kinh va cap mat do;
phan chia chi tiét theo quy dinh tai Phu luc | kém theo Théng tw nay.

2. For Bambuseae forests: forests are classified by tree species, diameter and
density; detailed division according to the provisions in Appendix | attached to this
Circular.

Piéu 8. Dién tich chwa c6 rirng

Article 8. Area without forests

1. Dién tich c6 cay g tai sinh dang trong giai doan khoanh nuéi, phuc hdi dé thanh rirng.
2. Dién tich da trdng cay rirng nhwng chwa dat cac tiéu chi thanh rieng.

3. Dién tich khac dang dwoc sir dung dé bao vé va phat trién rirng.

1. Area of regenerated timber trees is in the stage of zoning for regeneration to
become a forest.

2. Area planted with forest trees but not yet reached the criteria of a forest.

3. Other areas are being used for forest protection and development.

Chuong Il
DPIEU TRA RUNG
Chapter Il
Forest Inventory

Muc 1. PIEU TRA RI’NG THEO CHUYEN BE

Section 1. FOREST INVENTORY BY THEMES

Diéu 9. Nhiém vu, quy trinh va td chirc diéu tra rirng theo chuyén dé

Article 9. Tasks, processes and arrangement of forest inventory by themes.

1. Nhiém vu diéu tra rirng theo chuyén dé, bao gom: diéu tra dién tich rirng; diéu tra triy
lwong rirng; diéu tra cau truc rirng; diéu tra ting trudng ring; diéu tra tai sinh rirng;
diéu tra I1am san ngoai g6; diéu tra lap dia; diéu tra da dang hé sinh thai rirng; diéu
tra hé thuwc vat rivng; diéu tra hé dong vat rivng c6 xwong séng; didu tra con tring
rirng va sau, bénh hai rirng.

1. Tasks of forest inventory by themes, including survey of forest areas, forest
reserves, forest structure, forest growth, forest regeneration; survey of non-timber
forest products; site survey; survey of forest ecosystem diversity; forest flora;
vertebrate forest fauna; forest insects and forest pests and diseases.

2. Quy trinh diéu tra rivng theo chuyén dé:
Process of forest inventory by themes:

a) Cong tac chuén bj, bao gém: xay dwng dé cuong va dy toan kinh phi; chuan bj vat
liéu va trang thiét bj can thiet; thu thap va 3(0’ ly énh,, bép do, tai liéu lién quan; xac dinh
dung lwvgng mau can thiét theo ndi dung diéu tra; thiét ké hé thong mau diéu tra trén ban
dé;

a) Preparation work, including developing outline and cost estimation; preparation
of necessary materials and equipment; collecting and processing photos, maps



and related documents; determine the required sample capacity according to the
inventory contents; design survey sample system on the map;

b) Piéu tra thwc dia, bao gdm: thiét ap mau diéu tra trén thwc dia; thu thap sb liéu, mau
vat trén cac mau diéu tra; diéu tra bd sung cac 16 trang thai rirng xay dwng ban dd hién
trang rirng, ban dé chuyén dé khac (néu cd); kiém tra, giam sat va nghiém thu chét
lwong diéu tra thuc dia;

b) Site survey, including establishment of site samples; collecting data and
specimens on the site samples; additional survey of forest stands to develop
forest status maps and other thematic maps (if any); inspect and test the quality of
site survey;

c) X& ly, tinh toan ndi nghiép, bao gém: bién tap, hoan thién ban db hién trang rirng va
ban dd chuyén dé& (néu co); lwa chon phan mém, phwong phap thdng ké toan hoc va xi
ly, tinh toan dién tich rirng, cac chi tiéu chéat lwong rirng, lap dia, da dang sinh hoc; phan
tich, tdng hop, viét bao cao két qua diéu tra rixng va cac bao céo chuyén dé; kiém tra,
nghiém thu chéat lwgng thanh qua diéu tra rivng theo chuyén dé.

c¢) Internal process, including editing, completion of forest status maps va thematic
maps (if any); selection of soft ware, mathematic statistic methods, and
processing, calculation of forest areas, forest quality criteria, site and biodiversity;
analyze, synthesize and write reports on forest survey results and thematic
reports; check, inspect the quality of forest inventory results.

3. T4 chirc diéu tra rirng theo chuyén dé:

Conducting forest inventory by themes:

a) To chire didu tra rivng theo chuyén dé thuc hién theo quy dinh ctia phap luat;
Conducting forest inventory by themes according to the provisions of law;

b) Co’ quan quyét dinh cac du an diéu tra rixng theo chuyén dé co trach nhiém phé duyét
va cong bo két qua dieu tra.

The agency that decides forest inventory projects by themes has the responsibility
to approve and publish the inventory results.

Diéu 10. Diéu tra dién tich rirng

Article 10. Forest area survey

1. Nbi dung diéu tra dién tich ring:

Contents of forest area survey:

a) Diéu tra dién tich rieng tw nhién nguyén sinh, rirng ty nhién th sinh;
Survey of primary natural forest areas and secondary natural forest areas;

b) Diéu tra dién tich rirng nui dat, rivng nui da, rivng trén dat ngap nwéc va rirng trén
cat;

Survey of mountain forests, rocky mountain forests, forests on wetlands and
forests on sand areass;

c) Diéu tra dién tich rirng trong theo loai cay, cap tubi;
Survey of plantation forest area by tree species, age classes;

d) Diéu tra dién tich khoanh nuoi tai sinh, dién tich mai trdng chwa thanh rivng, dién tich
khac dang dwoc sir dung dé bao vé phat trién rieng;



Survey of areas of regeneration zones, newly planted areas that have not yet
become forests, and other areas being used for forest protection and
development;

d) Piéu tra dién tich cac trang thai rirng theo chi rirng va theo don vi hanh chinh.
d) Survey of area of forest status by forest owners and administrative units.
2. Phwong phéap diéu tra dién tich rirng:

Methods of forest area survey:

a) Diéu tra dién tich rirng dwoc thwe hién theo 16 trang théi rirng;

Survey of forest areas is conducted in forest stands;

b) Gidi doan anh vién tham; xay dwng ban dé giai doan hién trang rirng bang phan
méem chuyén dung;

Remote sensing image interpretation; develop a map to interpret forest status by
specialized software;

c) Diéu tra bd sung hién trang cac 16 trang thai rirng ngoai thuc dia;
Additional survey of the current status of forest stands out of the sites;

d) Biéq tap, hoan‘ thiér] ban dé hién trang rirng va tinh toan dién tich cac 16 trang thai
rirng bang cac phan mém chuyén dung.

d) Editing, completing the forest status map and calculating the area of forest
stands with specialized softwares.

3. Thanh qua diéu tra, danh gia dién tich rirng:
Results and assessment of forest area survey:

a) Ban dd hién trang rieng theo yéu cau cla ndi dung diéu tra ddm bao tuan tha cac quy
dinh clia phap luat vé ban do;

Ensuring forest status map as required by the contents of the inventory compliant
with the provisions of the law on maps;

b) Hé théng sb liéu diéu tra gbc, sb liéu tbng hop theo cac Biéu sb 04, 05 va Biéu sb 08
Phu luc Il kém theo Thong tw nay;

System of original survey data, summarized data according to the Forms No. 04, 05
and Table 08, Appendix Il attached to this Circular;

c) Bao céo két qua diéu tra, danh gia dién tich rivng.

¢) Report of the results of forest area survey and assessment.

Diéu 11. Diéu tra tri¥ lwong rirng

Article 11. Survey of forest reserves

1. Noi dung diéu tra tri¥ lwong ring:

Contents of forest reserves survey:

a) Diéu tra trir lwvong gb cua rirng tw nhién va rirng tréng:

Survey of timber reserves of natural forests and plantation forests;
b) Diéu tra trir lwong tre nlra cla rirng tw nhién va rirng tréng;

Survey of bamboo reserves of natural forests and plantation forests;

c) biéu tra trl lwgng gé va trlk lvong tre nira cda rirng hén giao gé - tre nva va rirng hén
giao tre na - gob.



¢) Survey of timber and bamboo reserves of mixed timber - bambuseae forest and
mixed bambuseae - timber forest.

2. Phwong phép diéu tra triv lwong ring:
Methods of forest reserves survey:

a) St dung 6 tiéu chudn bd tri ngau nhién hodc hé théng, dién tich 1.000 m2, dbi voi
nhirng trang thai rirng tw nhién co6 dién tich I&n hon 2.000 ha;

a) Using random or systematic sample plots, area of 1,000 m2, for natural forest
areas with an area larger than 2,000 ha;

b) St dung 6 tiéu chuan b6 tri dién hinh, dién tich tir 500 m? dén 1.000 m?, déi v&i nhirng
trang thai rieng tw nhién c6 dién tich nhé hon 2.000 ha; ty 1é dién tich rat mau dieu tra tw
0,01% dén 0,1%;

b) Using sample plots, with an area of 500 m2 to 1,000 m2, for natural forest areas
of less than 2,000 ha; the ratio of the area sampled for survey is from 0.01% to
0.1%;

c) S& dung 6 tiéu chuan b tri dién hinh theo tieng trang thai rieng (loai cay, cap tudi),
dién tich tir 100 m2 dén 500 m?2 dbi v&i rirng trong; ty 1& dién tich rat mau diéu tra ti
0,01% dén 0,05%;

¢) Using standard plots arranged for each forest status (tree species, age), area
from 100 m2 to 500 m2 for plantation forests; the ratio of the area sampled for
survey is from 0.01% to 0.05%;

d) Diéu tra cay gb va cay tre nlra bao gdm: xac dinh tén loai cay, pham chét cay, do
chiéu cao vut ngon, dwéong kinh than tai vi tri 1,3 m; trwdng hop can tinh toan trir lwong
rirng bi mét thi do dwérng kinh tai vi tri 1,3 m dbi véi cay da bi chat ha van con trén hién
trudng, do dwerng kinh gbéc chat déi véi cay bi chit chi con géc;

d) Survey of timber and Bambuseae trees including identification of tree species
and tree quality, measurement tree height, trunk diameter at position of 1.3 m; In
case it is necessary to calculate the lost forest volume, measuring the diameter at
the position of 1.3 m for the felled tree which is still n the field, measuring the
diameter of remained stem after being cut;

d) St dung céc thiét bj diéu tra nhanh triv lwong ring;

Using equipment for quick survey of forest reserves;

d) S& dung biéu trir lwvong, san lwong lap sdn dé tra ciru;

e) Use the available of reserves and quantity sheets for research;

g) S& dung cac phdn mém chuyén dung dé xt ly, phwong phap théng ké toan hoc
tinh toan trlr lwgng rirng.

g) Using specialized software for processing, mathematical statistical methods to
calculate forest reserves.

3. Thanh qua diéu tra trir lwong rieng:
Results of forest reserves survey:

a) Hé thong so liéu diéu tra géc va biéu tong hop trlr lvong rirng theo cac Biéu sb 01,
02, 03, 06, 07 va Biéu sb6 09 Phu luc Il kem theo Thong tw nay;

System of original survey data and general data of forest reserves according to
Forms 01, 02, 03, 06, 07 and Table 09, Appendix Il attached to this Circular;

b) Bao céo két qua diéu tra, danh gia tri lwong rirng.



b) Report on results of forest reserves survey and assessment.
Diéu 12. Diéu tra cau trac rirng

Article 12. Survey of forest structure

1. Noi dung diéu tra ciu tric rirng:

Contents of forest structure survey:

a) Chitiéu binh quan Iam phan, bao gém: dwdng kinh & vi tri 1.3 m, chiéu cao vat ngon,
tiet dién ngang, trir lwong;

Average ratio of forest stand, including diameter at position of 1.3 m, top
height, basal area, reserves;

b) CAu truc t6 thanh rirng;
Forest structure;
c) CAu tric mat do cay rirng;
Forest tree density structure;
d) CAu truc tang tan rirng;
Forest canopy structure;
d) Do tan che cla rirng;
Forest cover;
e) Phan bb sé cay theo dwdng kinh;
Distribution of trees by diameter;
f) Phan bd sbé cay theo chiéu cao;
Distribution of trees by height;
h) Twong quan gitra chiéu cao véi dwdng kinh.
h) Correlation between height and diameter.
2. Phwong phép diéu tra cAu tric rivng:
Methods of forest structure survey:
a) S dung st dung 6 tiéu chuén bé tri dién hinh, dién tich téi thiéu 2.000 m? dé diéu
tra cau trdc rirng;

Using sample plots with typical layout, minimum area of 2,000 m2 to conduct
forest structure survey;

b) E)o‘dém, thu thép céc ghi tiéu, bao gébm: tén cay rirng, dwdng kinh tai vi tri 1,3 m,
chiéu cao vut ngon, chiég cao duw@i canh, dwdng kinh tan cay; vé trac do doc va trac
do ngang cla tang cay go ty 1é 1/100;

Measuring, collecting indicators, including forest tree name, diameter at position
of 1.3 m, top height, height under branches, canopy diameter; horizontal map,
vertical map of the tree layer with a scale of 1/100;

c) S& dung cac phwong phap toan hoc va phan mém dé tinh toan cac chi tiéu binh quan
lam phan theo quy dinh tai khoan 1 Diéu nay.

¢) Using mathematical methods and software to calculate the average ratio of
forest standing specified in Clause 1 of this Article.

3. Thanh qua diéu tra cAu tric ring:
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Results of forest structure survey:

a) Hé thdng so liéu diéu tra gbc, cac biéu téng hop két qua diéu tra cau tric rirng theo
cac Biéu sb 01, 10 va Biéu sb 29 Phu luc Il kém theo Théng tw nay;

System of original survey data, tables summarizing the results of forest
structure survey according to the Forms No. 01, 10 and Table 29 Appendix Il
attached to this Circular;

b) Tréc db ngang, tréc dé doc vé clu tric khéng gian cla ring;
Horizontal map, vertical map of the spatial structure of the forest;
c) Bao cao két qua diéu tra, danh gia cau truc rirng.

¢) Report on results of forest structure survey and assessment.

Diéu 13. Diéu tra tang trwéng rirng

Article 13. Forest growth survey

1. Noi dung diéu tra tang trwdng ring:
Contents of forest growth survey:

a) Tang trwdng thuwdng xuyén hang nam;
Annual regular growth;

b) Tang trwdng thwong xuyén dinh ky;
Periodic regular growth;

c) Tang trwdng binh quan dinh ky;
Periodic average growth;

d) Tang trwdng binh quan chung;
Average growth;

d) Suét tang trwdng;
Growth rate;

e) Diéu tra tang trwdng cay ca 1€, bao gébm: dwong kinh, chiéu cao, hinh dang than cay,
thé tich cay;

Survey of growth of individual trees, including diameter, height, trunk shape,
volume;

g) Diéu tra tang trwéng 1am phan, bao gom: mat do, dwong kinh binh quan, chiéu cao
binh quén, tong tiét dién ngang va tri¥ lwgng 1am phan.

g) Survey of forest stand growth, including density, average diameter, average
height, basal area and stand volume.

2. Phuong phap diéu tra tang trwdng ring:
Methods of forest growth survey:

a) Phuong phap diéu tra tang trwdng cay ca 18, bao gdm: phwong phap gidi tich than
cay, phwvong phap khoan tang trwéng, phuong phap do 1&p dinh ky theo thoi gian va
phwong phap st dung mé hinh sinh trwdng mét sé loai cay;

a) Methods of individual tree growth survey, including stem analysis method,
growth drilling method, periodic iterative measurement method and method of
using growth model of some plants;
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b) Phwong phap diéu tra tang truo’ng lam phan, bao gdm: thiét 1ap & dinh vi dé diéu tra
do dém tang trudng cac chi tiéu diéu tra 1am phan qua cac nam; trwong hop rivng trong
diéu tra ting trwdng theo cac cép dét;

b) Methods of forest stand growth survey, including establishing a sample plot to
measure growth of forest stand indicators over the years; In case of plantation
forest growth, survey by soil levels;

c) Phwong phap tinh toan tang t,ru@ng rirng tai cac diém a, b, ¢, d va diém d khoan 1
Dieu nay theo quy dinh tai Biéu s6 11 Phu luc Il kém theo Théng tw nay.

¢) Methods of calculating forest growth at points a, b, ¢, d and d, Clause 1 of this
Article according to the provisions in Table 11, Appendix Il attached to this
Circular.

3. Thanh qué diéu tra ting trwdng ring:
Results of forest growth survey:

a) Hé thong sé liéu diéu tra gbc va biéu tong hop két qua diéu tra tang trwdng rirng
theo cac Biéu sb 11, 12, 13, 14, 15 va Biéu s6 16 Phu luc Il kém theo Théng tw nay;

System of original survey data and table summarizing of results of forest growth
surveys according to the Tables of 11, 12, 13, 14, 15 and Schedule 16, Appendix Il
attached to this Circular;

b) Bao céo két qua diéu tra, danh gia tang trwdng rirng.

b) Report on results of forest growth survey and assessment.

Diéu 14. Diéu tra tai sinh rirng

Article 14. Forest regeneration survey
1. Néi dung diéu tra tai sinh rirng:
Contents of forest regeneration survey:
a) Tén céc loai cay téi sinh;

Names of regenerated trees;

b) Chiéu cao cay téi sinh;

Height of regenerated trees;

c) Ngubn gbc cay tai sinh;

Origin of regenerated trees;

d) Mat do cay tai sinh;

Density of regenerated trees;

d) Té thanh cay tai sinh;

Group of regenerated trees;

e) Muic dd phan b cay tai sinh;

Degree of distribution of regenerated trees;
f) Chét lwong cay tai sinh;

Quality of regenerated trees;

g) Quan hé cay tai sinh v&i tng cay gé;
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Relationship of regenerated trees with timber trees;
i) Ty lé cay tai sinh ¢ trién vong.

i) Proportion of promising regeneration plants.

2. Phwong phap diéu tra tai sinh rirng:

Methods of forest regeneration survey:

a) St dung 6 tiéu chuan do dém cay tai sinh, dwoc b tri trong cac 6 tiéu chuén diéu tra
cay go, 6 dinh vi hoac trén dién tich khoanh nuédi tai sinh rirng;

a) Using sample plots to measure regenerated trees which are arranged in timber
trees inventory sample plot or regeneration zones;

b) Thu thap théng tin,‘ do dém céc chi tiéu theo ndi dung quy dinh tai cac diém a, b, ¢, e
va diém g khoan 1 Diéu nay;

b) Collecting information, measuring indicators according to contents specified at
Points a, b, ¢, e and g, Clause 1 of this Article;

c) Str dung théng ké toan hoc va cac phan mém dé tinh toan cac chi tiéu chiéu cao binh
quan cay tai sinh, mat do binh quan cay tai sinh, nhém chat lwgng cay tai sinh va cac chi
tiéu theo quy dinh tai cac diém d, h va diém i khoan 1 Diéu nay.

¢) Using mathematical statistics and softwares to calculate indicators of average
height of regenerated trees, average density of regenerated trees, quality group of
regenerated trees and criteria specified at points d, h and point i clause 1 of this
Article.

3. Thanh qua diéu tra tai sinh rirng:
Results of forest regeneration survey:

a) He thdng s liéu va biéu téng hop két qua diéu tra tai sinh rirng theo Biéu s6 17 va
Biéu s6 18 Phu luc Il kém theo Théng tw nay;

The system of data and tables summarizing the results of forest regeneration
survey according to Table 17 and Table 18, Appendix Il attached to this
Circular;

b) Tdng hop cay tai sinh trién vong theo Biéu s6 19 Phu luc Il kém theo Théng tw nay;

Summary of prospective regeneration trees according to Table 19 Annex Il
attached to this Circular;

c) B4o céo két qua diéu tra, danh gia tai sinh rivng.

c) Report on results of forest regeneration survey.

Diéu 15. Diéu tra lam san ngoai gé

Article 15. Non-timber forest products survey

1. Noi dung diéu tra 1am san ngoai gé:

Content of non-timber forest products survey:

a) Cac san pham cé soi, bao gdbm: cac loai cay tre, nra, song, may, 14 va than cay cé soi
va cac loai co;

a) Fiber products, including bamboo, rattan, leaves and stems with fibers and
grasses;
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b) Cac san pham lam thwc phdm c6 ngudn gbc thurc vat, bao gobm: than, chai, ré, cu, 14,
hoa, qua, qua hach, gia vi, hat cé dau va nam;

b) Products for food with plant origin, including stems, buds, roots, tubers, leaves,
flowers, fruits, nuts, spices, seeds that contain oil and mushrooms;

c) Cac san phadm lam thubc va m§ pham cé ngudn gbe tr thue vat;
Medicinal and cosmetic products derived from plants;

c) Cac san pham chiét xudt, bao gébm: nhya, nhya dau, nhywa mad, ta nanh va thube
nhudém, dau béo va tinh dau;

d) Extracted products, including plastic, tar, latex, and dye, fatty oil and essential
oil;

d) Céc san pham khac ngoai gé.

d) Other products other than wood.

2. Phwong phap diéu tra 1am san ngoai gé:

Methods of non-timber forest products survey:

a) Diéu tra thanh phan loai: s& dung tuyén diéu tra dién hinh hoac 6 tiéu chuén dién hinh,
xac ’dinh toan bd cac loai Iam san ngoai go xuat hién trén tuyén diéu tra hoac trong 6 tiéu
chuan;

a) Survey of species composition using typical survey routes or typical sample
plots, identify all non-timber forest products appearing on the survey route or in
the sample plot;

b) Diéu tra dién tich: st dung phuong phap theo quy dinh tai khoan 2 Diéu 10 cda Thong
tw nay dé diéu tra dién tich 1am san ngoa| go trong rirng tw nhién; théng ké, chéng xep
cac ban dd cay tréng 1am san ngoai gb dé bé sung dién tich rivng tréng 1am san ngoai go;

b) Area survey: using the method specified in Clause 2, Article 10 of this Circular
to survey the area of non-timber forest products in natural forests; statistics and
overlapping maps of non-timber forest products for supplement to the area of non-
timber forest products;

c) biéu tra triv lwong: trwdng hop 1am san ngoai 96 la cac bd phan cla cay gb, st dung
phwong phap theo quy dinh tai khoan 2 Diéu 11 cla Thong tw nay; trwong hop lam san
ngoai go co nguon gbc tlr thuwe vat khac lap cac 6 tiéu chuan do dém toan bo cac ca thé
lam san ngoal go, xac dinh cac bg phan dwoc str dung cla cay, xac dinh nang suét cla
tieng cay dé xac dinh triv lwong hang nam va tiém nang; truong hop lam san ngoai go cé
nguon goc tw dong vat 1ap cac tuyen diéu tra két hop véi phdng van ngudi dan dé xac
dinh cac bd phan s dung, nang sut hang ndm dé tinh toan trir lwong.

c) Reserves survey: In case of non-timber forest products being parts of timber
trees, the method specified in Clause 2, Article 11 of this Circular shall be used; in
case of non-timber forest products originating from other plants, establishing
sample plots for the measurement of all non-timber forest products, identifying the
parts of the trees used, productivity of each tree to determine annual and potential
reserves; in cases of non-timber forest products originating from animals,
establishing survey lines in combination with interviewing people to identify the
parts used, and annual productivity to calculate the reserves.

3. Thanh qua diéu tra 1am san ngoai gé:
Results of non-timber forest product survey:

a) Hé théng s liéu diéu tra gbc va biéu téng hop két qua diéu tra 1am san ngoai gé theo
cac Biéu sb 03, 07, 20, 21 va Biéu sb 22 Phu lyc Il kém theo Théng tw nay;
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System of original survey data and tables summarizing the results of non-timber
forest product survey according to the Forms No. 03, 07, 20, 21 and Table 22,
Appendix Il attached to this Circular;

b) Ban d6 phan bé 1am san ngoai gb;
Distribution map of non-timber forest products;
c) Bao cao két qua diéu tra, danh gia Iam san ngoai gé.

c) Report on results of non-timber forest products survey and assessment.

Diéu 16. Diéu tra lap dia
Article 16. Site survey

1. Nbi dung diéu tra lap dia:
Contents of site survey:
a) Diéu tra lap dia cép 1;
Site survey level 1;

b) Diéu tra lap dia cap 2;
Site survey level 2;

c) Diéu tralap dia cép 3;
Site survey level 3;

d) biéu tra dat rirng;

d) Forest land survey

d) Mtrc d6 chi tiét cac chi tiéu diéu tra lap dia cap 1, cap 2, cap 3 va dat rirng theo quy
dinh tai Biéu sé 23 Phu luc Il kém theo Théng tv nay.

d) The details of site survey criteria of level 1, level 2, level 3 and forest land as
specified in Table No. 23 Annex Il attached to this Circular.

2. Phwong phép diéu tra 1ap dia:
Site survey methods:

a) St dung 6 tiéu chuén diéu tra lap dia, dién tich ttr 100 dén 200 m2; mo ta cac yéu tb
lap dia, bao gom: dia hinh, dia thé, khi hau, thdy van, I&p phi bé mat;

Using sample plot for site survey, area from 100 to 200 m2; describing site
elements, including topography, terrain, climate, hydrology, surface coating;

b) BDao, mob ta phél{ dién d4t va phan tich cac chi tiéu ly, hda clta dat theo quy dinh tai
Biéu so 23 va Biéu s6 24 Phu lyc Il kém theo Thong tw nay;

Digging and describing soil profiles and analyzing physical and chemical criteria
of soil according to the provisions of Table 23 and Table 24, Appendix Il attached
to this Circular;

c) Chdng ghép céc ban db.
c) Overlapping maps.

3. Thanh qua diéu tra lap dia:
Results of site survey:

a) Ban do lap dia cép 1, cap 2, cap 3 theo quy dinh cla phap luat vé ban do;
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Map of site level 1, level 2, level 3 according to the law on maps;
b) Hé théng sb liéu diéu tra gbc, biéu két qua phan tich déat;
System of original survey data, result of land analysis;

c) Thuyét minh ban db lap dia.

c) Presentation of the site map.

Diéu 17. Diéu tra cay ca lé

Article 17. Individual trees survey

1. Noi dung diéu tra cay ca lé:

Contents of individual trees survey:

a) Diéu tra hinh dang than cay, bao gém: hinh sé thuwéng va hinh sb tw nhién cla than
cay;

a) Survey the shape of the trunk, including the normal figure and the natural figure
of the trunk;

b) Diéu tra cay nga hodc bo phan than cay, bao gom: dwong kinh, chiéu dai (hoc chiéu
cao) than cay va thé tich cay (c6 vd, khdng vod);

b) Survey of reclining trees or trunk parts, including diameter, length (or height) of
the trunk and tree volume (shelled, unshelled);

c) Diéu tra cay dirng, bao gom: dwong kinh than tai vi tri 1.3 m, dwong kinh goc, duong
kinh tan, chieu cao vat ngon, chieu cao dwdi canh, the tich cay (c6 vo, khong vo) va
pham chat cay;

¢) Survey of standing trees, including trunk diameter at position of 1.3 m, base
diameter, canopy diameter, tree height, crown height, tree volume (shelled,
unshelled) and tree quality;

d) biéu tra gbc chat, bao gébm: dwdng kinh va chiéu cao.

d) Survey of cutting base, including diameter and height.
2. Phwong phap diéu tra cay ca lé:

Methods of individual trees survey:

a) St dung cac dung cu do chuyén dung trong diéu tra rirng dé do tinh tryc tiép trén than
cay ding hoac bd phan cay nga va goc chat;

a) Using specialized measuring tools in forest inventory to measure directly on
standing stalks or reclining parts and cutting base;

b) Xac dinh hinh sb thuwong: giai tich than cay dé tinh thé tich thyc clia cay va so sanh
vc’yi‘thé tich hinh vién tru c6 duwong kinh bang duwong kinh vi tri 1,3 m trén than cay va
chiéu cao hinh vién tru bang chiéeu dai than cay;

b) Determining the normal figure: analyzing the trunk to calculate the actual
volume of the tree and comparing it with the volume of cylindrical cubes with the
diameter of 1.3 m on the trunk and the height of the cylindrical shape equal to
trunk length;

c) Xac dinh hinh s ty nhién: giai tich than cay dé tinh thé tich thuc cta cay va so sanh
vai thé tich hinh vién tru c6 dwdng kinh bang dudng kinh vi tri 1/10 tinh tlr goc trén than
cay va chiéu cao bang chiéu dai than cay;
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c) Determining the natural figures: analyzing the trunk to calculate the actual
volume of the tree and comparing it with the volume of cylindrical cubes with the
diameter of 1/10 position calculated from the base on the trunk and the height
equal to trunk length;

d) Tinh thé tich bo phan cay nga: cong thire tinh thé tich bo phan cay nga ho&c khuc gb
tron duwoc tinh theo tiét dién ngang binh quan nhan (x) véi chiéu dai cia cay nga hoac
khuc go tron;

d) Calculating the volume of reclining parts: the formula for calculating the volume
of reclining parts or logs is calculated according to the average basal area (x) the
length of the reclining tree or log;

d) Thé tich cay ding tinh gian tiép qua cong thirc: V = G.H.F (trong d6: V 1a thé tich than
cay; G la dién tich tiét dién ngang than cay; H 1a chiéu cao cay; F 1a hinh sb) hodc st
dung céc biéu thé tich lap s&n va cac mé hinh tinh thé tich 1ap sén dé tra ciru, xac dinh
thé tich cay ding;

d) Standing tree volume is indirectly calculated by the formula: V = GHF (where: V
is the trunk volume; G is the basal area of the trunk; H is the height of the tree; Fis
the numerical figure) or use preset volumetric tables and volumetric models to
search, determine standing volume;

e) Buong kinh tan cay dwoc do thong qua hinh chiéu tan trén mat dat hoac do vé trac do
ngang cla tan cay theo dung hinh dang va phan bo clia chung trong lam phan;

e) Canopy diameter is measured through the projection image on the ground or
measurement of horizontal map of tree canopy according to their shape and
distribution in the stand;

g) Banh gia pham chat cay ding qua quan sat hinh thai va sinh tredng phat trién cla
cay dé phan chia cac cép: tét, trung binh va x4u.

g) Evaluating the quality of standing trees by observing the morphology and
growth of plants to divide the levels: good, medium and bad.

3. Thanh qua diéu tra cay c4 Ié:
Results of individual trees survey:

a) Hé thong s6 liéu do dém, thu thap va biéu tong hop két qua diéu tra, tinh toan cay ca
I theo Biéu s0 25 va Biéu s6 26 Phu luc Il kem theo Thong tw nay;

System of measuring, collecting data, and tables summarizing survey results,
calculation of individual trees according to Table 25 and Table 26 Appendix Il
attached to this Circular;

b) Bao céo két qua diéu tra, danh gia cay ca 18.

b) Report on results of survey and assessment of individual trees.

Diéu 18. Diéu tra da dang hé sinh thai rirng
Article 18. Survey of forest ecosystem diversity
1. Nbi dung diéu tra da dang hé sinh thai rirng:
Contents of forest ecosystem diversity survey:
a) Diéu tra dién tich cac kiéu tham thyc vat ring;

Surveying areas of forest vegetation types;
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b) Diéu tra dac trwng co ban cla hé sinh thai risng, bao gdm cac nhém yéu té: déng vat
rirng, thwe vat rirng, dia ly, dia hinh, khi hau, thdy van va yéu t tac dong cla con
nguoi;

Surveying the basic characteristics of forest ecosystems, including groups of
elements: forest animals, forest plants, geography, topography, climate,
hydrology and human impact factors;

c) Didu tra cAu tric cac hé sinh thai khac, bao gébm: mat nwéc tw nhién va nhan tao,
trdng cd, cay bui va cac sinh canh khac.

c) Surveying other ecosystems, including natural and artificial water surfaces,
grasslands, shrubs and other habitats.

2. Phuwong phép diéu tra da dang hé sinh thai rivng:
Methods of forest ecosystems diversity survey

a) S& dung ban dd hién trang rirvng theo quy dinh tai diém a khoan 3 Piéu 10 cta Théng
tw nay dé xac dinh cac kiéu tham thuc vat ring;

Using the forest status map according to the provisions of Point a, Clause 3,
Article 10 of this Circular to determine forest vegetation types;

b) St dung 6 tiéu chuan dién hinh co dién tich 2.000 m? dé diéu tra cac kiéu tham thuc
vat rirng, mo ta cac dac trwng dwoc quy dinh tai diém b va diém c khoan 1 Diéu nay.

b) Using typical sample plots with area of 2,000 m2 to survey forest vegetation
types, describing the characteristics specified at Points b and c, Clause 1 of this
Article.

3. Thanh qua diéu tra da dang hé sinh thai rirng:
Results of survey of forest ecosystem diversity

a) Ban do hé sinh thai rirng thé hién ranh gidi phan bé cac kiéu tham thurc vat sinh thai
phat sinh theo quy dinh cla phap luat vé ban do;

Forest ecosystem map shows the boundaries of the distribution of ecological
vegetation types arising in accordance with the law on maps;

b) Bao céo thuyét minh da dang hé sinh thai rirng.

b) Report of presenting forest ecosystem diversity.

Diéu 19. Diéu tra da dang thwc vat rirvng

Article 19. Survey of forest plant diversity.

1. Noi dung diéu tra da dang thuc vat rirng:
Contents of forest plant diversity survey:

a) Diéu tra thanh phan thuc vat rirng, bao gdm: thuwc vat bac cao cé mach va thuc vat
chwa cé mach;

Survey of forest plant components, including higher plants with veins and
plants without veins;

b) Xay dwng danh luc céc loai thyc vat rivng;
Developing list of forest plants;
c) Xac dinh yéu té dia ly thwc vat ring;

Identifying forest vegetation elements;
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d) Xac dinh dang sbng thyc vat ring;
Identifying forest plant life-form;
d) Xac dinh cong dung cua thic vat ring;
Identifying the use of forest plants;
e) Diéu tra phan bd cac loai thuwc vat rixng nguy cép, quy, hiém.
e) Survey of distribution of endangered, precious and rare forest plants.
2. Phwong phap diéu tra thuc vat rirng:
Method of forest plant survey:

a) S& dung tuyén diéu tra dién hinh di qua cac dai cao, cac dang dia hinh, cac trang
thai rirng khac nhau; xac dinh toan bC) cac loai thuc vat xuét hién; ghi chép dang
sbng, cong dung clia thyrc vét theo Biéu s6 27 Phu luc Il kém theo Thong tw nay; xac
dinh phan bd cla céac loai thwc vat rivng nguy cép, quy, hiém trén ban dd hoadc bang
may dinh vi trén tuyén diéu tra két hop véi phdng van nguoi dan dia phuong;

Using typical survey transect to go through high belts, different types of
topographic, different forest states; identifying all plants that appear; recording
plant life-forms and uses according to Form 27, Appendix Il attached to this
Circular; determining the distribution of endangered, precious and rare forest
plants on the map or by locating machines on the survey transect in
combination with interviewing local people;

b) Thu mau tiéu ban thwc vat rivtng va mé ta theo Biéu sé 28 Phu luc Il kém theo Théng
tw nay.

b) Collecting specimens of forest plants with description according to Form 28,
Appendix Il attached to this Circular.

3. Thanh qua diéu tra thuc vat rirng:
Results of forest plant survey:
a) Danh lyc thuc vat theo Biéu s6 29 Phu luc Il kém theo Thong tw nay;
List of plants according to Form No. 29 Annex Il attached to this Circular;
b) Danh luc céc loai thuc vat rivng nguy cép, quy, hiém;
List of endangered, precious and rare forest plants;
c) Ban d6 phan b thuc vat rivng nguy cép, quy, hiém;
Map of distribution of endangered, precious and rare forest plants;
d) MaAu tiéu ban thwe vat rirng;
Specimens of forest plants;
d) B4o cao két qua diéu tra, danh gia da dang thwc vat rirng.

e) Report on results of survey and evaluation of forest plant diversity.

Diéu 20. Diéu tra da dang dong vat rirng cé xwong séng

Article 20. Survey of diversity of vertebrate forest animals

1. Nbi dung diéu tra da dang dong vat rirng cé xwong sdng:
Contents of survey of diversity of vertebrate forest animals:

a) Diéu tra, xdy dwng danh lyc thu;
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Surveying and building lists of animals;
b) Diéu tra, xay dwng danh luc chim;
Surveying and building lists of birds;
c) Diéu tra, xay dwng danh luc bd sat, lwéng cw;
Surveying and building lists of reptile and amphibian;
d) Diéu tra, xay dwng danh luc ca;
Surveying and building lists of fish;
d) Diéu tra quan thé, phan bb va xay dung danh lyc cac loai dong vat nguy cép, quy,
hiem.
d) Surveying populations, distribution and building lists of endangered, precious
and rare animals.
2. Phwong phap diéu tra dong vat rirng cé xwong séng:
Methods of survey of vertebrate forest animals:

a) Su dung tuyén va diém dién hinh dai dién cho cac sinh canh; quan sat trwc tiép, dém
sb lwong ca thé, sé lwong dan, cau trac dan déi vai tha 16n, pham vi hoat dong cuia
dan; nhan biét tiéng kéu, hét; nhan biét dau vét dac trung; st dung bay anh; mau
phiéu ghi chép didu tra ddng vat rirng c6 xwong séng theo Biéu s6 30 Phu luc Il kém
theo Thong tw nay; thu mau tiéu ban va mé ta theo Biéu sé 31 Phu luc Il kém theo
Théng tw nay;

Using transects and typical points representing habitats; direct observation,
counting the number of individuals, number of herds, herd structure of large
animals, range of activities of the herds; recognizing animals’ sound;
identifying specific traces; using camera traps; sample form for survey of
vertebrate forest animals according to Table 30, Appendix Il attached to this
Circular; collecting specimens with description according to Table 31,
Appendix Il attached to this Circular;

b) Diéu tra mau vat, dau vét con gitr lai & cac thén, ban, két hop phdng van nguoi dan
dia phwong.

b) Survey of specimens and traces retained in villages and hamlets, and interviews
with local people.

3. Thanh qua diéu tra da dang dong vat rixng c6 xwong sbng:
Results of survey of forest vertebrate animals diversity:
a) Danh luc déng vat rirng theo Biéu sb 32 Phu lyc Il kém theo Théng tw nay;

List of forest animals according to Table 32, Appendix Il attached to this
Circular;

b) Danh luc déng vat rivng nguy cép, quy, hiém:;

List of endangered, precious and rare forest animals;
c) Ban dd phan bb dong vat rirng nguy cép, quy, hiém;

Map of distribution of endangered, precious and rare forest animals;
d) MAu tiéu ban déng vat rixng va phiéu mb ta tiéu ban;

Specimens of forest animals with description forms.

d) B&o cdo két qua diéu tra, danh gia déng vat rixsng cé xwong sbng.
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d) Report on results of survey and evaluation of vertebrate forest animals.

Diéu 21. Piéu tra cén trung rirng va sau, bénh hai rirng

Article 21. Survey of forest insects, forest pests and diseases

1.

a)

b)

c)

d)

Noi dung diéu tra con trung rirng va sau, bénh hai rirng:

Contents of survey of forest insects, forest pests and diseases:

Diéu tra con tring rirvng, bao gdm: thanh phan loai, mat do, phan bé;

Survey of forest insects, including species composition, density, distribution;
Xay dwng danh luc con trung rieng;

Building lists of forest insects;

Xay dwng danh luc céc loai con tring rivng nguy cép, quy, hiém:;

Building lists of endangered, precious and rare forest insects;

Diéu tra va dy bao sau, bénh hai rirng;

Survey and forecast of forest pests and diseases;

d) Thu thap mau tiéu ban con tring rirng va sau, bénh hai ring;

e) Collect specimens of forest insects and pests.

2. Phwong phap diéu tra con tring rivng va sau, bénh hai rirng:

Methods of survey forest insects and forest pests and diseases:

a)

S dung 6 tiéu chuén didu tra rirng cé dién tich 2.500 m2; trong 6 tiéu chuan diéu tra
rirng thiét 1ap cac tuyén didu tra hé théng dé didu tra con tring biét bay, thiét 1ap cac
6 tiéu chuan 01 m2 dé diéu tra con trung dat, chon cac cay tiéu chuan dé diéu tra con
trung rirng trén cay hodc sau, bénh hai rirng; ghi chép céc chi tiéu diéu tra con tring
rirng theo Biéu s6 33 Phu luc Il kém theo Thong tw nay; thu thap mau tiéu ban va moé
td con trung rirng va sau bénh hai rirng theo Biéu s6 34 Phu luc Il kém theo Théng
tw nay;

Using sample plot with an area of 2,500 m2 to set up system survey routes to
survey flying insects, setting up 01 m2 sample plots to survey soil insects,
selecting standard trees to survey forest insects, or forest pests and diseases;
recording the criteria of forest insect survey according to Table 33, Appendix Il
attached to this Circular; collecting specimens and describing forest insects
and forest pests according to Form 34, Appendix Il attached to this Circular;

b) S& dung tuyén diéu tra bé tri dién hinh dé thu thap sé liéu, mau tiéu ban cla sau,
bénh hai rirng.

b) Use a typical survey line to collect data and specimens of forest pests and
diseases.

3. Thanh qua diéu tra con tring rivng va sau, bénh hai rirng:

Results of survey of forest insects and forest pests and diseases:

a)

b)

Danh luc con trung rirng theo Biéu s6 35 Phu luc Il kém theo Théng tw nay;

Lists of forest insects according to Form 35, Appendix Il attached to this
Circular;

Danh luc sau, bénh hai rirng;

List of forest pests and diseases;
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c) Danh luc con trung rirng nguy cap, quy, hiém;
List of endangered, precious and rare forest insects;
d) MAu tiéu ban con trung, sau, bénh hai rivng va phiéu mé ta;
Specimens of insect, pest and disease with description sheets;
d) Bao céo két qua diéu tra, danh gia con tring rirng;
Report on results of forest insects survey and assessment;
e) Bao cao két qua diéu tra va dw bao sau, bénh hai rirng.
e) Report on results of surveys and forecasts of forest pests and diseases.
Diéu 22. Diéu tra sinh khdi va trir lwvong cac-bon rirng
Article 22. Survey of biomass and forest carbon stocks
1. Nbi dung diéu tra sinh khdi va trir lwgng cac-bon rirng:
Contents of biomass and forest carbon stocks survey:

a) Diéu tra sinh khéi thic vat séng, bao gom: cac b phan ciia cay trén mat dat va dudi
dat;

Survey of living plant biomass, including parts of plants on the ground and
underground;

b) Diéu tra trr lwgng cac bon rirng, bao gém: cac-bon trong sinh khéi séng theo quy dinh
tai diém a khoan nay; cac-bon trong gé chét, cac-bon trong thdm muc; cac-bon trong dat,

b) Survey of forest carbon stocks, including carbon in living biomass as defined in
point a of this clause; carbon in dead wood, carbon in litter; soil carbon.

2. Phwong phap diéu tra sinh khéi va triv lwong cac-bon:
Methods of biomass and carbon stocks survey:

a) Thiét 1ap hé théng 6 tiéu chuan theo quy dinh tai cac diém a va b khoan 2 Diéu 11 cla
Théng tw nay dé thu thap sé liéu tinh toan sinh khéi va quy déi triv lwong cac-bon;

a) Setting up a system of sample plots according to the provisions at Points a and
b, Clause 2, Article 11 of this Circular to collect data on calculating biomass and
converting carbon stocks;

b) Thu thap mau diéu tra, bao gom: cay 96, cay tai sinh, cay bui, tham twoi, day leo,
thdm muc, cac by phan cay dwédi mat dat dé tinh toan tryec tiep triv lwgng cac-bon;

b) Collecting survey samples, including trees, regenerated trees, shrubs, fresh
vegetation, vines, litter, underground plants to directly calculate carbon stocks;

c) LAy mau dat va phan tich trir lwgng cac-bon trong dét;
¢) Soil sampling and analysis of soil carbon stocks;

d) Tinh toan trlr lvgng cac-bon bang phwong phap tryc tiép tr mau didu tra duoc quy
dinh tai diém b khoan nay hodc quy dbi gian tiép khac tir sinh khéi theo quy dinh tai diém
a khoan nay,

d) Calculation of carbon stocks by direct method from the survey sample specified
at Point b of this Clause or indirectly converted from biomass as specified at Point
a of this Clause,

3. Thanh qua diéu tra sinh khéi va trl lvong cac-bon: bao céo két qua diéu tra, danh gia
sinh khoi va trir lwgng cac-bon rirng.
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3. Results of survey of biomass and carbon stocks: report on results of surveys,
assessment of biomass and forest carbon stocks.

Muc 2. PIEU TRA, DANH GIA RUNG THEO CHU KY
Section 2. FOREST INVENTORY AND ASSESSMENT BY PERIODS
Diéu 23. Nhiém vu, quy trinh va td chirc didu tra, danh gia rirng theo chu ky
Article 23.- Tasks, processes and organization of forest and evaluation by periods
1. Nhiém vu diéu tra, danh gia rirng theo chu ky
The task of periodic forest inventory and assessment

Theo muc tiéu va yéu cau quan ly, cac nhiém vu diéu tra rirng theo chu ky dugc xac dinh
cu thé nhw sau:

According to management objectives and requirements, periodic forest inventory
tasks are specified as follows:

a) Diéu tra dién tich rirng theo quy dinh tai khoan 1 Diéu 10 ctia Thong tw nay;

b) Survey of forest areas according to the provisions of Clause 1, Article 10 of
this Circular;

c) Diéu tra tri lwong rirng theo quy dinh tai khoan 1 Biéu 11 ctia Thong tw nay; diéu tra
tr& Iwgng lam san ngoai go theo quy dinh tai cac khoan 1 Bieu 15 cua Thong tw nay;
diéu tra trlr lvong cac-bon theo quy dinh tai diém b khoan 1 Diéu 22 Thong tw nay;

Survey of forest reserves according to the provisions of Clause 1, Article 11 of
this Circular; survey of non-timber forest product reserves according to the
provisions of Clause 1, Article 15 of this Circular; survey of carbon stocks in
accordance with point b clause 1 Article 22 of this Circular;

d) Diéu tra cAu truc rirng theo quy dinh tai khoan 1 Diéu 12 ctia Thong tw nay;

Survey of forest structure according to the provisions of Clause 1, Article 12 of
this Circular;

d) biéu tra tang trwdng rirng theo quy dinh tai khodn 1 Diéu 13 cla Théng tw nay;

d) Survey of forest growth according to the provisions of Clause 1, Article 13 of
this Circular;

d) Piéu tra tai sinh rirng theo quy dinh tai khoan 1 Diéu 14 cGa Théng tw nay;

Survey of forest regeneration according to the provisions of Clause 1, Article 14 of
this Circular;

e) Diéu tra cAu truc cay bui, tham tuoi;
Survey of structure of shrubs and fresh vegetation;
f) Diéu tra lap dia theo quy dinh tai diém d khoan 1 Diéu 16 Thong tw nay;

Site survey according to the provisions of Point d, Clause 1, Article 16 of this
Circular;

g) Diéu tra dang dang hé sinh thai theo quy dinh tai khodn 1 Diéu 18 ctia Théng tw nay;

Survey of ecosystem diversity in accordance with clause 1 Article 18 of this
Circular;

h) Diéu tra da dang thuc vat rivng theo quy dinh tai khodn 1 Diéu 19 ctia Théng tw nay;
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Survey of forest plant diversity according to the provisions of Clause 1, Article 19
of this Circular;

k) Diéu tra da dang dong vat rirng cé xwong sdng theo quy dinh tai khodn 1 Diéu 20 cta
Thoéng tw nay;

Survey of diversity of vertebrate forest animals as stipulated in Clause 1, Article 20
of this Circular;

) Biéu tra con tring rirng va sau bénh hai rirng theo quy dinh tai khodn khoan 1 Diéu 21
cla Thong tw nay.

[) Survey of forest insects and forest pests as specified in Clause 1, Article 21 of
this Circular.

2. Quy trinh diéu tra, danh gia rivng theo chu ky:
Process of forest inventory and assessment by periods:

a) Cong tac chuan bi, bao gébm: xay dung dé cwong va lap ké& hoach diéu tra, danh gia
rirng theo chu ky; xay dwng va ban hanh céc bién phap k¥ thuat thuc hién; chuan bj vat
liéu va trang thiét bj can thiét; thu thap di liéu diéu tra, danh gia rivng chu ky trwdc; thiét
ké hé théng chum 6 va 6 dinh vi sinh thai rirng trén ban dé; giai doan anh vé tinh xay
dwng ban dé hién trang rirng;

2. a) Preparation work, including development of outline and planning of forest
inventory and assessment; develop and issue technical measures to implement;
preparation of necessary materials and equipment; collecting previous forest
inventory and assessment data; design the plot cluster and the forest ecological
sample plots on the map; interpretation of satellite images to develop forest status
map;

b) Piéu tra thwc dia, bao gdm: thiét Iap chum 6 va 6 dinh vi sinh thai rirng trén thyc dia;
thu thap sb liéu, mau vat trén chum 6 va & dinh vi; diéu tra bé sung xay dwng ban dé
trang thai rirng xay dwng ban dd hién trang rirng; kiém tra, giam sat va nghiém thu chét
lwong diéu tra thuc dia;

b) Site survey, including setting up cluster plot and sample plot on the field;
collecting data, specimens in cluster plot and sample plot; additional survey to
develop forest status map; check, monitor and inspect the quality of site survey;

c) Xt ly, tinh toan ndi nghiép, bao gom bién tap, hoan thién ban dd hién trang rirng; lwa
chon phan mém, phuong phap théng ké toan hoc va xi ly, tinh toan dién tich rirng, cac
chi tiéu chét lwong rivng, 1ap dia, da dang sinh hoc; phan tich, tdng hop, viét cac bao céo
két qua diéu tra rizng theo chu ky; kiém tra, nghiém thu chét lwong thanh qua diéu tra
rieng theo chu ky;

¢) Internal processes including editing and completing forest status maps;
software selection, mathematical statistical methods and processing, calculating
forest areas, forest quality, sites and biodiversity criteria; analyzing, synthesizing
and writing reports on forest inventory results periodically; inspect and test the
guality of forest inventory results on a periodical basis;

d) Thiét lap va cap nhat hé théng co sé& div liéu diéu tra, danh gia rivng theo chu ky.

d) Establishing and updating database of forest inventory and assessment system.
3. T6 chirc diéu tra, danh gia rirng theo chu ky:

Organizing forest inventory and assessment by periods:

a) Téng cuc Lam nghiép trinh B trwdng B6 Nong nghiép va Phét‘trién néng thén phé
duyét chu trvong dau tw, dé cwong va dy toan kinh phi thwe hién diéu tra, danh gia rirng
theo chu ky trén pham vi ca nwéc;
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a) Vietnam Administration of Forestry (VNFOREST) submits to the Minister of
Agriculture and Rural Development for approval of investment guidelines, outline
and cost estimation for conducting periodic forest inventory and assessments
nationwide;

b) Co quan chuyén mén dwoc gjao nhiém vu thwc hién cac ndi dung ky thuat theo
phwong phap dwoc quy dinh tai Diéu 24 ctia Thong tw nay;

b) Specialized agencies tasked to implement technical contents according to the
method specified in Article 24 of this Circular;

c) Téng cuc Lam nghiép giam sat qua trinh thuc hién, nghiém thu két qua thuc hién hang
nam; hoan thién ho so trinh B4 Nong nghiép va Phat trién néng thén phé duyét sau khi
két thac chu ky diéu tra;

c) VNFOREST supervises the implementation and inspect annual performance
results; complete the documents and submit to the Ministry of Agriculture and
Rural Development for approval after the end of the forest inventory period;

d) Chu ky diéu tra va viéc cong bb két qua diéu tra theo quy dinh tai khodn 2 Piéu 33 cla
Luat Lam nghiép.

d) The forest inventory period and the announcement of inventory results are in
accordance with Clause 2, Article 33 of the Forestry Law.

Diéu 24. Phwong phap diéu tra, danh gia rirng theo chu ky
Article 24. Methods of forest inventory and assessment by period

1. E)i:éu tra dién tich rirng theo chu ky st dung phwong phap theo quy dinh tai khoan 2
Dieu 10 cda Thong tw nay.

Surveying forest areas by period using the method specified in Clause 2,
Article 10 of this Circular.

2. Didu tra chat lwong rirng theo hé thdng chum 6:
2. Forest quality survey by cluster plot system:

a) Trén toan bo dién tl'ch rieng v@ dién tich chwa c6 rirng thiét 1ap hé théng lwdi 6 vubng
8 km x 8 km, trén méi mat lwdi bd tri mét chum 6;

On the entire forest area and areas without forests, a grid system of 8 km x 8 km
shall be set up, a cluster plot shall be arranged on each mesh;

b) Trong méi chum 6 thiét Iap 5 6 do dém theo dang hinh chi¥ L; khodng cach gitra cac
0 do dém 1a 150 m; mdi 6 do dém cd dién tich 1000 m?;

In each cluster plot, setting up 5 measures in L-shaped form; the distance between
the measured cells is 150 m; each measuring cell has an area of 1000 m2;

c) Pinh ky 5 ndm diéu tra, thu thap sb liéu tir cac chum 6, bao gdm: cac chi tiéu vé triy
lweng rirng theo phwong phap quy dinh tai diém d va diém g khoadn 2 Diéu 11 cla Thong
tw nay; cac chi tiéu tai sinh rieng theo phwcng phap quy dinh tai khoan 2 Diéu 14 cua
Théng tw nay; xac dinh thanh phan loai [am sdn ngoai gb va trir lwong 1am san ngoai gb
theo quy dinh tai diém c khoan 2 Diéu 15 clGa Théng tw nay; xac dinh thanh phan loai, do
dém chiéu cao va dd che phu cla cay bui, thdm twoi; diéu tra tri lwong cac-bon rirng
theo phwong phap quy dinh tai cac diém b, ¢ va diém d khoan 2 Diéu 22 cla Thong tw
nay.

¢) Surveying and collecting data from cluster plots every 5 years, including criteria
of forest reserves according to the methods specified at Points d and g, Clause 2,
Article 11 of this Circular; forest regeneration criteria according to the method
specified in Clause 2, Article 14 of this Circular; determination of non-timber forest
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product composition and non-timber forest product reserves according to the
provisions of Point c, Clause 2, Article 15 of this Circular; identifying species
composition, measuring the height and coverage of shrubs and fresh vegetation;
survey of forest carbon stocks according to the methods specified at Points b, ¢
and d, Clause 2, Article 22 of this Circular.

3. Diéu tra chét lwong rirvng theo hé théng 6 dinh vi sinh thai rirng quéc gia:
Survey of forest quality according to the national ecological forest sample plot.

a) Lwa chon 10% vi tri cac mét lwéi 8 km x 8 km dai dién cho cac kiéu rirng theo dai
cao, tiéu vung sinh thai va vung sinh thai thiét 1ap hé théng 6 dinh vi sinh thai rirng
quoc gia c6 dién tich 100 ha/6;

Selecting 10% of the locations of 8 km x 8 km meshes representing the forest
types according to high elevation, ecological sub-regions and ecological regions
to establish national ecological forest sample plot with an area of 100 ha/ plot;

b) Trong méi 6 dinh vi sinh thai, thiét 1ap 3 6 nghién cru cé dién tich 01 ha/6;

b) In each ecological sample plot, setting up 3 research plots with an area of 01 ha
/ plot;

c) Binh ky 5 nam diéu tra, thu thap sb liéu trong cac 6 dinh vi sinh thai, bao gém: céc chi
tiéu trir lwong rirng, tai sinh rirng, 1am san ngoai gd, cay bui, thdm twoi, triv lwong cac-
bon rirng theo quy dinh tai diém c khoan 2 Diéu nay; cac chi tiéu ciu tric rirng theo
phwong phap quy dinh tai diém b va diém c khoan 2 Biéu 12 cla Thong tw nay, céac chi
tiéu ve tang truedng rieng theo phwong phap quy dinh tai khoan 2 diéu 13 cla Thong tw
nay; cac chi tiéu vé lap dia theo phwong phap quy dinh tai diém b khoan 2 Diéu 16 clta
Théng tw nay; cac chi tiéu vé da dang hé sinh thai rixng theo phwong phéap quy dinh tai
khodn 2 Diéu 18 cta Théng tw nay; si dung ban dd hién trang rirng theo quy dinh tai
diém a khoan 3 Diéu 10 clia Thong tw nay dé xac dinh cac kiéu thdm thwc vat rirvng, mé
ta cac dic trwng co ban cuia hé sinh thai rivng; cac chi tiéu vé da dang thuwc vat rirng theo
phwong phap quy dinh tai khoan 2 Piéu 19 ctia Théng tw nay; cac chi tiéu vé da dang
déng vat rixng cd xwong sbng theo phwong phap quy dinh tai khoan 2 DPiéu 20 cla
Théng tw nay; st dung cac 6 nghién clu dé diéu tra cac chi tiéu vé diéu tra con trung
rirng va sau bénh, hai rirng theo phwong phap quy dinh tai diém a khoan 2 Diéu 21 cla
Théng tw nay.

c) Surveying and collecting data in ecological sample plots every 5 years,
including criteria of forest reserves, regeneration, non-timber forest products,
shrubs, fresh vegetation , forest carbon stocks according to the provisions of
Point c, Clause 2 of this Article; forest structure criteria according to the methods
specified at Points b and c, Clause 2, Article 12 of this Circular; forest growth
criteria according to the methods specified in Clause 2, Article 13 of this Circular;
site mapping criteria according to the method specified at Point b, Clause 2, Article
16 of this Circular; criteria of forest ecosystem diversity according to the method
specified in Clause 2, Article 18 of this Circular; use the forest status map
according to the provisions of Point a, Clause 3, Article 10 of this Circular to
identify forest vegetation types, describing the basic characteristics of forest
ecosystems; criteria of forest plant diversity according to the method specified in
Clause 2, Article 19 of this Circular; criteria of diversity of vertebrate forest animals
according to the method specified in Clause 2, Article 20 of this Circular; using the
research plots for survey of forest insects and pests and diseases criteria
according to the method specified at Point a, Clause 2, Article 21 of this Circular.

d) Gitra cac chu ky 5 nam ra soat cap nhat cac thong tin bién ddng vé chd rivng, dién tich
rieng va cac thong tin thay doi khac do tac dong ngoai canh trong 6 dinh vj sinh thai rirng
qudc gia.
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d) Between the 5-year period, reviewing and updating the information of forest
owners changes, forest areas and other changing information due to the external
impact nn the national forest ecological plots.

Chuwong IV
KIEM KE RUNG
Chapter IV
FOREST CHECK AND STATISTICS

Diéu 25. Nhiém vu va td chirc kiém ké rirng

Article 25. Tasks and organization of forest check and statistics

1.

b)

Nhiém vu kiém ké rirng, bao gébm: kiém ké theo trang thai; kiém ké theo chdi quan ly;
kiém ké theo muc dich st dung va lap hd so quan Iy rivng.

Forest check and statistics tasks, including survey by status; survey by
management; survey according to the purpose of use and documentation of
forest management.

Té chirc kiém ké ring:
Organization of forest check and statistics:

Téng cuc Lam nghiép trinh Bo trwdng Bd Nong nghiép va Phat trién ndng thén xin
chd trwong, xay dwng dw an va td chirc thuc hién kiém ké rirng theo quy dinh cla
phép luat;

Vietnam Administration of Forestry submits to the Minister of Agriculture and
Rural Development for approval of policies, projects development and
organization of forest check and statistics according to law provisions;

Uy ban nhan dan céc cép tb chire thye hién kiém ké rirng tai dia phwong;

People's Committees at all levels organize the implementation of local forest
check and statistics;

Uy ban nhan dan cap tinh phé duyét, cong b két qua kiém ké rivng cép tinh;

Provincial People's Committee approves and announces results of provincial
forest check and statistics;

d) Téng cuc Lam nghiép téng hop, trinh B6 Nong nghiép va Phat trién nong thon phé
duyét va cong bb két qua kiém ké rirng toan quéc.

d) Vietham Administration of Forestry synthesizes and submits to the Ministry of
Agriculture and Rural Development for approval and publication of the results of
national forest check and statistics.

Diéu 26. Quy trinh kiém ké rirng

Article 26. Forest check and statistics process

1.

Tong cuc Lam nghiép cung cap thong tin diéu tra rirng toan quéc theo chu ky & thoi
diém gan nhat cho cac dia phwong dé thwe hién kiém ké rirng.

The Vietnam Administration of Forestry provides information on forest check
and statistics nationwide at the latest time for localities to carry out forest
check and statistics..

S& Noéng nghiép va Phat trién nong thén huéng dan cac chad rirng thwe hién kiém ké
rieng trén dia ban tinh.
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Department of Agriculture and Rural Development instructs forest owners to
carry out forest check and statistic in the province.

3. Co quan chuyén mén vé lam nghiép thwc hién cac néi dung k¥ thuat, bao gém:
Specialized forestry agencies implement technical contents, including:

a) Chdng ghép ban db hién trang rirng cap xa, ban do giao dat 1én nén anh vé tinh dé
xay dwng ban d6 phuc vu kiém ké rirng;

Overlapping forest status maps at commune level, land allocation map on
satellite image background to build a map for forest inventory;
b) Xac dinh cu thé vi tri, ranh gi&i clia cac chd rivng trén ban dd phuc vu kiém ké rirng;
Identifying the location and boundaries of forest owners on the map for forest
check and statistics;
c) Ban giao két qua thyc hién theo quy dinh tai diém b khoan 3 Diéu nay cho cac chi
rieng.
¢) Results handover according to the provisions of Point b, Clause 3 of this Article
to forest owners.

4. Cha rirng kiém tra hién trang rirng tai thoi diém kiém ké va dién thong tin theo Biéu sb
01 va Biéu s6 02 Phu luc lll kém theo Thong tw nay.

Forest owners check forest status at the time of survey and fill in information
according to Table 01 and Table 02 Annex lll attached to this Circular.

4. Hat Kiém 1am cép huyén phéi hop véi chli rieng, chinh quyén dia phwong va cac co
quan chuyén mén vé lam nghiép thyc hién cac céng viéc:

District Forest Protection Department cooperates with forest owners, local
authorities and forestry professional agencies to perform the following tasks:

a) Kiém tra hién treong dé hiéu chinh vi tri, ranh gigi va nhirng thong tin khac cta 16
kiém ké trong trwong hop can thiét;

Field inspection to correct the locations, boundaries and other information of
the inventory plots if necessary;

b) Hiéu chinh thong tin thudc tinh vao tirng 16 kiém ké trén ban do s6 trong trvong hop
c6 sw thay doi;

c) Adjusting attribute information for each inventory plot on the digital map in
case of changes;

c) Bién tap va hoan thién ban dé kiém ké rirng cp xa, lap hé so quan Iy rirng theo quy
dinh tai khoan 1 va khoan 2 Diéu 31 cta Thong tw nay.

c) Editing and improving forest survey maps at commune level and preparing
forest management dossiers according to the provisions of Clauses 1 and 2,
Article 31 of this Circular.

6. Uy ban nhan dan cép xa va Uy ban nhan dan cap huyén xac nhan ban db kiém ké
rirng va ho so quan ly rieng clia cap hanh chinh twong dwong, givi Chi cuc Kiém lam cap
tinh.

Commune People's Committees and District People's Committees certify forest
survey maps and forest management dossiers of equivalent administrative levels
and send them to Provincial Forest Protection Department.

7. Chi cuc Kiém Iam cép tinh phdi hop véi cac co quan chuyén mén thuc hién céac cong
viéc:
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Provincial Forest Protection Department coordinates with professional agencies to
perform the following tasks:

a) Ghép cac ban d6 két qua kiém ké rirng cda cap hanh chinh nhé thanh ban d6 két
qua kiém ké rirng ctia cap hanh chinh I&n hon;

Combining maps of forest survey results of small administrative levels into
maps of forest check and statistics results of larger administrative levels;

b) Xay dwng biéu tng hop két qua kiém ké rirng theo cap hanh chinh, theo cac Biéu s6
03, 04, 05, 06, 07, 08, 09 va Biéu s6 10 Phu luc lll kem theo Théng tw nay;

c) Developing a summary table of forest check and statistics results at the
administrative levels, according to the Forms No. 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09 and
Table 10, Appendix Il attached to this Circular;

c) Lap hd so quan ly rirng cép tinh theo quy dinh tai khoan 2 Diéu 31 ctia Thong tw nay.

¢) Preparing provincial forest management documents as stipulated in Clause 2,
Article 31 of this Circular.

Diéu 27. Kiém ké theo trang thai

Article 27. Forest check and statistics by status

1. Kiém ké dién tich, trir lwong rirng:

2. Survey of forest area and reserves:

a) Rung tw nhién va rirng trong;

b) Natural forests and plantation forests;

b) Rirng trén ndi dat, rixng trén nui da, risng ngap nuéc, rirng trén cat;

Forests on mountain land, forests on rocky mountains, submerged forests, forests
on sand;

c) Rwng gb, rirng tre nira, rirng hén giao gbé va tre nlra, rirng cau diva.

d) Timber forest, Bambuseae forest, mixed timber and Bambuseae forest,
Acrecaeae forest.

2. Kiém ké dién tich chwa cé ring:
Survey of areas without forests:

a) Area with regenerated trees is in the stage of zoning and restoration to become
forest;

a) Dién tich da tréng cay rirng nhwng chua dat céc tiéu chi thanh ring;

b) Areas planted with forest trees but not yet reached the criteria of forest;
c) Dién tich khac dang dwoc siv dung dé bao vé va phat trién rieng.

c) Other areas are being used for forest protection and development.

Diéu 28. Kiém ké theo chd quan ly

Article 28. Forest check and statistics by management

1. Kiém ké triv lwong rirng, dién tich risng ctia chi rirng quy dinh tai Diéu 8 cua Luat
Lam nghiép.

Survey of forest reserves and forest areas of forest owners defined in Article 8 of
the Forestry Law.
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2. Kiém ké dién tich, trir lwgng rivng do Uy ban nhan dan cp xa quan ly.

2. Survey of forest area and reserves managed by Commune People's Committee.
Diéu 29. Kiém ké theo muc dich str dung

Article 29. Forest check and statistics according to purposes of use

1. Kiém keé rirng dac dung, bao gébm: vwdn quéc gia, khu du trik thién nhién, khu bao
ton loai - sinh canh, khu bao vé canh quan, khu rirng nghién ctru thie nghiém khoa
hoc, viwon thye vat quoc gia va rirvng giong quoc gia.

Survey of special-use forests, including national parks, nature reserves,
species-habitat conservation zones, landscape protection zones, scientific
experimental research forests, national botanical gardens and National seed
forest.

2. Kiém ké rixng phong hd, bao gobm: rixng phong hd dau ngudn, rirng bao vé nguon
nwoc cua cong dong dan cw, rirng phong hé bién gidi, rieng phong hd chan gio, chan
cat bay va rirng phong hé chén séng, 14n bién.

Survey of protection forests, including headwater protection forests, water source
protection forests of population communities, border protection forests, windbreak
forest and sand-shielding forests and wave- shielding forests, sea encroachment.

3. Kiém ké rirng san xuét, bao gdm: rirng tw nhién va rirng tréng.

3. Survey of production forests, including natural forests and plantation forests.

Piéu 30. Thanh qua kiém ké
Article 30. Forest check and statistics results

1. Ban d6 két qua kiém ké rirng st dung hé quy chiéu VN2000, ty I& theo quy dinh cla
phap luat vé ban do:

Map of forest inventory results using VN2000 reference system, the rate
according to the law on maps:

a) Cép xa: ty lé tbi thiéu 1/10.000;
Commune level: minimum at a scale of 1/ 10,000;
b) Cép huyén: ty 1& 1/50.000;
District level: at a scale of 1 /50,000;
c) Chép tinh: ty 1& 1/100.000;
Provincial level: at a scale of 1/100,000;
d) Toan quéc: ty 1& 1/1.000.000;
Nationwide: at a scale of 1/1,000,000;

d) Ban db két qua kiém ké rirng cla chi rivng nhém I: ty 1& phu hop véi dién tich twong
rng.

d) Map of forest inventory results of forest owners of group II: suitable rate to the
respective area.

2. Hé théng biéu téng hop két qua kiém ké rirng theo cap hanh chinh thyc hién theo
quy dinh tai diém b khoan 7 Diéu 26 clia Thong tw nay.
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2. The system of tables of summary results of forest inventories according to
administrative levels shall comply with the provisions of Point b, Clause 7, Article
26 of this Circular.

Diéu 31. Lap hd so quan ly rirng

Article 31. Preparation of forest management records

1. Hd so quan ly rivng clia chd rirng:

Forest management records of forest owners:

a) Ho6 so quan ly rirng clia chi rirng nhém | dwoc lap theo Biéu sb 11 Phu luc Il kem
theo Thong tw nay, trong dé so do vi tri thtra dat dworc trich luc tlr ban dé két qua
kiém ké rirng cap xa;

Forest management records of forest owners of group | are made according to

Form 11 in Appendix lll attached to this Circular, in which the land plot location
is extracted from the map of forest inventory results at commune level,

b) H& so quan Iy rivng clia chi rirng nhém 1l dwoc 1ap theo Biéu sé 12 Phu luc Ill kém
theo Théng tw nay.

b) Forest management records of forest owners of group Il are made according to
Table 12, Appendix lll attached to this Circular.

2. H6 so quan ly rirng theo don vi hanh chinh, bao gom:

Dossiers for forest management according to administrative units, including:

a) Sbé quan ly rirng: cap xa, theo Biéu sd 13 Phu luc Il kém theo Théng tw nay; cap
huyén, theo Biéu s6 14 Phu luc Ill kém theo Théng tw nay; cap tinh, theo Biéu sé 15
Phu luc lll kem theo Thdéng tw nay;

Forest management books at commune level, according to Table 13, Appendix
Il attached to this Circular; at district level, according to Table 14, Appendix IlI
attached to this Circular; at the provincial level, according to Form 15,
Appendix Il attached to this Circular;

b) Hé théng ban dd két qua kiém ké rirng cac cép, theo quy dinh tai khoan 1 Diéu 30
clia Thong tw nay;

The map system of forest inventory results at all levels, as specified in Clause
1, Article 30 of this Circular;
c) Hé théng biéu két qua kiém ké rirng, theo quy dinh tai diém b khoan 7 Diéu 26 cla
Théng tw nay.
c) The system of results of forest check and statistics, according to the provisions
of Point b, Clause 7, Article 26 of this Circular.

ChuongV
THEO DOI DIEN BIEN RUNG
CHAPTER V
FOREST CHANGE MONITORING
Diéu 32. Nhiém vu va yéu cau theo déi dién bién rirng
Article 32. Tasks and requirements for monitoring forest change
1. Nhiém vu theo ddi dién bién rirng:
The task of monitoring forest change:

a) Theo dbi di&n bién dién tich theo trang thai rirng;
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Monitoring changes in area according to forest status;
b) Theo d&i di&n bién dién tich theo chi ring;
Monitoring area changes according to forest owners;
c) Theo dbi dién bién dién tich theo muc dich st dung rirng;
Monitoring changes in area according to forest use purposes;
d) Theo dbi dién bién dién tich rirng theo cac nguyén nhan.
d) Monitoring changes in forest area according to causes.
2. Yéu cau theo dai dién bién rirng:
Request for monitoring forest changes:

a) Su dung két qua kiém ké rivng dwoc tich hop vao co s di liéu theo dbi dién bién
reeng trung tam dat tai Téng cuc Lam nghiép (goi tat 1a D@ liéu trung tam) lam d@ liéu
goc dé thye hién theo ddi dién bién reeng hang n&m. D liéu cong bb nam trwéc 1a co
s& di¥ liéu thuc hién theo dai di&n bién rirng nam sau;

Using forest inventory results integrated into the central forest change monitoring
database located at the Vienam Administration of Forestry (called Central Data for
short) as the original data to monitor annual forest development. The data
published in previous year is the database that performs forest monitoring for the
following year;

b) St dung Phan mém cap nhat dién bién rirtng do B6 Nong nghiép va Phat trién néng
thdn ban hanh;

Using software to update forest changes issued by the Ministry of Agriculture
and Rural Development;

b) S& dung cac thiét bi, dung cu do V&, cap nhat can thiét, bao gém: may vi tinh ca nhan,
may dinh vi vé tinh, may tinh bang dé& khoanh vé céac 16 rirtng c6 bién dong.

b) Using necessary measuring and updating equipment and tools, including
personal computers, satellite navigation machines, and tablet computers to
delineate volatile forest lots.

Diéu 33. Quy trinh thyc hién theo ddi dién bién rirng
Article 33. Process of monitoring forest changes
1. Thu thap thong tin bién déng vé rirng:

Collecting information about forest changes:

a) Trong thdi han 15 ngay ké tir ngay cé bién déng vé dién tich rirng, chi rivng nhém 11
c6 trach nhiém bao cdo Hat Kiém 1am c&p huyén, chd rivng nhém | ¢é trach nhiém béo
céo kiém lam dia ban vé bién dong dién tich rirng dwoc giao, dwoc thué, can bd kiém
lam dia ban bao cdo Hat Kiém lam cap huyén bién dong vé rixng ddi véi nhirng dién tich
rirng do Uy ban nhan dan cép xa quan ly va tiép nhan, thu thap va kiém tra, x4c minh
thong tin bién déng vé rirtng do cac chi rirng nhédm | bao céo;

a) Within 15 days after the changes in forest area, forest owners of group Il have
the responsibility to report to district forest ranger and forest owners of group |,
which shall have to report to the district forest ranger about the volatility of
allocated forest areas and leased forest areas, local forest rangers report to the
district Forest Protection Department to change to the forest for the forest areas
managed and received by the commune People's Committee, collect and check,
verify of forest change information reported by forest owners group |;
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b) M&u bao cdo théng tin bién dong vé dién tich rixng theo Biéu sb 01 Phu luc IV kém
theo Théng tw nay.

b) Form of reports on changes information in forest area according to Table No. 01
Appendix IV attached to this Circular.

2. Thoi diém xac dinh c6 bién dong vé rirng theo cac nguyén nhan quy dinh nhw sau:
Time of determination of changes in forests according to the following reasons:

a) C6 bién ban nghiém thu két qua trong rirng hogc sau khi két thuc thoi vy trong rirng,
két qua khoanh nubi tai sinh thanh rieng theo cac nguyén nhan tai diem a va diem c
khoan 1 Biéu 37 clia Thong tw nay;

a) Having acceptance minute of the afforestation result or after the end of the
afforestation season, the results of zoning forests for regeneration according to
the causes at Points a and c, Clause 1, Article 37 of this Circular;

b) Sau 03 nam ké tir ngay c6 bién ban nghiém thu két qua tréng rirng hoac sau khi két
thac thoi vu trdng rirng ndm th(r nhat déi véi nguyén nhan tai diém b khoan 1 Diéu 37
cla Théng tv nay;

After 3 years from the date of the minute of acceptance of the afforestation result
or after the end of the afforestation season for the first year, for the cause stated at
Point b, Clause 1, Article 37 of this Circular;

c) Thoi diém két thuc viéc khai thac chinh ring tréng déi véi nguyén nhan tai diém a
khodn 2 Biéu 37 clia Thong tw nay;

The time when the main exploitation of the plantation forest ends at the cause
of Point a, Clause 2, Article 37 of this Circular;

d) Bién ban kiém tra xac dinh dién tich rirng bi thiét hai clia co' quan c6 thdm quyén doi
v&i cac nguyén nhan quy dinh tai cac diém b, ¢ va diém d khoan 2 Piéu 37 cla
Théng tw nay;

The inspection minute determining the area of damaged forest of the
authorities for the causes specified at Points b, ¢ and d, Clause 2, Article 37 of
this Circular;

d) Bién ban nghiém thu hoan thanh khai thac tan dung gcf) va lam san cla cép cé thdm

quyen doi v&i nguyén nhan quy dinh tai diém d khoan 2 Diéu 37 cla Thong tw nay;

Minutes of acceptance of the exploitation and full utilization of timber and forest

products of authorities for the causes specified at Point e, Clause 2, Article 37 of

this Circular;

e) Cac van ban hoac bién ban dwoc co quan co tham quyén lap déi véi cac nguyén nhan

quy dinh tai diém d khoan 1 va diém e khoan 2 Diéu 37 clia Thong tw nay.

e) Documents or minutes made by authorities for the reasons specified at Point d,

Clause 1 and Point e, Clause 2, Article 37 of this Circular.

3. Cap nhat dién bién ring:

3. Update forest changes:

a) Trong thdi han 30 ngay ké tr ngay nhan dwoc bao cao vé bién dong rirng cla chu

rirng hodc can bod kiém lam dia ban, Hat Kiém Iam cap huyén kiém tra hd so dién bién

reng; kiém tra x4c minh tai hién trwdng; cap nhat dién bién vao phan mém cap nhat dién
bién rirng va déng bo két qua cap nhat 1én dir liéu trung tam;

a) Within 30 days from the date of receiving reports on forest changes of forest
owners or local forest rangers, district forest rangers shall check forest change
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dossiers; field verification; update changes to software and synchronize updated
results to central data;

b) Chi cuc Kiém Iam cép tinh kiém tra, danh gia mirc do day di cla tai liéu, s6 liéu, co s&
di liéu, ket qua cap nhat dien bién rirng do Hat Kiém lam cap huyén bao cao; tong hop
két qua theo doi dién bién rirng va dién tich chwa thanh rirng cla toan tinh;

Provincial Forest Protection Department checks and evaluates the of documents,
data, databases and results of forest change update reported by the District Forest
Protection Department; synthesizing results of monitoring forest changes and un-
forested areas of the whole province;

d) Cuc Kiém lam téng hop két qua theo dai dién bién rirng toan quéc;

The Forest Protection Department summarizes the results of forest change
monitoring nationwide;

d) Noi dung thu thap va cap nhat thong tin bién dong vé rirng quy dinh tai cac Diéu 34,
35, 36 va Didu 37 cia Thong t nay.

d) Contents of collecting and updating forest change information are specified in
Articles 34, 35, 36 and 37 of this Circular.

4. Phé duyét va cong bb két qua theo ddi dién bién rirng
Approval and announcement of results of forest change monitoring

a) H6 so phé duyét két qua, bao gébm: To trinh phé duyét két qua theo dbi dién bién
rirng; biéu két qua tdng hop theo cac Biéu sb 02, 03, 04 va Biéu sb 05 Phu luc IV cla
Théng tw nay; bao céo danh gia tinh hinh dién bién rirng, phan tich nguyén nhan tang,
gidm dién tich rirng, dién tich chwa thanh rirng trong ky va so vé&i cung ky nam trwéc; co
s& di¥ lieu theo dbi di&n bién rirng, bao gébm: ban dd hién trang rirng va théng tin thudc
tinh ban db (dang sb);

a) Approval of results, including statement for approval of monitoring results; the
tables of summarized results according to the Forms No. 02, 03, 04 and Table 05
Annex IV of this Circular; reports on assessment of forest changes, analyzing
causes of increase and decrease of forest areas, un-forested areas in the period
and in the same period previous year; forest monitoring database, including forest
status map and map attribute information (digital format);

b) Hat Kiém 1am cap huyén lap hd so phé duyét két qua theo quy dinh tai diém a khoan 4
Diéu nay, trinh Uy ban nhan dan cép huyén quyét dinh cdng bd hién trang rirng, bao céo
Chi cuc Kiém Iam cép tinh trwéc ngay 31 thang 01 nadm sau;

b) The District Forest Protection Department shall make a dossier for approval of
the results according to the provisions of Point a, Clause 4 of this Article and
submit it to the District People's Committee for decision to announce the forest
status and report it to the Provincial Forest Protection Department before the date
January 31 of the following year;

c) Chi cuc Kiém Iam Iap hé so phé duyét két qua theo quy dinh tai diém a khoan 4 Diéu
nay, bao cdo S& Nong nghiép va Phat trién néng thon trinh Uy ban nhan dan cép tinh
quyét dinh céng bd hién trang rirng, bao cao B6 Nong nghiép va Phat trién nong thon
trwdc ngay 28 thang 02 nam sau;

c) The Forest Protection Department shall make a dossier for approval of the
results according to the provisions of Point a, Clause 4 of this Article and report it
to the provincial / municipal Agriculture and Rural Development Department and
submit it to the provincial-level People's Committee for decision to announce the
status of the forest and newspaper. report to the Ministry of Agriculture and Rural
Development before February 28 of the following year;
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d) Cuc Kiém Iam lap hd so phé duyét két qua theo quy dinh tai diém a khoan 2 Diéu nay,
bao céo Téng cuc Lam nghiép trinh B6 Nong nghiép va Phat trién ndng thén quyét dinh
cong bd hién trang rirng toan quéc trwéc ngay 31 thang 3 nam sau.

d) The Forest Protection Department shall make a dossier for approval of results
according to the provisions of Point a, Clause 2 of this Article, and report it to the
Vietnam Administration of Forestry and submit it to the Ministry of Agriculture and
Rural Development for decision to announce the state of the national forest status
before 31st. March the following year.

Diéu 34. Theo d6i dién bién dién tich theo trang thai rirng
Article 34. Monitoring changes in area according to forest status
1. Theo ddi dién bién dién tich rirng:
Monitoring changes in forest area:
a) Rirng tw nhién va rirng trong;
Natural forests and plantation forests;
b) Rwng trén nui dat, rivng trén nai da, rirng ngap nwéc, rirng trén cat;

Forests on mountain land, forests on rocky mountains, wetland forests, forests on
sand;

c) Rirng @b, rirng tre nlra, rirng hdn giao go va tre nira, rivng cau dira.

c) Timber forest, Bambuaeae forest, mixed timber and Bambuaeae forest,
Acrecaceae forest.

2. Theo d&i di&n bién dién tich chwa cé rirng:
Monitor change in areas without forests:
a) Dién tich cay trong chwa thanh rirng;
Area of trees not yet turned into forests;
b) Dién tich khoanh nuéi tai sinh;
Area of zoning for regeneration;
c) Dién tich khac dang dwoc siv dung dé bao vé va phat trién rirng.
c) Other areas are being used for forest protection and development.
Diéu 35. Theo ddi dién bién dién tich theo chu rirng
Article 35. Monitoring changes of forest areas according to forest owners

1. Theo ddi dién bién dién tich rirng cla cac chd rirng quy dinh tai Diéu 8 cta Luat Lam
nghiép.

Monitor changes in forest area of forest owners stipulated in Article 8 of the
Forest Law.

2. Theo d&i di&n bién dién tich rirtng do Uy ban nhan dan cap xa quan ly.

2. Monitor changes in forest area managed by Commune People's Committees.
Diéu 36. Theo ddi dién bién dién tich theo muc dich str dung rirng

Article 36. Monitoring changes in forest area according to forest use purposes

1. Theo dbi dién bién rivng d&c dung, bao gdm: vwdn quéc gia, khu du triv thién nhién,
khu b&o tén loai - sinh canh, khu bao vé canh quan, khu rivng nghién clru thuc
nghiém khoa hoc, vudn thwe vat quéc gia, rirvng gibng quéc gia.
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2. Monitoring changes in protection forests,
forests, water source protection forests of population communities,

Monitoring changes in special-use forests, including national parks, nature
reserves, species-habitat conservation zones, landscape protection zones,
scientific experimental forests and national botanical gardens, national seed

forest.

Theo doi dién bién rirng phong ho, bao gdm: rivng phong ho dau ngudn, rivng bao vé
nguon nwéc cla cong ddng dan cu, rieng phong hé bién giéi, phong ho chan gio,

chén céat bay, rivrng phong hd chan séng, lan bién.

including: watershed protection
border

protection forests, windbreak forests, wavebreak forests, encroaching on the sea.

3. Theo déi dién bién rirng san xuét.

3. Monitor changes of production forest.

Diéu 37. Theo dai dién bién dién tich rirng theo cac nguyén nhan

Article 37. Monitoring changes in forest areas according to causes

1.

a)

b)

c)

Tang dién tich rirng:

Increasing forest areas:

Trong rirng;

Afforestation;

Rirng tréng da tiéu chi thanh ring;

Plantation forests that meet the criteria for forests;
Khoanh nudi tai sinh du tiéu chi thanh ring;

Regeneration zones that meet criteria for forests;

d) Cac nguyén nhan khac.

d) Other causes.

2. Giadm dién tich rirng:

Reducing forest areas:

a)

b)

c)

d)

Khai thac rirng;

Forest exploitation;

Khai thac rirng trai phép;

lllegal forest exploitation;

Chay rivng;

Forest fire;

Pha rirng trai phap luat, 1an chiém dét rirng;

lllegal deforestation, encroachment on forest land;

d) Chuyén muc dich st dung rirng sang muc dich khac;

Changing the purpose of using forests to other purposes;

e) Cac nguyén nhan khac (sau, bénh hai rirng, 16c xody, han han, Id lut, sat I&, bang
tuyét...).
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e) Other causes (worms, forest diseases, tornadoes, droughts, floods, landslides,
snow and ice ...).

Diéu 38. Thanh qua theo doi dién bién rirng
Article 38. Achievements of monitoring forest changes
1. Ban d6 két qua dién bién rirng s dung hé quy chiéu VN2000, ty 1& theo quy dinh
cta phap luat vé ban do:
Map of results of forest changes using VN2000 reference system, the rate
according to the law on maps:
a) Céap xa: ty lé téi thiéu 1/10.000;
Commune level: minimum scale of 1/ 10,000;
b) Cép huyén: ty l& 1/50.000;
District level: scale of 1 /50,000;
c) Chép tinh: ty 1& 1/100.000;
Provincial level: scale of 1/100,000;
d) Toan quéc: ty & 1/1,000.000;
Nationwide: scale of 1 /1,000,000;
d) Ban dd cuia chd rivng nhém |l: ty 1& phu hop véi dién tich twong rng.
d) Map of forest owners of group II: proportions match with respective areas.

2. Biéu tébng hop theo d&i di&én bién rixng va dién tich chwa thanh rirng cla cac ’cép
hanh chinh va cha rirng nhém |l thwe hién theo cac Biéu s6 02, 03, 04 va Biéu so6 05
Phu luc IV kém theo Théng tw nay.

2. The tables summarised for monitoring changes in forests and un-forested areas
of administrative levels and forest owners in group Il shall comply with Forms No.
02, 03, 04 and Table 05, Appendix IV attached to this Circular.

3. Quan ly lwu trir két qua theo d&i dién bién rirng:

3. Management and storage of forest monitoring results:
a) D lieu ket qua theo déi dién bién rieng (dang giay va dang so) quy dinh tai khoan 1 va
khoan 2 Bieu nay dwoc quan ly Iwu trlr hang nam;

Data of monitoring forest changes (in paper and digital form) as stipulated in

clauses 1 and 2 of this Article shall be managed and stored annually;

c) Di lieu két qua dang gidy cla cap xa dwoc quan ly lwu trir tai Uy ban nhan dan cap
x& va Hat Kiém lam cép huyén; di liéu két qua dang gidy ctia cp huyén dwoc quan
ly lwu triv tai Hat Kiém |am c&p huyén va chi cuc Kiém lam cép tinh; div liéu két qua
dang gidy cla cép tinh dwoc quan ly lwu triv tai Chi cuc Kiém Iam cép tinh, S& Néng
nghiép va Phat trién néng thon; dir liéu két qué dang gidy toan quéc duoc lwu triv tai
Cuc Kiém lam;

Result data in paper form at commune level is managed and stored at the
Commune People's Committee and District Forest Protection Department; result
data in paper form at district level are managed and stored at the District Forest
Protection Department and Provincial Forest Protection Department; Result data in
paper form at provincial level are managed and stored at the Provincial Forest
Protection Department, Department of Agriculture and Rural Development; Result
data in paper form at national level are stored at the Forest Protection Department;
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c) D lieu két qua dang sb6 dwoc tich hop vao co s& div liéu trén Hé théng thong tin
nganh Lam nghiép dat tai Téng cuc Lam nghiép, dwoc quan ly lwu trik tai cac cap huyén,
tinh va Téng cuc Lam nghiép.

c) Digital results data is integrated into the database on the Forest Sector
Information System located at the VNForest, managed and stored at district,
provincial and VNForest levels.

~ Chuwong VI
TO CHU'C THUC HIEN
Chapter VI
ORGANIZATION OF IMPLEMENTATION

Diéu 39. Trach nhiém cua chu rirng
Article 39. Responsibilities of forest owners

Thuwe hién kiém ké, theo dai di&n bién rirng va phdi hop véi cac co quan chuyén mén
trong qua trinh thwc hién.

Carrying out inventory and monitoring of forest changes and coordinating with
specialized agencies in the implementation process.

Diéu 40. Trach nhiém cua cac co quan

Article 40. Responsibilities of agencies

1. Téng cuc Lam nghiép:

Vietham Administration of Forestry

a) Xay dung va té chirc thyc hién cac dw an diéu tra, kiém ké rirng toan quéc va cac
dy an diéu tra chuyén de;

Developing and organizing the implementation of national forest inventory and
thematic inventory projects;

b) Hwong dan, kiém tra cac dia phwong thuc hién diég tra, }(iém ké va theo dbi dién bién

rirng; tong hop ké;t qué diéu tra, kiém ké, theo ddi dién bién rirng va dién tich chwa co

rirng trén toan qudc.

b) Guiding and inspecting localities to conduct forest inventory and forest changes

monitoring; synthesizing the results of forest inventory and monitor changes of

forests and areas without forest nationwide.

2. S& Nong nghiép va Phat trién néng thén:

Department of Agriculture and Rural Development:

a) Xay dwng va td chirc thwe hién cac dw an diéu tra, kiém ké rirng trén dia ban tinh;
Developing and organizing the implementation of forest inventory in the
province;

b) T6 chirc thuc hién theo doi dién bién rivng, trinh Uy ban nhan dan cép tinh quyét
dinh cong bo hién trang rirng hang nam trén dia ban tinh va bao cao B6 Nong nghiép
va Phat trién néng thén;

Organizing of forest changes monitoring and submit to the Provincial People's
Committee for decision to announce the current status of forests in the
province and report to the Ministry of Agriculture and Rural Development;
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) Huwéng dan, kiém tra, viéc diéu tra, kiém ké, theo déi dién bién rirng & dia phwong,
tong hop két qua diéu tra, kiém ké, theo dbi dién bién rirvng va dién tich chwa cé rivng cap
tinh.

c¢) Guiding, inspecting forest inventory and forest changes in localities,
synthesizing the results of forest inventory and forest changes monitoring and
areas without forests at provincial level.

3. Chi cuc Kiém lam cép tinh:
Provincial Forest Protection Department:

a) T chirc trién khai, hwéng dan chuyén mén kiém ké, theo doi dién bién rirng cho Hat
Kiém 1am cap huyén va cac chi ring;

Organize the implementation, guide the forest inventory and forest changes
monitoring for district FPDs and forest owners;

b) Truc tiép thwc hién nhiém vu tai khoan 4 Didu nay, néu trén dia ban khong thanh lap
Hat Kiém lam;

Directly perform the tasks specified in Clause 4 of this Article, if the Forest
Protection Department is not established in the locality;

c) Quan ly, lwu tri» hé so, co s& dir liéu rirng cép tinh.

c) Forest database management and storage at provincial level.
4. Hat Kiém |am cép huyén:

District Forest Protection Department:

a) Hwéng dan, kiém tra viéc thyc hién kiém ké, theo dai di&n bién rivng trén dia ban
huyén;

Guiding and inspecting the implementation of inventory and forest changes
monitoring in the district;

b) Téng hop két qua kiém ke, theo dGi dién bién rirng, bao cdo Chi cuc Kiém lam tinh
va Uy ban nhan dan cap huyén;

Summarizing the results of inventory and forest changes monitoring and report
to the Provincial Forest Protection Department and the District People's
Committee;

c) Quan ly, lwu trir hd so va co s& di liéu rivng cap huyén.
¢) Managing, storing forest database at district level.
Diéu 41. Diéu khoan thi hanh

Article 41. Implementation provisions
1. Théng tw nay c6 hiéu lwc thi hanh ké tir ngay 01 thang 01 nam 2019.

This Circular takes effect from January 1, 2019.
2. Cac van ban sau day hét hiéu lwc ké tir ngay Thong tw nay cé hiéu lwc thi hanh:
The following documents shall expire from the effective date of this Circular:

a) Thong tw sb 25/2009/TT-BNNPTNT ngay 05/5/2009 cla Bo Nong nghiép va Phat
trién néng thon vé hwdng dan thye hién thong ké, kiem ké va lap hd so quan ly rivng;

Circular No. 25/2009 / TT-BNNPTNT dated May 5, 2009 of the Ministry of
Agriculture and Rural Development guiding the implementation of statistics,
forest inventory and documentation of forest management;
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b) Théng tw sb 26/2017/TT-BNNPTNT ngay 15/11/2017 cta B Nong nghiép va Phat
trién néng thén quy dinh theo dai dién bién rivng va dat quy hoach phat trién rirng.

Circular No. 26/2017 / TT-BNNPTNT dated November 15, 2017 of the Ministry of
Agriculture and Rural Development regulating the forest changes monitoring
and land planning for forest development.

3. Trong qua trinh thwe hién, néu cé vuéng mac, cac co quan, td chirc, ca nhan lién
quan kip thoi phan anh vé Bo Nong nghiép va Phat trién nong thon d& hwéng dan,
nghién ctru stra ddi, bd sung./.

3. In the course of implementation, if any problem arises, the concerned agencies,
organizations and individuals should promptly report to the Ministry of Agriculture
and Rural Development for guidance and amendment and supplementation.

Noi nhéan: On behalf of the Minister
- Van phong Chinh ph; Deputy Minister
- Lanh dao B& N6ng nghiép va PTNT;

- Cac B6, co quan ngang B9, co quan thubc

Chinh phu;

- UBND cac tinh, TP trwc thudéc TW;

- S& NN&PTNT cac tinh, TP trwc thudc TW, Ha Cong Tuan
- Cuc Kiém tra v&n ban (B6 Tw phap);

- Cac don vj lién quan thuéc B NN&PTNT;

- Cdng bao Chinh phu;

- Céng TTDT: Chinh pht, B NN&PTNT;

- Lwu: VT, TCLN (300 ban).

Recipients:

Goverment office;

- Leaders of Ministry of Agriculture and Rural
Development;

- Ministries, ministerial agencies, Governmental
agencies;

- People's Committees of provinces and
centrally-administered cities;

- Department of Agriculture and Rural
Development of provinces and and centrally-
administered cities;

- Department of Document Examination (Ministry
of Justice);

- Relevant units under MARD;

- Government Official Gazette;

- E-Portal: Government, Ministry of Agriculture
and Rural Development;

- Archive: Administrative files, TCLN (300
copies).
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PHY LUC |
) ANNEX 1 ‘
PHAN CHIA TRANG THAI RUNG

FOREST STATUS CLASSIFICATION
(Ban hanh kem theo Théng tw s6 33/2018/TT-BNNPTNT ngay 16 thang 11 ndm 2018 cta Bé

triréng Bo Néng nghiép va Phat trién néng thén)

(Attached to the Circular No. 33/2018/TT-BNNPTNT dated 16 November 2018 of Ministry of

Agriculture and Rural Development)

TT
Order

Tén trang thai rirng va dat khéng

co rirng

Forest and land without forests

status

Ma
trang
thai
rirng
Code

Tiéu chuan phan loai

Loai
rieng
Type

Ng.
Sinh
thor
sinh

Dang
lap
dia
Site

Triv lwong (M,
N)
Reserves

Ky hiéu
trang
thai
rirng
Symbol

(1)

)

®3)

(4)

©)

(6)

()

(8)

CcO RUNG
With Forests

Rirng tw nhién
Natural

1.1

Rirng nguyén sinh
Primary Forest

1.1.1

Rirng nui dat nguyén sinh
Primary mountain forest

1.1.1.1

Rirng l1a rong thwdng xanh
Evergreen broadleaf forest

Rirng giau
Rich forest

M > 200

TXG1

Rrng trung binh
Medium forest

100 <M < 200

TXB1

1.1.1.2

Rwng la rong rung la
Deciduous broadleaf forest

Rirng giau
Rich forest

M > 200

RLG1

Rrng trung binh
Medium forest

100 <M = 200

RLB1

1.1.1.3

Rng 14 kim
Coniferous forest

Rng giau
Rich forest

M > 200

LKG1

Rwng trung binh
Medium forest

100 <M < 200

LKB1

1.1.1.4

Rirng la rong 14 kim
Broadleaf — Conifer forest

Rirng giau
Rich forest

M > 200

RKG1

Rurng trung binh
Medium forest

100 <M = 200

RKB1

1.1.2

Rwng nui da nguyén sinh
Primary rocky mountain forest

Rwng giau
Rich forest

M>200

TXDG1

Rtrng trung binh
Medium forest

10

100 <M < 200

TXDB1

1.1.3

Rng ngdp nwéc nguyén sinh
Primary wetland forest

Rirng ngdp man

11

RNM1
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Mangrove forest

Rirng ngép phén
Alum wetland forest

12

RNP1

Rwng ngép nwdc ngot
Freshwater wetland forest

13

RNN1

1.2

Rwng th sinh
Secondary forest

1.2.1

Rirng gb
Timber forest

1.2.1.1

Rirng nui dat
Mountain forest

1.2.1.1.1

Rirng la rong thwdng xanh
Evergreen Boardleaf forest

Rirng giau
Rich forest

14

M > 200

TXG

Rirng trung binh
Medium forest

15

100 <M < 200

TXB

Rirng nghéo
Poor forest

16

50 <M <100

TXN

Rirng nghéo kiét
Unstocked forest

17

10<M=<50

TXK

Rirng chwa co trir lwong
Forest without reserves

18

M<10

TXP

1.2.1.1.2

Rirng 1a rong rung la
Deciduous broadleaf forest

Ring giau
Rich forest

19

M > 200

RLG

Rwrng trung binh
Medium forest

20

100 <M < 200

RLB

Ring nghéo
Poor forest

21

50 <M <100

RLN

Rirng nghéo kiét
Unstocked forest

22

10 <M <50

RLK

Rwrng chuwa cé triv lwvong
Forest without reserves

23

M< 10

RLP

1.2.1.1.3

Rirng 14 rong ntra rung la
Semi- deciduous broadleaf forest

Rng giau
Rich forest

24

M > 200

NRLG

Rwng trung binh
Medium forest

25

100 <M < 200

NRLB

Rirng nghéo
Poor forest

26

50 <M <100

NRLN

Rirng ngheo kiét
Unstocked forest

27

10<M <50

NRLK

Rirng chuwa cé trir lwvong
Forest without reserves

28

M< 10

NRLP

1.2.1.1.3

Rwng la kim
Coniferous forest

Rirng giau
Rich forest

29

M > 200

LKG

Rtrng trung binh
Medium forest

30

100 <M = 200

LKB

Rng nghéo
Poor forest

31

50 <M <=<100

LKN
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Rwng nghéo kiét
Unstocked forest

32

10<M=50

LKK

Rwng chwa co trir lwvong
Forest without reserves

33

M <10

LKP

1.2.1.1.4

Rwng la rong la kim
Mixed broadleaf- Conifer forest

Rirng giau
Rich forest

34

M > 200

RKG

Rwng trung binh
Medium forest

35

100 <M =200

RKB

Rirng nghéo
Poor forest

36

50 <M <100

RKN

Rwng nghéo kiét
Unstocked forest

37

10<M <50

RKK

Ring chuwa cé triy lwong
Forest without reserves

38

M <10

RKP

1.2.1.2

Rirng nui da
Rocky mountain forest

Rirng giau
Rich forest

39

M > 200

TXDG

Rirng trung binh
Medium forest

40

100 < M < 200

TXDB

Rwng nghéo
Poor forest

41

50<M= 100

TXDN

Rirng nghéo kiét
Unstocked forest

42

10<M <50

TXDK

Rirng chuwa cé triv lwong
Forest without reserves

43

M <10

TXDP

1.2.1.3

Rwng ngap nuwéc
Wetland forest

Rirng gb tw nhién ngap man giau
Rich natural mangrove forest

44

M > 200

NMG

Rirng g6 tw nhién ngap man trung
binh
Medium natural mangrove forest

45

100 <M =200

NMB

Rirng g6 tw nhién ngap man nghéo
Poor natural mangrove forest

46

50 <M =100

NMN

Rirng g6 tw nhién ngap man chuwa
cO trir lwvong

Natural mangrove forest without
reserves

47

10<M <100

NMP

Rirng g6 tw nhién ngap phén giau
Rich natural alum wetland forest

48

M > 200

NPG

Rirng gb tw nhién ngap phén trung
binh

Medium natural alum wetland
forest

49

100 < M = 200

NPB

Rirng g6 tw nhién ngap phén nghéo
Poor natural alum wetland forest

50

50 <M <100

NPN

Rirng gb tw nhién ngap phén chuwa
co trir lwvong

Natural alum wetland forest
without forest

51

M< 10

NPP

Rirng g6 tw nhién ngap nwéc ngot

Natural freshwater wetland forest

52

NN
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1.2.2

Rirng tre nra
Bamboo forest

Rirng tre/ludng tw nhién nui dat
Natural mountain Bambuseae/
Dendrocalamus barbatus forest

53

N = 500

TLU

Rirng ntra tw nhién nGi dat
Natural mountain Schizostachyum
aciculare forest.

54

10

N = 500

NUA

Rirng vau tw nhién nui dat
Natural mountain Bambusa
nutans forest.

55

11

N = 500

VAU

Rirng 16 6 tw nhién nui dat
Natural mountain Bambusa
balcooa forest.

56

12

N =500

LOO

Rirng tre nira khac tw nhién nui dat
Other natural mountain bamboo
forest

57

13

N = 500

TNK

Rirng tre nra tw nhién nui da
Natural rocky mountain
Bambuseae forest

58

13

N = 500

TND

1.2.3

Rwng hén giao gb va tre niva
Mixed timber- Bambuseae forest

Rirng hén giao G-TN tw nhién nai
dat

Natural mixed timber- Bambuseae
mountain forest

59

14

HG1

Rirng hén giao TN-G tw nhién nai
dat

Natural mixed bamboo-timber
mountain forest

60

15

HG2

Rirng hén giao tw nhién nui da
Mixed natural rocky mountain
forest

61

16

HGD

1.2.4

Rng cau dira
Acrecaceae forest

Rirng cau dira tw nhién nui dat
Natural mountain Acrecaceae
forest

62

17

N =100

CD

Rwng cau dwra tw nhién nui da
Natural rocky mountain
Acrecaceae forest

63

17

N =100

CDD

Ring cau diva ty nhién ngép nwéc
ngot

Freshwater wetland natural
Acrecaceae forest

64

17

N =100

CDN

Rirng trong
Plantation forest

2.1

Rirng g6 (loai cay, cap tudi, nguon
goc)

Forest (species, age, origin)
Rtrng go trong nui dat
Mountain plantation forest

65

18

RTG

Rirng gb trong nui da
Rocky mountain plantation forest

66

18

RTGD

Rirng go tréng ngap man

67

18

RTM
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Mangrove forest

Rirng goé trong ngap phén
Alum wetland forest

68

18

RTP

Rirng go trong dat cat
Sand forest

69

18

RTC

2.2

Rwng tre nra (loai cay)
Bambuseae forest (species)

Rirng tre ntra tréng nui dat
Mountain Bambuseae forest

70

19

N = 500

RTTN

Rirng tre ntra tréng nui da
Rocky mountain Bambuseae
forest

71

19

N = 500

RTTND

2.3

Rirng cau dira
Acrecaceae forest

Rirng cau dira trong can
Acrecaceae forest

72

20

N =100

RTCD

Rirng cau dira tréng ngap nuéc
Acrecaceae forest in wetland

73

20

N =100

RTCDN

Rirng cau dira tréng dat cat
Sand Acrecaceae forest

74

20

N =100

RTCDC

2.4

Nhom loai khac
Other species

Rirng trong khac nui dat
Other mountain plantation forest

75

21

RTK

Rirng trong khac nui da
Other rocky mountain plantation
forest

76

21

RTKD

DIEN TICH CHU'A CO RUNG
AREA WITHOUT FORESTS

Dién tich cé cay gé tai sinh
Area with regenerated timber
trees

1.1

Dién tich c6 cay gb tai sinh nai dat
Area with regenerated mountain
timber trees

83

23

M<10

DT2

1.2

Dién tich co cay g6 tai sinh nui da
Area with regenerated rocky
mountain timber trees

84

23

M<10

DT2D

1.3

Dién tich co cay gé tai sinh ngap
man

Area with regenerated mangrove
forest

85

23

M <10

DT2M

1.4

Dién tich co6 cay tai sinh ngap nuéc
phen

Area with regenerated alum
flooded forest

86

23

M <10

DT2P

D3 trong nhwng chwa thanh ring
Planted but not yet become forest

2.1

Dién tich da trong trén nai dat
Planted area on mountain

77

22

M< 10

DTR

2.2

Dién tich da trong trén ndi da
Planted area on rocky mountain

78

22

M< 10

DTRD

2.3

Dién tich da trong trén dat ngap
man
Planted area on salt wetland

79

22

M <10

DTRM
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Dién tich da trong trén dat ngap
2.4 phen 80 | 22 4 M <10 DTRP
Planted area in alum wetland
Dién tich da trong trén dat ngap
nwéc ngot
2:5 Planted area on freshwater 8l 22 5 M <10 DTRN
wetland ]
56 Dién tich da trong trén bai cat 82 29 6 M <10 DTRC
Planted area on sand
3 Dién tich khac
Other areas ]
3.1 Dién tich ni dat 87 | 24 1 0 DT1
Mountain areas
3.2 Dién tich nui da 88 | 24 2 0 DT1D
Rocky mountain areas
3.3 Dién tich ngap man 89 | 24 3 0 DT1M
Salt wetland areas
34 Dién tich ngap nwédc phén 90 | 24 4 0 DT1P
Alum wetland areas
35 Dién tich bai cat trong 91 o 5 0 BC1
Sand areas
Dién tich bai cat cé cay rai rac
3.6 Sand area with scattered trees ] 92 24 6 0 BC2
Dién tich c6 cay néng nghiép nui dat
3.7 Areas with agricultural trees on 93 25 1 0 DNN
mountain
Dién tich c6 cay ndng nghiép nui da
3.8 Areas with agricultural trees on 94 | 25 2 0 NND
rocky mountain
Dién tich c6 cay néng nghiép ngap
man
3.9 Salt wetland area with agricultural 9 25 3 0 NNM
trees
Dién tich c6 cdy nébng nghiép ngap
nwdc ngot
3.10 Freshwater wetland areas with 96 25 5 0 NNP
agricultural trees
311 Dién t|c.h c6 mat nwéc 97 26 5 0 MN
Area with water surface
Dién tich c6 cay lam nghiép khac
3.12 Areas with other forest trees 98 21 L 0 DK
a) Cac nhom trang thai rirng
Groups of forest status
TT Loai rirng Ky hiéu| TT Loai rirng Ky hiéu
Order Forest type Symbol |Order Forest type Symbol
1) (2) 3) 4) (5) (6)
L4 rong thwdng xanh Tre niva khac
! Evergreen broadleaf i 13 Other Bambuseae TNK
L& réng rung la Hbn giao gb - tre niva
2 Decidous broadleaf RL 14 Mixed timber- Bambuseae HG1
L& kim Hbn giao tre nva - gb
3 Coniferous LK 15 Mixed Bambuseae -timber HG2
La réng 1a kim Hén giao gb nira ndi da
4 Broadleaf-conifer RK 16 Mixed mountain timer- HGD
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Bambuseae
5 Ngép nwdc man NM 17 Cau diwra cD
Mangrove Acrecaceae
Ngap nwdc phén Rirng trong go
6 Alum wetland NP 18 Plantation forest RTG
NGaD nuwée naot Rcrng trong tre nra
7 9ap 9¢ NN 19 Bambuseae plantation RTTN
Freshwater wetland
forest
NGra rund |4 Rcrng trong cau dira
8 rung NRL 20 |Acrecaceae plantation RTCD
Semi-decidous f
orest
Tre ludng A N .
9 Bambuseae/Dendrocalamus| TLU 21 Rung trong khac RTK
Other plantation forest
barbatus .
Rirng da trong rirng nhwng
Nira chwa thanh rivng
10 Schizostachyum aciculare NUA 22 Forest planted but not yet DTR
] become forest
Vau Dién tich co cay gb tai sinh
11 Bambusa nutans VAU 23 |Areas with regenerated DT2
trees
L6 6 Dién tich khac
12 Bambusa balcooa LOO 24 Other areas DTl
b) Céac nhom diéu kién lap dia ¢) Nhom trir lwong
Group of Site condition Group of Reserves
Tén cap triv Triv lwon
TT Ky hiéu Tén lap dia T Ky hiéu lwong (m35 9
Order| Symbol Site name Symbol Level of R
eserves
reserves
) 2) 3) 1) 2) 3) 4)
Nui da Giau
L P Rocky mountain 1 G Rich > 200
NUi dat Trung binh
2 NB Mountain 2 B Medium > 100-200
Ngap nwdc man Nghéo i
3 M Salt wetland 3 N Poor >50-100
Ngap nwéc phén Nghéo kiét i
4 NP Alum wetland 4 K Unstocked 10-50
A ) Rirng chwa
Ngap nudc ngot co trir lwon
5 NN Freshwater 5 DT : >ng <10
\Without
wetland
reserves
Bai cat
6 [ Sand banks
d) Phan chia trang thai rtrng tre nira
Bamboo forest status classification
TT Trang thai N (cay/ha)
Order Status D (cm) Tree/ha
1) 2) 3) 4)
1 Ntra to/ Big bamboo 25
- Rirng giau (day)
Rich forest >8.000
- Rirng trung binh 5.000 - 8.000
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Medium forest

- Rirng nghéo (thwa)
Poor forest

< 5.000

N(ra nhd/ Small bamboo

<5

- Rirng giau (day)
Rich forest

> 10.000

- Rirng trung binh
Medium forest

6.000 - 10.000

- Rirng nghéo (thwa)
Poor forest

< 6.000

VAau, tre, ludng to
Big Bambusa nutans , Bambuseae,
Dendrocalamus barbatus

- Rirng giau (day)
Rich forest

> 3.000

- Rirng trung binh
Medium forest

1.000 - 3.000

- Rirng nghéo (thwa)
Poor forest

< 1.000

VAu, tre, ludng nhd
Small Bambusa nutans,
Bambuseae,
Dendrocalamus barbatus

<6

- Rirng giau (day)
Rich forest

> 5.000

- Rirng trung binh
Medium forest

2.000 - 5.000

- Rirng nghéo (thuwa)
Poor forest

< 2.000

Lo 6 to
Big Bambusa balcooa

- Rirng giau (day)
Rich forest

> 4.000

- Rirng trung binh
Medium forest

2.000 - 4.000

- Rirng nghéo (thwa)
Poor forest

< 2.000

LS 6 nhd
Small Bambusa balcooa

<5

- Rirng giau (day)
Rich forest

> 6.000

- Rirng trung binh
Medium forest

3.000 - 6.000

- Rirng nghéo (thuwa)
Poor forest

< 3.000
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PHU LUC Il
ANNEX I

(Ban hanh kém theo Théng tw sé 33/2018/TT-BNNPTNT ngay 16 thang 11 ndm 2018 cta B6

triréng B Néng nghiép va Phat trién néng thon)

(Attached to the Circular No. 33/2018/TT-BNNPTNT dated 16 November 2018 of Ministry of

Agriculture and Rural Development)

Biéu s6 01 Diéu tra cay gob

Form 01 Timber trees survey

Biéu sb 02 Diéu tra tre nia

Form 02 Bambuseae survey

Biéu sb 03 Tong hop két qua diéu tra tre nira

Form 03 Bambuseae survey summary

Biéu sb 04 Mb t& mau khéa anh

Form 04 Description of image segmentation

Biéu s6 05 Mb ta ngoai nghiép

Form 05 Site description

Biéu s6 06 Kiém tra trir lwong rirng goé

Form 06 Checking forest reserves

Biéu s6 07 Kiém tra trir lwvong rirng tre nira

Form 07 Checking bamboo forest reserves

Biéu s6 08 Dién tich loai rirng theo muc dich sr dung

Form 08 Forest area types by usage purposes

Biéu s6 09 Tri» lwong rirng theo muc dich s dung

Form 09 Forest reserves by usage purposes

Biéu s6 10 Tinh toan cong thirc td thanh cay gb

Form 10 Calculation of grouping timber trees formula
Biéu s6 11 Cac loai tAng trwdng va cdng thire tinh tang trwéng
Form 11 Growth types and growth formula

Biéu s 12 Diéu tra giai tich than cay

Form 12 Tree trunk survey and analysis

Biéu s6 13 Diéu tra tang trwdng 1am phan trén 6 dinh vi
Form 13 Survey of Forest stand growth on sample plot
Biéu s6 14 Cap dat rirng tréng

Form 14 Plantation forest land allocation

Biéu s6 15 Sinh trwdng va san lwong rirng tréng

Form 15 Plantation forest growth and quantity

Biéu s6 16 Phan tich sinh trwdng cac nhan cac nhan té6 D-H-M rirng tw nhién
Form 16 Growth analysis of factors D-H-M of natural forest
Biéu s6 17 Diéu tra cay tai sinh

Form 17 [Tree regeneration survey

Biéu s6 18 Tong hop két qua diéu tra tai sinh rirng

Form 18 Forest regeneration survey result summary
Biéu s6 19 Tbng hop cay tai sinh trién vong

Form 19 Promisng tree regeneration summary

Biéu s6 20 Diéu tra 1am san ngoai gb

Form 20 Non-timber forest products survey

Biéu s6 21 Téng hop két qua diéu tra 1am san ngoai gbé
Form 21 Non-timber forest products survey results summary
Biéu sb6 22 Danh luc |am san ngoai g

Form 22 List of non-timber forest products

Biéu sb 23 Chi tiéu diéu tra 1ap dia

Form 23 Criteria of site survey
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Biéu sb 24 Piéu tra dat

Form 24 Soil survey

Biéu s6 25 Do dém cay nga hoadc bd phan cay nga

Form 25 Measuring reclining trees or tree parts

Biéu sb 26 Do dém cay dirng

Form 26 Measuring standing trees

Biéu s6 27 Diéu tra thuc vat rirng

Form 27 Flora survey

Biéu s 28 Phiéu thu thap tiéu ban thwc vat rirng

Form 28 Forest flora specimens collection form

Biéu s6 29 Danh luc thuwc vat bac cao cé mach

Form 29 List of higher plants with veins

Biéu s6 30 Diéu tra dong vat rirng cé xwong sdng

Form 30 Survey of vertebrate forest animals

Biéu s6 31 Phiéu thu thap tiéu ban déng vat rirng c6 xwong sdng
Form 31 \Vertebrate forest animals specimens collection form
Biéu sb6 32 Danh luc déng vat rirng c6 xwong song

Form 32 List of vertebrate forest animals

Biéu s6 33 Diéu tra con tring rirng

Form 33 Forest insects survey

Biéu sb6 34 Phiéu thu thap tiéu ban con trung rivng, sau, bénh
Form 34 Forest insects, pests and diseases specimens collection form
Biéu s6 35 Danh luc con trung rirng, sau, bénh hai rirng

Form 35 List of forest insects, pests and diseases

Biéu s6 01: PIEU TRA CAY GO
) FORM 01: TIMBER TREE SURVEY
S6 hiéu 6 tiéu chuén:

No. of sample plot

Commune District Province
Tiéu khu:

Subdivision:

Khoanh:
Lot:

Kiéu rirng chinh:
Main forest type:

Kiéu rirng phu:



Sub forest type

Do cao tuyét dbi:
Absolute altitude:

Do débc trung binh:
Average gradient:
Trang thai 6 tiéu chuan:
Status of sample plot:
Trang thai 16:

Status of plot:

D6 tan che:

Canopy cover:

S6 hiéu ~ s A _x | Dwongkinh (cm) Chiéucao (m) |Phamchat| ., . .
A Tén loai cay go ; . -~ _x |Ghichu
cay Tree name Diameter Height cay go Note
Tree No. Chvi Dis Hvn Hdc Quality
1) (2) (3) 4) () (6) (1) (8)

Cép pham chét: Ghiky hiéu a, b, ¢
Quality level: Mark a,b,c

Nguwoi diéu tra:
Implementer

Thoi gian diéu tra/ Time of survey
Ngay...... thang.... nédm
Date month vyear

Biéu sé 02: PIEU TRA TRE NUA
FORM 02: BAMBUSEAE SURVEY

S6 hiéu 6 tiéu chuan:

No. of sample plot

Commune District

Province

o1



Kiéu rirng chinh:

Main forest type:

Kiéu rirng phu:

Sub forest type

Do cao tuyét dbi:
Absolute altitude:

Do débc trung binh:
Average gradient:
Trang thai 6 tiéu chuan:
Status of sample plot:
b6 tan che:

Canopy cover:

Loai/cay - to tudi

R 1t ) A 4 A So ca doé cao S
TT Ten_loal / to tuoi Numbgr Species/tree — D13 Hvn Ghi chu
Order | Species/Age class (cm) (m) Note
of trees Age class-
Altitude
1) (2) (3) (4) ) (6) (1)
. Nira
Nira Schizostachyum
Schizostachyum aciculare .
aciculare
Non/ Young Non/Young
Trung binh/Medium 1
Gia/Old 2
...................... 3
Trung
binh/Medium
1
2
3
Gia/old
1
2
3
Nguwoi diéu tra: Thoi gian diéu tra/Time of survey:
Implementer Ngay..... thang.... nédm
Date month year
Biéu s6 03: TONG HQP KET QUA PIEU TRA TRE NUPA
SHEET 03: BAMBUSEAE SURVEY RESULTS SUMMARY
S6 cay theo t6 tudi
TT Tén cay Number of trees by age classes Hynts Drs
Order Tree name Téng Non | Trung binh Gia (m) (cm)
Total Young Medium Old
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@ (2) (3) 4) (©) (6 ) (8)
Tong céng/ Total

1

2

3 :

Nguwoi tdng hop:
Implementer:

Thoi gian tdng hop diéu tra /Time of survey

Ngay...... thang.... néam
Date month year

Biéu s6 04: MO TA MAU KHOA ANH
FORM 04: IMAGE SEGMENTATION DESCRIPTION

Mau khoa anh sb: Ngay diéu tra:
Image no. Date of survey:
Vi tri: Nguoi DT:
Position Implementer:
Hw&ng phoi: Toa do:
Exposure direction Coordinates:
Tinh: Toa do X:
Province Coordinate X
Huyén: Toadd Y:
District: Coordinate Y
Xa: Do cao:
Commune: Altitude:
Tiéu khu: Hé toa do:
Sub-division Coordinate
system
M6 ta thwc dia M6 ta anh
Site description Image description
Hién tai / ldc thu anh SPOT
Trang thai Present/At SPOT image
Status: recording time Sé hiéu canh anh:

Tiét dién ngang & 5 Gl| G1 | G1 | G1 | G1 |GTB Observation image no.
diém bitterlich

Basal area at 5 points

bitterlich

Chiéucao5caytrung | HL | H1 | H1 | H1 | H1 |HTB

binh & 5 diém bitterlich
Height of 5 average
tree at 5 pointd
bitterlich

Thoi gian thu nhan anh:

Trir lwvgng binh quan
Average reserves:

Time of recording image:

Do tan che trung binh:
/Average canopy
cover:

Loai wu thé
Dominant species:

Anh thyc dia
Site image

Hwéng chup:
Shooting direction:
Toa do6 diém dirng chup

Coordinates of shooting

Khoang cach chup:
Shooting distance:
Tén tép anh:

Name of image files:

Anh
Image
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point:
X:
Y:
Nguwoi diéu tra: Thoi gian diéu tra/Time
Implementer Ngay...... thang.... nam
Date month year
Biéu s6 05: MO TA NGOAI NGHIEP
FORM 05: SITE DESCRIPTION
M6 ta thwc dia (Tén
Diém GPS Anh thyc dia GPS trang thai)
Ngoai Site photo GPS Site description
nghiép (Status)
Site GPS | Tén anh GPS
point GPS image Tai diém quan sat:
name At the point of
Toa dé X V- observation
Coordinates o
'!'hou gian chup Huwdng K,hoang Theo huwéng quan
anh . ? cach -
. Direction . sat:
Time ] Distance Bv observation
Nguwoi thwe hién Nguwoi kiém tra gy e
) irection:
Implementer Auditor
Ghi chu: Thoi gian ghi rd gid, phat, ngay, thang, nam
Note: Time specified in hour, minute, date, month, year.
Ngudi diéu tra: Thoi gian diéu tra:

Implementer Time

Ngay...... thang.... ném
Date month year

Biéu s6 06: KIEM TRA TR( LWONG RUNG GO
FORM 06: CHECKING FOREST RESERVES

Commune District Province
Trang thai rirng kiém tra:

Status of Forest checked

Ngudi diéu tra:

Implementer

Do tan che binh quan cla cac 16 kiém tra:

Average canopy cover of plot checked:

Toa do Trang
SH diém diém quay | thai 16 | 1.z, ..

TT | Tiéukhu Khoanh L6 | quay Rotationy kidm tra 11t d"';n nglanglha ™ Hn
OrderSubdivision| Lot |PlotRotation  point Status asal area (m)
point |coordinates| of plot
X Y checked/ G1|G2|G3|G4|G5|TB
1) ) G @ & 6 O | 6 [(9/(10))11)(12)|(13)(14) (15)
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Nguwoi diéu tra: Thoi gian diéu tra/Time of survey:

Implementer Ngay...... thang.... nam
Date month year

Biéu s6 07: KIEM TRA TR( LWUQNG RUNG TRE NUA
FORM 07: CHECKING BAMBOO FOREST RESERVES

Commune District Province
Trang thai rirng kiém tra:

Status of Forest checked

Do tan che binh quan cla cac 16 kiém tra:

Average canopy cover of forest stand checked:

X S6 | So S6 cay / D1,3 (cm) Hvn (m)
| O | Tén |cay/lb|cay/ o . .

So |die IoAal ui phu .Nu’a Vau Giang .Nu’a Vau Giang GhJ
TT | u | cdy |Numb |Numb Schizostachy Bambu Maclurochl Schizostachy Bambu Maclurochl chu
Ord |tra|Speci | er of | er of um aciculare sa um aciculare sa Not
er Plo|] es |tree/l |tree/S nutans ° & nutans |° & e

t |[name| bush | ub
area | plot
1@ B | (4 | (5 (6) (1) (8) 9) (10) (11) (12
Nguoi diéu tra: Thoi gian diéu tra/Time of survey:
Implementer Ngay...... thang.... néam
Date MonthYear
Biéu s6 08: DIEN TiCH LOAI RUNG THEO MUC DiCH SU’ DUNG
FORM 08: FOREST AREA TYPES BY USAGE PURPOSES
& Huyén:.....ooo, Tinhio
Commune District Province
Don vj tinh: ha
Unit: ha
TT Loai dat, loai rirng Tong ™ Ba :Oé_ll reng
Order Soil type, forest type cong__ Jiree O(eSt tyApeS, z
: TotalCéng Dic |Phong hé| San xuéat
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https://vi.wikipedia.org/wiki/Maclurochloa
https://vi.wikipedia.org/wiki/Maclurochloa
https://vi.wikipedia.org/wiki/Maclurochloa
https://vi.wikipedia.org/wiki/Maclurochloa

dung
Special-
use

Protection

Production

1)

)

®3)

(4)

(5)

(6)

(@)

CO RUNG
With Forests

Rirng tw nhién
Natural

11

Rwng nguyén sinh
Primary Forest

111

Rirng nui dat nguyén sinh
Primary mountain forest

1111

Rirng la rong thwdng xanh
Evergreen broadleaf forest

Rirng giau
Rich forest

Rirng trung binh
Medium forest

1112

Rwng la rong rung la
Deciduous broadleaf forest

Rirng giau
Rich forest

Ring trung binh
Medium forest

1113

Rtrng la rong nra rung la
Semi- deciduous broadleaf forest

Rirng giau
Rich forest

Rtrng trung binh
Medium forest

1114

Rwng la kim
Coniferous forest

Rirng giau
Rich forest

Ring trung binh
Medium forest

1115

Rwng 1a rong la kim
Broadleaf — Conifer forest

Rirng giau
Rich forest

Rtrng trung binh
Medium forest

1.1.2

Rirng nui da
Rocky mountain forest

Rirng giau
Rich forest

Rurng trung binh
Medium forest

1.13

Rwng ngap nuéc
Wetland forest

Rng ngdp man
Mangrove forest

Rwng ngép phén
Alum wetland forest

Rrng ngép nwéc ngot

56




Freshwater wetland forest

1.2

Rirng thir sinh

121

Rwng th sinh
Secondary forest

1211

Rirng gb
Forest

1.2.1.1.1

Rirng nui dat
Mountain forest

Rlrng giau
Rich forest

Rwng trung binh
Medium forest

Ring nghéo
Poor forest

Rirng nghéo kiét
Unstocked forest

Rirng chuwa cé triv lwong
Forest without reserves

1.2.1.1.2

Rwng la rong rung la
Deciduous broadleaf forest

Rlrng giau
Rich forest

Ring trung binh
Medium forest

Rirng nghéo
Poor forest

Rirng nghéo kiét
Unstocked forest

Rirng chuwa cé triv lwong
Forest without reserves

1.2.1.1.3

Rirng 1a rong ntra rung la

Semi- deciduous broadleaf forest

Rirng giau
Rich forest

Rtrng trung binh
Medium forest

Rng nghéo
Poor forest

Rng nghéo kiét
Unstocked forest

Rwng chwa co tri lwvong
Forest without reserves

1.2.1.1.4

Rwng la kim
Coniferous forest

Rirng giau
Rich forest

Rrng trung binh
Medium forest

Rirng ngheéo
Poor forest

Rng nghéo kiét
Unstocked forest

Rwng chwa co trir lvong
Forest without reserves

1.2.1.1.5

Rirng 14 rong 14 kim

S7




Mixed broadleaf- Conifer forest

Rirng giau
Rich forest

Rirng trung binh
Medium forest

Rirng nghéo
Poor forest

Rirng nghéo kiét
Unstocked forest

Rirng chwa co trir lwgng
Forest without reserves

1.21.2

Rirng nui da
Rocky mountain forest

Rirng giau
Rich forest

Rirng trung binh
Medium forest

Rirng nghéo
Poor forest

Rirng nghéo kiét
Unstocked forest

Rirng chwa co trir lwong
Forest without reserves

1213

Rirng ngap nwéc
Wetland forest

Rwng goé tw nhién ngdp man giau
Rich natural mangrove forest

Rirng gb tw nhién ngap man trung binh
Medium natural mangrove forest

Rirng gb tw nhién ngap man nghéo
Poor natural mangrove forest

Rirng gb tw nhién ngap man chwa cé triv
lwong
Natural mangrove forest without reserves

Rirng gb tw nhién ngap phén giau
Rich natural alum wetland forest

Rirng g6 tw nhién ngap phén trung binh
Medium natural alum wetland forest

Rirng g6 tw nhién ngap phén nghéo
Poor natural alum wetland forest

Rirng g6 tw nhién ngap phén chwa co triv
lwong
Natural alum wetland forest without forest

Rirng g6 tw nhién ngap nuwéc ngot
Natural freshwater wetland forest

1.2.2

Rirng tre nra
Bamboo forest

Rirng tre/ludng tw nhién nui dat
Natural mountain Bambuseae/
Dendrocalamus barbatus forest

Rirng niva tw nhién nai dat
Natural mountain Schizostachyum aciculare
forest.

Rirng vau tw nhién nui dat
Natural mountain Bambusa nutans forest.
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Rirng 16 6 tw nhién nui dat
Natural mountain Bambusa balcooa
forest.

Rirng tre nira khac tw nhién nui dat
Other natural mountain bamboo forest

Rirng tre n&a tw nhién nui da
Natural rocky mountain Bambuseae
forest

1.2.3

Rirng hén giao gb va tre nira
Mixed timber- Bambuseae forest

Rirng hén giao G-TN tw nhién nui dat
Natural mixed timber- Bambuseae
mountain forest

Rirng hén giao TN-G tw nhién nui dat
Natural mixed Bambuseae -timber
mountain forest

Rirng hén giao tw nhién nui da
Mixed natural rocky mountain forest

1.2.4

Rwng cau dira
Acrecaceae forest

Rirng cau dira tw nhién nui dat
Natural mountain Acrecaceae forest

Rwng cau dwra tw nhién nui da
Natural rocky mountain Acrecaceae forest

Rirng cau dira ty nhién ngap nwéc ngot
Freshwater wetland natural Acrecaceae
forest

Rirng trong
Plantation forest

2.1

Rirng go (loai cay, cap tudi, ngudn goc)
Forest (species, age, origin)

Rirng gb trong nui dat
Mountain plantation forest

Rirng gb trong nui da
Rocky mountain plantation forest

Rirng go trdng ngap man
Mangrove forest

Rirng goé trong ngap phén
Alum wetland forest

Rirng go trong dat cat
Sand forest

2.2

Ring tre nra (loai cay)
Bambuseae forest (species)

Rirng tre nira tréng nui dat
Mountain Bambuseae forest

Rirng tre niva tréng nui da
Rocky mountain Bambuseae forest

2.3

Rirng cau dira
Acrecaceae forest

Rirng cau dira trong can
Acrecaceae forest

Rirng cau dira tréng ngap nuéc
Acrecaceae forest in wetland

Rirng cau dira trong dat cat
Sand Acrecaceae forest
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2.4

Nhom loai khac
Other species

Rirng trong khac nui dat
Other mountain plantation forest

Rirng trong khac nui da
Other rocky mountain plantation forest

DIEN TiCH CHUA CO RUNG
AREA WITHOUT FORESTS

P4 trong nhwng chwa thanh rirng
Planted but not yet become forest

Dién tich cé cay gé tai sinh
Area with regenerated timber trees

Dién tich tréng cay bui
Area with shrubs

Dién tich c6 cay néng nghiép
Area with agricultural crops

Dién tich khac
Other areas

Nguwoi diéu tra:
Implementer

Thaoi gian diéu tra/Time of survey
Ngay...... thang.... néam
Date month year

Biéu s6 09: TRU’ LUONG RUPNG THEO MUC PIiCH SU’ DUNG
SHEET 09: FOREST RESERVES BY USAGE PURPOSES

District

Province

Pon vj tinh: Gé (m3); Tre nira (1000 cay)
Unit: Timber (m3); Bamboo (1000 trees)

TT
Order

Loai dat, loai rirvng
Soil type, Forest type

Ba loai rirng
Three forest types
Pac
dung |Phong hd| San xuat
Special-ProtectionProduction

Tong
cong
TotalCong

)

()

used
3) (5) (6) (7)

Rirng tw nhién
Natural

1.1

Rirng nguyén sinh
Primary Forest

111

Rirng nui dat nguyén sinh
Primary mountain forest

1111

Rirng la rong thwéng xanh
Evergreen broadleaf forest

Rwng giau
Rich forest

Ring trung binh
Medium forest

1112

Rwng la rdng rung 1a
Deciduous broadleaf forest

Rirng giau
Rich forest

Rtrng trung binh
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Medium forest

1113

Rirng 1a rong ntra rung la

Semi- deciduous broadleaf forest

Rirng giau
Rich forest

Rirng trung binh
Medium forest

1114

Rirng 1a kim
Coniferous forest

Rirng giau
Rich forest

Rirng trung binh
Medium forest

1115

Rirng 14 rong 14 kim
Broadleaf — Conifer forest

Rirng giau
Rich forest

Rtrng trung binh
Medium forest

1.1.2

Rirng nui da
Rocky mountain forest

Rirng giau
Rich forest

Rirng trung binh
Medium forest

1.13

Rirng ngap nwéc
Wetland forest

Rirng ngép man
Mangrove forest

Ring ngép phén
Alum wetland forest

Rwng ngap nwdc ngot
Freshwater wetland forest

1.2

Rirng thr sinh

121

Rwng th sinh
Secondary forest

1211

Rirng gb
Forest

1.2.1.1.1

Rirng nui dat
Mountain forest

Rng giau
Rich forest

Rirng trung binh
Medium forest

Rirng ngheéo
Poor forest

Rirng ngheo kiét
Unstocked forest

Rwng chwa co triv lvgng
Forest without reserves

1.2.1.1.2

Rwng la rdng rung 1a
Deciduous broadleaf forest

Rng giau
Rich forest

Rrng trung binh
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Medium forest

Ring nghéo
Poor forest

Rirng nghéo kiét
Unstocked forest

Rirng chwa co trir lwgng
Forest without reserves

1.2.1.1.3

Rtrng la rong nira rung la
Semi- deciduous broadleaf forest

R(rng giau
Rich forest

Rirng trung binh
Medium forest

Ring nghéo
Poor forest

Rirng nghéo kiét
Unstocked forest

Rirng chuwa cé triv lwong
Forest without reserves

1.2.1.1.4

Rirng 1a kim
Coniferous forest

Rlrng giau
Rich forest

Ring trung binh
Medium forest

Rwng nghéo
Poor forest

Rirng nghéo kiét
Unstocked forest

Rirng chuwa cé trir lwong
Forest without reserves

1.2.1.1.5

Rirng la rong 14 kim
Mixed broadleaf- Conifer forest

Rirng giau
Rich forest

Rrng trung binh
Medium forest

Rwng nghéo
Poor forest

Rng nghéo kiét
Unstocked forest

Rirng chuwa cé trir lwvong
Forest without reserves

1.21.2

Rirng nui da
Rocky mountain forest

Rirng giau
Rich forest

Rrng trung binh
Medium forest

Rirng ngheo
Poor forest

Rng nghéo kiét
Unstocked forest

Rwng chwa co trir lwvong
Forest without reserves
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1213

Rwng ngép nuwéc
Wetland forest

Rirng gb tw nhién ngap man giau
Rich natural mangrove forest

Rirng g6 tw nhién ngap man trung binh
Medium natural mangrove forest

Rirng g6 tw nhién ngap man nghéo
Poor natural mangrove forest

Rirng g6 tw nhién ngap man chwa cé triy
lvong
Natural mangrove forest without reserves

Rrng gb tw nhién ngap pheén giau
Rich natural alum wetland forest

Rirng gb tw nhién ngap phén trung binh
Medium natural alum wetland forest

Rirng gb tw nhién ngap phén nghéo
Poor natural alum wetland forest

Rirng gb tw nhién ngap phén chwa co triv
lwong
Natural alum wetland forest without forest

Rwng gé tw nhién ngap nwéc ngot
Natural freshwater wetland forest

1.2.2

Rirng tre nira
Bamboo forest

Rirng tre/ludng tw nhién nai dat
Natural mountain Bambuseae/
Dendrocalamus barbatus forest

Rirng ntra tw nhién nui dat
Natural mountain Schizostachyum aciculare
forest.

Rirng vau tw nhién nai dat
Natural mountain Bambusa nutans forest.

Rirng 16 6 tw nhién nui dat
Natural mountain Bambusa balcooa
forest.

Rirng tre nira khac tw nhién nui dat
Other natural mountain bamboo forest

Rwng tre nra tw nhién nui da
Natural rocky mountain Bambuseae
forest

1.2.3

Rirng hon giao gé va tre nira
Mixed timber- Bambuseae forest

Rirng hén giao G-TN tw nhién nui dat
Natural mixed timber- Bambuseae
mountain forest

Rirng hdn giao TN-G tw nhién nGi dat
Natural mixed Bambuseae -timber
mountain forest

Rirng hén giao tw nhién nui da
Mixed natural rocky mountain forest

1.2.4

Rwng cau dira
Acrecaceae forest

Rirng cau dira tw nhién nui dat
Natural mountain Acrecaceae forest

Rirng cau diva tw nhién nui da
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Natural rocky mountain Acrecaceae forest

Rwng cau dira ty nhién ngép nwéc ngot
Freshwater wetland natural Acrecaceae
forest

Rirng trong
Plantation forest

21

Rirng gb (loai cay, cap tudi, ngudn gdc)
Forest (species, age, origin)

Rirng go tréng nui dat
Mountain plantation forest

Rirng go tréng nui da
Rocky mountain plantation forest

Rirng go trong ngap man
Mangrove forest

Rirng goé trong ngap phén
Alum wetland forest

Rirng go trong dat cat
Sand forest

2.2

Rwng tre nra (loai cay)
Bambuseae forest (species)

Rirng tre ntra trong nui dat
Mountain Bambuseae forest

Rirng tre ntra trong nui da
Rocky mountain Bambuseae forest

2.3

Rirng cau dira
Acrecaceae forest

Rirng cau dtra tréng can
Acrecaceae forest

Rirng cau dira tréng ngap nuéc
Acrecaceae forest in wetland

Rirng cau dira trong dat cat
Sand Acrecaceae forest

24

Nhom loai khéac
Other species

Rirng trong khac nui dat
Other mountain plantation forest

Rirng trong khac nui da
Other rocky mountain plantation forest

Nguwoi diéu tra: Thoi gian diéu tra/Time of survey:
Impementer Ngay...... thang.... ném
Date Month Year

Biéu sé 10: TINH TOAN CONG THU'C TO THANH CAY GO
FORM 10: CALCULATION OF GROUPING TIMBER TREES FORMULA

TT
Order

N (s6 cay)
Number of Ni% Gi Gi% V%
trees

Tén loai
Species name

) ®3) (4) ®) (6) (@)

b~
G WNF
—
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Loai cay
Species:

Nguwoi tinh toan:
Implementer:

Theoi gian tinh toan/Time:

Ngay..

....thang.... nam

Date monthyear

Biéu s6 12. PIEU TRA GIAI TiCH THAN CAY
FORM 12: TREE TRUNK SURVEY AND ANALYSIS

tudi....
Age:

Dia danh lay mau:
Place of sampling

(m) Chiéu dai doan ngon:... (m)

Length of analysed part: (m) Length: (m)
Tubi a| Pwong kinh [Dwong kinh |[Pwéng kinh|Pwéng kinh R . 2 .
TT | (ndm) | thét 1 (cm) | thét 2 (cm) | thét 3 (cm) | thét... (cm) |, D¥ONG Kinh [ The tich
. . ; . doan ngon (cm)| V/a (m?)
Order| Age a | Diameter of | Diameter of | Diameter of | Diameter of :
Diameter of | Volume
(year) | surfacel surface 2 | surface 3 surface
@ @ 3 (4) (O] (6) (1) (8)
1 a
a-1
a-2
Tén nhém diéu tra: Thoi gian diéu tra/Time of survey:
Survey group: Ngay...... thang.... ndm
Date month year
Biéu s6 13. PIEU TRA TANG TRUONG LAM PHAN TREN O BINH VI
FORM 13: SURVEY OF FOREST STAND GROWTH ON SAMPLE PLOT
Lam phan............. Dia danh............... Tudi lam phan (dbi vé&i rrng trdng):..........eee....e.
Forest stand: Place Age (for plantation forest):
TT | Ten cay Dw““(-‘i’: r':]')“h IV ) VIM Ghi chu
Order| Tree name Di (m) (m?3) Note
lameter
1) (2) (3) (4) () (6) (1)
1
2
3

Tén nhom diéu tra
Name of survey group......... the survey was repeated: ...... date / month / year of survey: ..........

Biéu s6 14: CAP PAT RUNG TRONG
FORM 14: PLANTATION FOREST LAND ALLOCATION
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Cap lap dia theo chiéu cao (H)
Site allocation by height (H)

Cép dat| Cép dat I csapastm | capdatly
Tudi | Land allocation | | Land allocation Il | Land allocation IlI Y;
TT (ném) X X X X
Order| Age | Chiéu Chieu | opiay, | Chieu | opiay, | Chieu 1ot | Chieu
.../ cao binh ... |cao binh ... |cao binh .../cao binh
(year) |cao gi®i quan (m) cao gioi quan (m) cao gi&i quan (m) cao gi&i quan (m)
han (m) A han (m) han (m) han (m)
. verage . Average . Average - Average
Height . Height . Height . Height .
limit (m), €19 it my | €190t imic(my | eIt iimy| height
(m) (m) (m) (m)
1) (2) 3) 4) (©) (6) (1) (8) 9) (10)
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Biéu s6 15: SINH TRUONG VA SAN LUONG RUNG TRONG
FORM 15: GROWTH AND QUANTITY OF PLANTATION FOREST

C

4p dét....

Land allocation:

Bo6 phan nudi dwéng

Bo6 phan tia thwa

B6 phan téng hop

TT n'“Am Nuturing part Thining Part Summarizing Part
Order E :ar; Nha| hg | dg | G | M | ZM | AM | PM | _ | Nha|dg | G | M | M | ZM | AM | PM
Y (cay) | (m) | (cm) | (m?) | (m%) | (m3) | (m3) | (%) Y (cay) | (em) | (m?) | (m®) | (M} | (m3) | (M) | (%)
1) 2) B | @ | G |6 | @ (8) 9) (100 | (A1) | (12) | (13) | (14) | (15) | (16) | (A7) | (18) | (19)
Biéu s6 16: PHAN TiCH SINH TRUONG CAC NHAN TO D - H - M RIPNG TY NHIEN
FORM 16: GROWTH ANALYSIS OF D - H—- M FACTORS OF NATURAL FOREST
A Zd Ad Zh Ah Zm Am
onde (nam) | Do cmingm) | (cminam) O s | (minam) | (mnam) | 0 M2 mmam) | mamam) | T
raer (year) (cm) (cmlyear) | (cm/year) (%) (m) (cmlyear) |(cm/year) (%) (m®) (m3/year) | (m3lyear) (%)
(1) 2) 3) (4) (5) (6) () (8) (9) (10) (11) (12) (13) (14)
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Biéu sb 17: PIEU TRA CAY TAI SINH
FORM 17: REGENERATED TREES SURVEY
l. M6 ta chung

General description

XA Huyén:.......ooooi Tinh: oo
Commune District Province
TIEUKNU .o KNOANN:......ccoiiiiiiiiciiiee Lt
Subdivision Lot Stand:

SO hIBU O A0 M. et

Measuring plot no.:

Coordinates of center on the field:

D6 cao tuy@t dbi (Iam tron 10 M): ..ooeeeeiiee e
Absolute height (10 m rounding):

Ki€U rirng ChiNN: ...

Main forest type:

KIEU FPNG PRUL w.ee e,

Sub forest type:

Canopy cover: Average gradient of measuring plot:
Il. Do dém tai sinh

Measurement of regeneration

TT
Order

Cap chiéu cao (m)

Height level (m)

Ténloai | Chat Téng| <0.5 |0.5-1.0[1.1-1.5] 1.6-2.0 | 2.1-3.0 | 3.1-5.0 | >5.0
Species | lwong* | cdng | Ngudn | Nguon | Ngudén | Nguén | Ngudn | Nguon | Ngudn
name |Quality* Total | goc** | gbc gbc gbc gbe gbc gbc
Origin**| Origin | Origin | Origin | Origin | Origin | Origin
H|Chi|H|Ch|H|Ch| H |[Ch|H |[Ch|H |Ch|H|Ch

)

) (©) (4) (5 (6) (7). (8) [(9)[(10)] (11) [(12)|(13)|(14)[(15)|(16) |(17)|(18)

Ghi chu: * chéat lwgng a, b va ¢ twong (ng véi tot, trung binh va xau:;
Note: *quality a,b,c corresponds to good, medium and bad;

** ngudn gbc: H = Hat, Ch = Chbi

** Origin: H = Seeds, Ch = Buds

Ngudi diéu tra: Thoi gian diéu tra (ngay/thang/nam):
Implementer Survey time (day / month / year):
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Biéu s6 18: TONG HOP KET QUA PIEU TRA TAI SINH RUNG
FORM 18: FOREST REGENERATION SURVEY RESULTS SUMMARY

XA Huyén:........ooooiii, TN
Commune District Province
Tieukhu .......ooooeii Khodnh:..............o.ooeinl Lo
Subdivision : Lot: __Plot ) . )
Tén ca S0 cay theo cap chieu cao (m) Toéng s6
TT Tree y Number of tree by height level (m) cay
Order species | <05 | 0,51,0 >1,0-15 >15-20 | >20-30 3,050 >50 Tfrteaésc’f
1) (2) 3) 4) 5) (6) ) (8) 9) (10)
Nguwoi tdng hop: Thoi gian tbng hop (ngay/thang/nam):
Implementer Time (date/month/year)
Biéu s6 19: TONG HQP CAY TAI SINH TRIEN VONG
FORM 19: PROMISING REGENERATED TREES SUMMARY
XA, Huyén:...........coooinnn. Tinh:
Commune Distric Province
TidukhU....ooveeeeee e, Khodnh:............coooeo... L0 e
Subdivision Lot Plot
S6 cay trién vong Tinh trang £
T Tén loai cay Number of Ty 16 (%) | phan bé * Ch‘z;"gg”“g
Order Species name promising trees Ratio Distribution Qul':llit
(>1,0m) status* y
1) 2) (3) 4) (©) (6)

Ghi cht: * Tinh trang phan bé: cum hoéc rai rac

Notes: * Distribution status: clustered or scattered

Nguwoi tdng hop:

Implementer

Thoi gian téng hop (ngay/thang/nam):
Time (date/month/year)
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Biéu s6 20: PIEU TRA LAM SAN NGOAI GO
FORM 20: NON-TIMBER FOREST PRODUCTS SURVEY

Survey place:

So cay do , Nhom cong | Tinh hinh | Cwéng dé
A A dem San * N S
TT Tén loai dung str dung khai thac
. Number of | lwong/ha o o L
Order| Name of species ; Use Condition | Exploitation
tree Quantity/ha . :
of use intensity
measured
1) 2) (3) (4) ) (6) (1)
1
2
3
Ghi cha: *Nhém coéng dung dwoc ghi tr 1 dén 6 theo hwdng dan tai Diéu 15, Théng tw
nay.
Note: * The groups of use is recorded from 1 to 6 under the guidance in Article 15 of this
Circular.
Ngudi diéu tra: Thoi gian diéu tra (ngay/thang/nam):
Implementer Time(date/month/year)
Biéu sé 21: TONG HOP KET QUA PIEU TRA LAM SAN NGOAI GO
FORM 21: NON-TIMBER FOREST PRODUCT SURVEY RESULTS SUMMARY
S6 cay do Tinh hinh . .
X 2 S Cwong do
N . dem San . s dung O
TT Tén loai Trir lwong h khai thac
. Number of | lwong/ha Condition L
Order Name of species : Reserves Exploitation
trees Quantity/ha of use : .
intensity
measured
1) (2) (3) 4) () (6) (1)
1 Nhom céng dung 1
Group of use 1
> Nhém codng dung 2
Group of use 2
Ghi ch: *Nhém c6ng dung duoc ghi tir 1 dén 6 theo huwéng dan tai Diéu 15, Thong tw
nay.

Note: * The groups of use is recorded from 1 to 6 under the guidance in Article 15 of this
Circular.
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Ngudi téng hop: Thoi gian téng hop (ngay/thang/nam):
Implementer Time (date/month/year)

Biéu s6 22: DANH LUC LAM SAN NGOAI GO
FORM 22: LIST OF NON-TIMBER FOREST PRODUCTS

Sach dé | Nghi dinh nguy
o1 | TénViétNam | Ténkhoahoc Cong | Béphan ViétNam cap, quy hiém
Order Name in Scientific dung dung The Red Decree of
Vietnamese name Use |Parts used| listof |Endangered,rare
Vietnam species
1) (2) (3) 4) (©) (6) (1)
Ghi cha: *Nhém cong dung duoc ghi tr 1 dén 6 theo huéng dan tai Biéu 15, Thong tw
nay.

Note: * The groups of use is recorded from 1 to 6 under the guidance in Article 15 of this
Circular.

Nguwoi tdng hop: Thoi gian téng hop (ngay/thang/nam):
Implementer Time (date/month/year)

Biéu sé 23: CHi TIEU PIEU TRA LAP DIA
FORM 23: CRITERIA OF SITE SURVEY

Cac chi tiéu diéu tra lap dia
2 ien Criteria of site survey
ol Chi tiéu Lap dia | Lapdia | Lap dia | Datring
rder Criteria £ £ A
cap 1 cap 2 cap 3 Forest
Site level 1Site level 2|Site level 3 land
1) @ ) (4) (5) (6)
1 Pa me va loai dat X X x x
Stone mother and soil type
, [Poday tang dat « « «
Soil layer thickness
3 Dang dia thé «
Terrain
4 Mwc nwdc ngam «
Groundwater level
5 Khi hau dia hinh "
Climate topography
6 PO déc «
Gradient
7 Lwong mwa X X
Amount of rain
Kiéu dia hinh
8 X X
Topography
9 Trang thai thyc vat " "
Plant states ]
Dung trong clia dat
10 Soil weight X X X
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11

Mb t& cac dac trung tAng dat

Description of soil layer characteristics

12

Phan tich cac tinh chat ly héa cla

Analysis of physical and chemical

properties of soil

dat

Biéu s6 24: PIEU TRA PAT
FORM 24: SOIL SURVEY

Sé hiéu phau dién déat:

Soil pattern no.

Kiéu rirng chinh:
Main forest type:
Kiéu rirng phu:
Sub forest type:
Vi tri phau dién:
Pattern’s location:
Do cao tuyét dbi:
Absolute altitude:
Loai da me:
Mother stone type:
Loai dat:

Soil type:

Do débc trung binh:
Average gradient:
Trang thai rirng:
Forest status:

b6 tan che:
Canopy cover:
Thoi tiét:

Weather:

District

Nhan xét khac (tinh hinh thdm che, xéi mon, mun)

Other comments: (condition of vegetation, erosion, humus)

A. M0 ta phau dién

Pattern description:

Province

Tang Do sau
dat
Soil
layer | (cm)

M6 ta dic treng cac tang dat

T.phan co

Mau sac gioi
Color | Mechanical

Composition

(cm)
Depth

Cau
twong
Structure

Do chat
Acrid

Do 4m
Humidity

Ty lé
da lan
Ratio
of rock

Tyléré
cay
Ratio of
root

Ghi chu
Note
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1) (2) 3) 4) () (6) (1) (8) 9) (10)
B. Cac chi tiéu can, do va phan tich
Criteria of weight, measurement and analysis
TT Chi tiéu Pon vi Két qua
Order Criteria Unit Result
() ] @) 3) @
Trong lwgng mau kho sau khi say & 105°C
1 |Weight of dried sample after drying at 105° C gam
Ham lwgng mun %
2 Humus content
Ham lwgng dam (NHa)
3 Protein content (NH.) %
Ham lwgng lan (P20s)
4 Phosphorus content (P205) %
Ham Iwgng kali (K20s)
5 |Potassium content (K205) %
Do chua cua dat (PH)
Soil acidity (PH)
- D6 chua cua nwéc (H20)
6 Acidity of water (H2Q)
- D6 chua chua trao doi (KCL)
Exchangeable acidity (KCL)
- Do chua thay phan (Htp)
Hydrolysis degree (Htp)
Thanh phan co gi¢i cta dat
Mechanical composition of soil
- Sét: Cap hat < 0,002 mm %
7 Clay: Grading <0,002 mm
- Limon: Cap hat tir 0,002 dén 0,02 mm %
Limon: Grain grade from 0.002 to 0.02 mm
- Cat: Cép hat tr 0,02 dén 2,0 mm %
Sand: Grading from 0.02 to 2.0 mm
Dung trong cuia dat (Do) g/cm?3
8 Weight of soil (Do)
Nguwoi diéu tra: Thoi gian diéu tra (ngay/thang/ndm):
Implementer Time (date/month/year)
Biéu s6 25: PO PEM CAY NGA HOAC BO PHAN CAY NGA
FORM 25: MEASUREMENT OF RECLINING TREES OR RECLING PARTS
X8 Huyén.......oooooiiiin, Tinh.ooo
Commune District Province
Tén cay nga:
Name of reclining tree:
. .. . | Duwongkinhgira | e gisn hinh Chidu dai doan Thé tich
T Doan g0, than cay _ doan (D-crr_1) uan (G-m?) 3 (L- m) (V-m?)
Wood part, tree trunk |Diameter of middle q 9
X Average Length Volume
section
1) 2) (3) (4) (©) (6)
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=

2
3
Tbng cong
Nguwoi diéu tra: Thoi gian didu tra (ngay/thang/ndm):
Implementer Time (date/month/year)
Biéu s6 26: PO DEM CAY BUNG
FORM 26: STANDING TREES MEASUREMENT
Dia danh:
Place:
X8, Huyén:.......coooiiiiiins Tinhio
Commune District Province
TT | Téncay | D1,3 Hun Hac Dien | Dgoc | Pham | G Ghi
Order, Name (cm) | (vat ngon [(dwéi canh| (m) | (cm) | chat | (m2) | (m3) | chu
(m) (m) Quality Note
1) (2) (4) ) | () (8) (9) | (10) | (11)
1
2
3
Ngudi diéu tra: Thoi gian diéu tra (ngay/thang/ndm):
Implementer: Time(date/month/year)
Biéu s6 27: PIEU TRA THUC VAT RUNG
] . . FORM 27: FLORA SURVEY
SO hi€U tUYEN GIOU Tral....cci i
Survey line No:
Toa dd didm JAU:. ... Toa dd diém cudi: ..ocveoeeeeeeeeeeee
Starting point coordinates Ending point coordinates
Dia diém:.................... Tén khu rteng:......cooviiiiinnnn. Tén chd rieng ....ccoveeeeee.
Place Name of forest: Forest owner:
XA, Huyén........ooooiiiiiiinn, TN,
Commune District Province
TT Tén loai Dang sbng | Céngdung | S6 hiéu mau tiéu ban | Ghichu
Order| Name of Species Life-form Use Specimen no. Note
(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Ghi chi: Ghi toa d6 cac loai nguy cap, quy, hiém; loai dwoc chup anh, sb hiéu anh.

74




Note: Record coordinates of endangered, precious and rare species; species
photographed, photo number.

Nguwoi diéu tra: Thoi gian diéu tra (ngay/thang/ndm):
Implementer Time (date/month/year)

Biéu s6 28: PHIEU THU THAP TIEU BAN THUC VAT RUNG
FORM 28: COLLECTION OF FLORA SPECIMEN

S6 hiéu mau:
Sample No.

S6 lwong mau:
Sample quantity:

Tén phd théng: Tén khéc:

Common name: Other name

Tén khoa hoc: Ho:

Scientific name: Family:

Toa do dia ly:

Geographical coordinates:

Dia danh: Thon: Xa: Huyén: Tinh:
Place: Hamlet Commune District Province

Noi moc (chan, swdn, dinh):

Growth place (mountain foot, slope, top)
Hién trang rirng noi lay:

Forest status:

Céc loai moc cung:

Other species:

Dé&c diém chad yéu:

Main characteristics:

Chiéu cao cay (m): Duwong kinh cay:
Height Diameter
Hinh dang tan la:

Canopy shape:

Dac diém canh:

Branch characteristics:

Dac diém vo:

Shell characteristics:

L& (hinh dang, kich thuéc, mau séc):
Leaves (shape, size, color)

Cum hoa (hinh dang, kich thudérc):

Flower cluster (color, size)

Hoa (mau sé&c, kich thuéc):

Flowers (color, size)

Qua (hinh dang, mau séc, kich thuérc):
Fruits (shape, color, size)

Biéu s6 29: DANH LUC THYC VAT BAC CAO CO MACH
FORM 29: LIST OF HIGHER PLANT WITH VEINS
Sach dé Danh | Nghi dinh | Nguén
Yéu té dia Viét |luc d6| nguy cap, | tailiéu/
ly coéng| Nam |IUCN | quy, hiém | Sé hiéu
Geographic/dung| The The | Decree of | mau
factor Use |Red list| Red |endangered| Material
of list and rare |sources/
Vietnam| IUCN | species | Sample

Tén khoa | Tén Viét | Dang

TT hoc Nam séng
Order| Science Name in | Life-
name Vietnamese| form
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no

1) (2) 3) (4) (5) ® | @ (8) ) (10)

Ghi chu: Tén khoa hoc dugc sap xép nhuv sau:
- Nganh thuc vat sép xép theo hé théng sinh hoc;
- L&p thue vat sép xép theo hé théng sinh hoc;

) - Ho thuc vat sdp xép theo van a, b, ¢ theo 16p hodc theo nganh thuc vat va duoc danh
sO thir tw tr 1 dén hét cho tat ca cac ho;

- Tén loai trong ho duwoc sap xép theo van a, b, ¢ va duoc danh sb thir tw tir 1 dén hét
cho tat ca cac loai.

Note: Scientific names are arranged as follows:
- Plant phylum arranged by biological system;
- Plant class arranged according to biological system;

- Family plants arranged by rhyme a, b, ¢ by class or by vegetation and numbered
from 1 to the end for all of them;

- The name of the species in the family is arranged according to rhyme a, b, ¢ and
is numbered from 1 to the end for all species.

Biéu s6 30: PIEU TRA PONG VAT RI’NG CO XUONG SONG
FORM 30: VERTEBRATE FOREST ANIMALS SURVEY

SO NIEU tUYEN/ GIEM @IBU TrA .....veveeeeeeceeeceee et en e

Survey line/ point

Toa dd diém dAU:.......v e Toa dd diém cudi: ......ocooveeeeree
Starting point coordinates Ending point coordinates
Dia diém:.................... Ténkhu reng:..........oeeeeeen. Ténchdrirng .................
Place Name of forest: Forest owner:
XA, Huyén.........oooiiiin, Tinh. oo
Commune District Province
Ghi nhan (quan sat/dau |Khoang cach | oz, .. = .
T Tén loai vét! tiéng keéu) tél tuyén | SO0 hiumau | Ghi
. : tiéu ban chu
Order| Name of species Record Distance to Specimen no.| Note
(Observation/trace/sound) route P '
1) (2) (3) (4) (©) (6)

Ghi cha: Ghi toa d6 cac loai thuc vat rivng, dong vat rivng nguy cap, quy, hiém; loai duoc
chup anh, s6 hiéu anh.
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Note: Record coordinates of endangered, precious and rare forest flora and fauna
species; species photographed, image number.

Nguwoi diéu tra: Thoi gian didu tra (ngay/thang/ndm):
Implementer Time (date/month/year)

Biéu s6 31: PHIEU THU THAP TIEU BAN DONG VAT RUNG CO XUONG SONG
FORM 31: COLLECTION OF SPECIMENS OF VERTEBRATE FOREST ANIMALS

S6 hiéu mau:

Samle no.

S6 lwong mau: B6 phan lay mau:

Quantity of sample: Parts sampled:

Tén phd théng: Tén khéc:

Common name: Other name:

'Tén khoa hoc: Ho:

Scientific name: Family:

Toa do dia ly:

Geographical coordinates:

Dia danh: Thon: Xa: Huyén: Tinh:
Place: Hamlet Commune District Province

Hién trang noi thu mau:

Status of sampling place:

Sinh canh séng:

Habitat:

M6 ta hinh dang mau (hinh dang, kich thuwéc, mau sac):
Sample description (shape, size, color)

Ngw&i thu thap: Thoi gian thu thap (ngay/thang/nam):
Implementer Time(date/month/year)

Biéu s6 32: DANH LUC PONG VAT RUNG CO XUONG SONG
FORM 32: LIST OF VERTEBRATE FOREST ANIMALS
séch a0 Ty | 0V Cp, Ngudn ta i
Sinh | Cong |Viet Nam| ' guy €dp. | g5 higu mau

2 IUCN | quy hiem .
canh | dung | The Red Material
. ) The | Decree of
Habitat| Use | list of : source/sample
. Red listendangered,
Vietnam . no.
IUCN Jrare species

1) (@) ®3) @ | O (6) @) (8) 9)

Tén khoa | Tén Viét Nguon tai liéu/
TT hoc Nam
Order| Scientific Name in

name Vietnamese

Ghi cha: Thiét 1ap danh luc dong vat rirng riéng cho mc’)illé’p thu, chim, bo sat, éch nhai
va ca; Tén khoa hoc dwoc sap xép theo bd, ho, loai va theo hé thong sinh cénh;

S6 thtr tw bo dwgc danh bang sb La Ma; s6 thir tw ho dwoc danh s6 A Rap tir 1 dén hét
cho toan bd sb6 ho; sb thir tw loai dwoc danh s6 A Rap tir 1 dén hét cho toan bd so loai.

Note: Setting up lists of forest animals for each class of animals, birds, reptiles, frogs and
fish; scientific names are arranged according to, families, species and habitat systems;

The serial number is marked with Roman numerals; their serial numbers are numbered
Arabic from 1 to the end for all of the families; The number of species ordered is numbered from 1
to 1 for all species.
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Biéu s6 33: PIEU TRA CON TRUNG RUNG
) ) _FORM 33: SURVEY OF FOREST INSECTS
SO hi€u tuyen/ GIEM GIEU Tra ....ooeiieeiee e e e e e e

Survey line/ point

Toa dd didm GAUL....eee e Toa dd diém CUBI: v.ocveveeeeeeeeeen
Starting point coordinates Ending point coordinates
Dia diém:........oooovnnn.. Tén kKhu riPng:.....ccovvveeeeen. Tén chd r’ng .................
Place Name of forest: Forest owner:
X Huyén......oooiiii Tinhe,
Commune District Province
TT Tén loai Sinh canh Do nhiéu | S6 hiéu mau tiéu ban | Ghi cha
Order| Name of species Habitat Amount Specimen no Note
1) 2) (3) (4) (©) (6)

Ghi chi: Ghi toa dd cac loai nguy cap, quy, hiém; loai dwoc chup anh, s6 hiéu anh.

Note: Recording coordinates of endangered, precious and rare species; species

photographed, image number.

Ngwoi diéu tra: Th&i gian thu thap (ngay/thang/nam):

Implementer: Time(date/month/year)

Biéu s6 34: PHIEU THU THAP TIEU BAN CON TRUNG RUNG, SAU, BENH HAI RUNG

FORM 34: COLLECTION OF SPECIMENS OF FOREST INSECTS, PESTS AND DESEASES

SO hiéu mau:

Samle no.

S6 lwong mau: B6 phan lay mau:

Quantity of sample: Parts sampled:

Tén phd thong: Tén khac:

Common name: Other name:

Tén khoa hoc: Ho:

Scientific name: Family:

Toa do6 dia ly:

Geographical coordinates:

BDia danh: Thon: Xa: Huyén: Tinh:
Place: Hamlet Commune District Province
Sinh canh séng:

Habitat:

Loai cay/cay chu bi hai:

Damaged tree species / host plants:

S6 lwong mau:

Sample quantity:

Mo ta hinh thai, mau sic mau:

Sample description (status, color):
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Nguw&i thu thap: Th&i gian thu thap (ngay/thang/nam):
Implementer Time(date/month/year)

Biéu s6 35: DANH LUC CON TRUNG RUNG, SAU, BENH HAI RUNG

FORM 35: LIST OF FOREST INSECTS, PESTS AND DESEASES

. .[Danh
Sach Aoy | Nghidinh | s .o
N A \giA Viét > z< _ |[Nguon tai liéu/
Tén khoa | Tén Viét : A N do | nguy cap, P p:
Sinh b6 |[Cdbng| Nam LYk S0 hiéu mau
TT hoc Nam 2 3 IUCN| quy hiem .
LY . canh | nhieu |[dung| The Material
Order| Scientific | Name in . . .| The | Decree of
. HabitatAmount| Use |Red list source/sample
name |Viethamese of Red |[endangered, no
Vietnam list [rare species '
IUCN
@) 3) 4) G 16| @ |[@® 9 (10)

Ghi chu:

Mau nay dwoc st dung chung cho xay dwng danh luc con trung rirng; danh luc sau,

bénh hai rirng;

Tén khoa hoc dwoc sép xép theo bd, ho, loai va theo hé théng sinh canh;

S6 thir tw bd dwoc danh bang sb La Ma; s0 thiv tw ho duoc danh sb A Rap tir 1 dén hét
cho toan bd sO ho; so thi tw loai dwogc danh s6 A Rap tir 1 dén hét cho toan bd so loai.

PHU LUC Il
ANNEX Il

(Ban hanh kém theo Théng tw s6 33/2018/TT-BNNPTNT ngay 16 thang 11 ndm 2018 cla Bo6

triréng Bo Néng nghiép va Phat trién néng thon)

(Attached to the Circular No. 33/2018/TT-BNNPTNT dated 16 November 2018 of Ministry of

Agriculture and Rural Development)

Biéus6 01  |Kiém ké cho tirng 16 rixng

Form 01 Forest inventory of each forest stand

Biéus6 02  |Danh sach céc 16 rirng clia chd rivng nhém |l

Form 02 List of forest stands of forest owner group |l

Biéu s6 03  |Dién tich cac loai rieng phan theo muc dich st dung

Form 03 Area of forest types by usage purposes

Biéus6 04  [Trlr lwong cac loai rivng phan theo muc dich siv dung
Form 04 Reserves of forest types by usage purposes

Biéu s6 05  |Dién tich rirng phan theo loai chd quan ly

Form 05 Forest area by management owner

Biéus6 06  [Trlr lwong rivng phan theo loai chi quan ly

Form 06 Forest reserves by management owner

Biéu s6 07  [Téng hop ty I& che phu rirng

Form 07 Summary of forest cover ratio

Biéu s6 08  |Dién tich rirng tréng phan theo loai cay va cap tudi

Form 08 Plantation forest area by tree species and age classes
Biéus6 09  [Trr lwong rirng trong phan theo loai cay va cap tubi

Form 09 Plantation forest reserves by tree species and age classes
Biéusb6 10  [Téng hop tinh trang quan ly dién tich rirng

Form 10 Summany of forest area management status

Biéusbé 11 |H6 so quan ly rirng cho cha rirng nhém |

Form 11 Forest management documents for forest owner group |
Biéusb 12  |H6 so quan ly rirng cho cha rirng nhém |
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Form 12 Forest management documents for forest owner group Il
Biéusb 13  [S6 quan ly rirng cap xa

Form 13 Commune forest management book

Biéusb6 14  [S6 quan ly rirng cap huyén

Form 14 District forest management book

Biéusb 15  [S6 quan ly rirng cép tinh

Form 15 Provincial forest management book

Biéu sé 01: KIEM KE CHO TUNG LO RUNG

SHEET 01: FOREST INVENTORY FOR EACH FOREST PLOT
(S dung cho t4t ca cac 16 kiém ké thudc chd risng nhom 1)
(Used for all inventory forest plots of forest owner group 1)

Ténchlring:........ccoevveeeennnn. Ma:. Tbng s6 16 ctia chi rng: ...............
Forest owner name: Code Number of forest plots of the owner:
Huyén: ...................... Thira:............. Tiéu Khu: ..o
District: Parcel Subdivision:
X&: . Thén: .......... ToBD:............ Khodnh:...........ooooviii
Commune: Hamlet: BD paper: Lot:
L6 ther:.......c.oee. SH16:......... Dién tich: ................... ha
Plot no: SH plot: Area: ha
1. Loai rirng: Nguyén sinh o [Thi sinh o Phuchdio |R.trongo ChuacoR o
Forest type: Primary Secondary Recovered: |Plantation |[Without
forest
2. Nguon gocTrén dat CCRo Tw dat DCRo [T sinh chéi o
RT On land without On land with Buds
Origin of forest forest regeneration
plantation forest
3. Trang thai Rong g6 TN Ring tre nira Ring trong  Hén giao  |Chwa cé R
rirng Natural forest Bambuseae Plantation Mixed Without
Forest status forest forest forest forests
-G6 LRTX o - Tre/luong o - Loai: G6+TNo  MéiTro
Evergreen Dendrocalamus|Species Timber- Newly
Broadleaf barbatus Bambuseaeplanted
-G6LRRLO  -N&rano -Nam trong: TN+G6 o  [Tai Sinh o
Decidous Schizostachyum [Year of BambuseaeRegenerated
broadleaf aciculare plantation  -Timber
- G6 la kim o -Vau o DT khac o
Coniferous Bambusa nutans Other areas:
- Hon giao o -L66 O
Mixed Bambusa balcooa
- Caudwra o - Loai khac o
Acrecaeae Other species
4. Triv lweng G6 (m3/ha): ............. Tre nra
Reserves Timber (m3/ha) (1000céy/ha).......
Bamboo (1000 trees/ha)
5. Dac diém |NGi dadto NG dao Ng. md&n Ng.phéno Ng.ngoto  Déatcato
lap dia: Mountain [Rocky O Alum Freshwater Sand
Site mountain Salt wetland wetland
characteristics: wetland
6. Muc dich |Phong ho Péc dung Sén xuét
SD: Protection Special-use Production
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Using purposes

-RPHDBN O -VQG o -G6 16n o
Watershed National park  Big timber
protection

forest

-RPHch.cato -KDTTN o -G6 nhé o
Sand-shielding Nature Reserve [Small timber
Forest

- RPH ch.séng o r KBTL-SC o -Tre nra O

Wave-shielding Species-habitat Bambuseae
Forest conservation
area

- RPH MT o - KBVCQ o
Landscape

protection area

- Khac o
Other

- KRNCTNKH: o
Scientific
research and
experimental
forests

- VTVQG: o
National
botanical
garden

- RGQG: o
National seed
forest

7. Doi twong
SD
Target users

HGD o, CD o, UBX o, DNNN o, BQLRPH o, QBQLRBD o,
Househole Community CPP State Enterprise Protection Forest
Management  Special-use Forest Management

DNTN o, DNNG o, BVVT o, Khac o

Private Enterprise  Foreign Enterprise  Armed unit  Other

8. Quyén s

Sb dd o, S6 xanh o, Giay khac o, Khéng gidy o, Nhan Khoan o

dung: Red book, Green book, Other paper, Without paper, Contract
Use right:
Théi han st dung: dénndm .......................
Expiry:
9. Tranh Khéng o, Céno
chéap: No Yes
Disputes:
Toa d6 cac diém trén so do 16 rivng  [So» do, toa do 16 rirng
Coordinates of the points on the forest Diagram, coordinates of forest plot
plot diagram
Diém | Kinh d6 (m) Vi do(m)
Point Longitude Latitude
1
2
3
4
5
6
7
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Chu rirng
Forest owner

Ghi chu cac chiv viét tat:
1. Loai rirng
Rng TN: Rirng tw nhién
2. Nguén géc RT
CCR: chwa c6 rirng
DCR: da c6 rirng
3. Trang thai rirng
Rirng g6 TN: Rirng gb tw nhién
GO6+TN: Gb + tre nira
Gb LRTX: G6 la rong thuwdng xanh
GO6 LRRL: G6 la réng rung la
TN+G6: Tre nra + gb
TS: cay gb tai sinh
M&i TR: M&i tréng rivng
DT khéc: Dién tich khac (c6 thé ghi b6 sung chi
tiét theo phu luc 1)
6. Muc dich str dung
RPH BN: Rirng phong hoé dau ngudn
RPH ch.cat: Rirng phong hd chan céat
RPH ch.séng: Rirng phong hod chan séng
VQG: Vuon quéc gia
KDTTN: Khu dw trir thién nhién
KBTL-SC: Khu b&o tén loai-sinh canh
KBVCQ: Khu bao vé canh quan
KRNCTNKH: Khu rirng nghién ctru, thye
nghiém khoa hoc
VTVQG:Vuon thuc vat qubc gia
RGQG: Rirng gidng quéc gia

8
N Ba.lan
9
Tén chd rirng lan céan
TT Name of the neighboring
forest owner

1

2

3

4

Pon vi kiém ké
(Ky tén, déng déu)
Implementing Unit

(Signature and stamp)

7. P6i twong str dung

HGD: HO gia dinh

CD; Cong dong

UBX: Uy ban x&

DNNN: Lam trwéng quéc doanh + cong ty [am
nghiép.

BQLRPH. Ban quan ly rteng phong hd
BQLRDD: Ban quan ly rirng dac dung
DNTN: Doanh nghiép tw nhan

DNNG: Doanh nghiép nwéc ngoai
BPVVT: Bon vij vl trang
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Biéu s 02: DANH SACH CAC LO RUNG CUA CHU RUNG NHOM I
FORM 02: LIST OF OF FOREST PLOTS OF FOREST OWNER GROUP I

ChU rtPNg ..o
Forest Owner:
Xai Huyén:.........cooooiiiinil TINN:
Commune District Province
Pon vj: G6: m3; tre, nira: 1000 cay
Unit: Timber: m3; Bamboo: 1000 trees
Tidukhu | Khoanh Lo | Dién Loai t'::rl:l Nhan
TT tich (ha)| LDLR ! | Mia | tr/ha 9 | khoan
Subdividion| Lot Plot Species Year of
Area . |Contract
plantation
) 2) (3) (4) (5) (6) () (8) 9) (10) (11)
Ngay théang nam
Ngwei kiém ké
(Ky tén)
Date month year
Implementer:
Signature
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Biéu s6 03: DIEN TiCH CAC LOAI RUNG PHAN THEO MUC DiCH SU’ DUNG
SHEET 03: AREA OF FOREST TYPES BY USAGE PURPOSES

XA, Huyén:......oooiiii, Tinho.
Commune District Province
Pon vj tinh: ha
Unit: ha
Pac dung Phong hd
Special-used Protection
Khu NC,
TNKH,
vwon
TYQG’ Rirng
N9 chin .
Khu giong QG Rirng Rirn i6 Rirng chan
R dw | Khu bao |Khu bao| Scientific baové | 9 | 919 | g6ng, 14n
A - ~|Ton R z 2 . P x* | phong | chan 2 X £
Phén loai rteng Ma Vwon | triv | ton loai- | vé canh | research 2 nguon |, .. . bién San xuat
T g P A : > Pau . ho bién| céat .
Forest Cod .| quoc |thién |sinh canh| quan and N 3 nwéc ; Wave- |Producti
T e Tot |COn - A - . Coén| nguon gi¢i | Wind- .
classification | e gia |nhién| Species- |Landscalexperimen Forest breaking on
al | g : . g |Watersh Border | proof
Nation|Natur| habitat pe [tal forests, protects . forest and
. . . ed protecti| and
al park| e |[conservatijprotectio| National water on sand- sea
reserv| on area | narea |botanical resourc .~ ..lencroachm
forest |shieldi
e garden, es ent
. ng
National
forests
seed
forest
1
() (2) @@ G ® O (8) (9) (10) |11 (12) (13) (14) (15) (16) 17)
RUNG PHAN
THEO NGUON
| GOC 110
FOREST 0
CLASSIFICATI
ON BY ORIGIN
1 Rirng tw nhién|111
Natural forest | 0
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- Rtrng nguyén
sinh
Primary forest

111

- Rirng th sinh
Secondary
forest

111

Rirng trong
Plantation
forest

112

- Tréng méi
trén dat chwa
cé rirng

New planted on
land without
forests

112

- Trong lai sau
khi khai thac
rirng trong da
co

Replanted after
expoitation of
available
plantation
forest.

112

- Téi sinh tw
nhién tl rirng
tréng da khai
thac

Natural
regeneration
from expoited
plantation
forest

112

RUNG PHAN
THEO DIEU
KIEN LAP DIA
FOREST

120
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CLASSIFICATI
ON BY SITE
CONDITIONS

Rirng trén nai

1 dat 121
Mountain 0
forest
Rirng trén nai
da

2 Rocky 122

. 0
mountain
forest .
prg trep dat 123

3 ngép nwéc 0
Wetland forest
- Rrng ngap
man 123
Salt wetland 1
forest
- Rirng trén dat
phén 123
Alum wetland 2
forest
- Rrng ngap
nwédc ngot 123
Freshwater 3
wetland forest

4 Rirng trén cat (124
Sand forest 0
RUNG TV
NHIEN PHAN
THEO LOAI

m CAY 130
NATURAL 0
FOREST BY
TREE
SPECIES
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Rirng gbé 131
Forest 0
- Rirng g6 la
réng thwong
xanh hoac ntra
rung la 131
Evergreen 1
broadleaf or
semi-decidous
forest
- Rirng gb la
rong rung la 131
Broadleaf 2
decidous forest
- Rirng gb 14
kim 131
Coniferous 3
forest
- Rrng gé hén
giao la réng va
la kim 131
Mixed 3
broadleaf-
conifer forest
Rirng tre nira 132
Bambuseae

0
forest
- Ntra
Schizostachyum 1?_2
aciculare
- Vau 132
Bambusa nutans | 2
- Tre/ludng
Dendrocalamus 122
barbatus
-L6 6 132
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Bambusa 4
balcooa
- Céac loai khac 132
Other species | 5
Rirng hén
giao go va tre
3 nlra 133
Mixed timber- | O
bambuseae
forest
- Gé lachinh  |133
Mainly timber 1
- Tre nira la
chinh 133
Mainly 2
Bambuseae
Rirng cau dira 134
4 Acrecaeae
0
forest
RUNG GO TV
NHIEN PHAN
THEO TR(Y
LUONG
IVNATURAL 130
FOREST
CLASSIFICATI
ON BY
RESERVES
1 Rirng giau 141
Rich forest 0
Rirng trung
2 binh e
Medium forest
3 Rirng nghéo 143
Poor forest 0
4 Rirng nghéo [144
kiét 0
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Unstocked
forest

Rirng chwa c6
trir lwong
Forest without
reserves

145

DIEN TiCH
CHUA THANH
RUNG

AREA NOT
YET BECOME
FOREST

200

Dién tich trong
chwa cé rirng

1 Area of 201

plantation 0

without

forests

Dién tich

khoanh nu0i
2 tai sinh 20

Area of

regeneration
3 Dién tich khac | 203

Other Area 0

Tha trwwédng don vi Ngay thang ndm 20
Head of unit Ngwei tong hop
Biéu s6 04: TR’ LWONG CAC LOAI RPNG PHAN THEO MUC PiCH SU’ DUNG
FORM 04: RESERVES OF FOREST TYPES BY USING PURPOSES
X Huyén:.......ooooii TN
Commune District Province
Bon vj tinh: Gb: m3; tre, nira: 1000 cay
Unit; timber:m3; Bamboo: 1000 trees
T Phéan loai rtevng M& |Téng Pac dung Phong ho San
Forest classification | Code |Total Special use Protection xuat
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Vwon
quoc
gia

Khu
dw triv
thién

nhién

Khu
bao ton
loai-
sinh
canh

Khu
bao
vé
canh
guan

Khu NC,

TNK, vweén
TVQ, rirng
giéng QG

Coéng

Dau
nguon

Rirng
bao vé
ngudn
nw&c

Rirng
phong
ho bién

gioi

Rirng
chan
gio,
chan
cat bay

Rirng

chan

séng,
l4n bién

(1)

(2)

®)

(4)

(6)

()

(8)

9)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

RUNG PHAN THEO
NGUON GOC
FOREST
CLASSIFICATION BY
ORIGIN

1100

Rirng tw nhién
Natural forest

1110

- Rirng nguyén sinh
Primary forest

1111

- Rirng th sinh
Secondary forest

1112

Rirng trong
Plantation forest

1120

- Trébng mai trén dat
chwa c6 rirng
New planted on land
without forests

1121

- Trong lai sau khi khai
thac rirng tréng da c6
Replanted after
expoitation of available
plantation forest.

1122

- Tai sinh tw nhién tw
rirng tréng da khai thac
Natural regeneration
from expoited plantation
forest

1123

RUNG PHAN THEO
DIEU KIEN LAP DIA
FOREST

CLASSIFICATION BY

1200
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SITE CONDITIONS

Rirng trén nai dat
Mountain forest

1210

Rirng trén nui da
Rocky mountain forest

1220

Rirng trén dat ngap
nwéc
Wetland forest

1230

- Rirng ngap man
Salt wetland forest

1231

- Rirng trén dat phén
Alum wetland forest

1232

- Rirng ngéap nwéc ngot
Freshwater wetland
forest

1233

Rirng trén cét
Sand forest

1240

RUNG TU NHIEN PHAN
THEO LOAI CAY
NATURAL FOREST BY
TREE SPECIES

1300

Rirng go
Forest

1310

- Rirng go la rong
thwdng xanh hodc nira
rung la

Evergreen broadleaf or
semi-decidous forest

1311

- Rirng g6 1& rong rung la
Broadleaf decidous
forest

1312

- Rirng g 1a kim
Coniferous forest

1313

- Rirng gb hén giao la
réng va la kim

Mixed broadleaf-conifer
forest

1313
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Rirng tre nitra
Bambuseae forest

1320

- Nira
Schizostachyum aciculare

1321

- Vau
Bambusa nutans

1322

- Tre/lubng
Dendrocalamus barbatus

1323

-L6 6
Bambusa balcooa

1324

- Céc loai khéac
Other species

1325

Rirng hén giao go va
tre nlra

Mixed timber-
bambuseae forest

1330

- Go6 la chinh
Mainly timber

1331

- Tre nra la chinh
Mainly Bambuseae

1332

Rirng cau dtra
Acrecaeae forest

1340

RUNG GO TU NHIEN
PHAN THEO TR(
LUONG

NATURAL FOREST
CLASSIFICATION BY
RESERVES

1400

Rirng giau
Rich forest

1410

Rirng trung binh
Medium forest

1420

Rirng ngheo
Poor forest

1430

Rirng nghéo kiét
Unstocked forest

1440

92




Rirng chwa co triv
lwong
5 Forest without 1450
reserves
Tha trwéng don vij Ngay thang nam

Ngwoi tbng hop

Biéu s6 05: DIEN TICH RUNG PHAN THEO LOAI CHU QUAN LY
FORM 05: FOREST AREAS BY MANAGEMENT

Commune District Province

Pon vi tinh: ha
Unit: ha
Ho gia
. . Lwc | Téchc | dinh, ca DN dau tw
A Lo BQL rieng | BQL rirng Té chirc |lwong khoa hoc va/nhan trong | . A nw&c
Phan loai rirng ~ 2 bD PH : £ - . X Cdéng dong N UBND
Ma Tong . . kinh te vii |CN; BT, GD nwéc R ngoai s
TT Forest Special-used| Protection . . . dan cw . People’s
e CodeTotal Economic |trang | Science- | Domestic . Foreign -
classification forest forest o Community|. Committee
organizationArmed|Technology households investment
managementmanagement ; o .
unit jorganization and enterprises
individuals
(1) (2) (3) | (4) (©) (6) (1) (8) 9) (10) (11) (12) (13)

RUNG PHAN THEO
NGUON GOC HIiNH 1100
THANH
1 Rirng tw nhién 1110
- Rrng nguyén sinh 1111
- Rirng thir sinh 1112
2 Rirng trong ~|1120
- Trong’mgl trén dat 1121
chwa c6 rirng

- Trong lai sau khi
khai thac rirng trong |1122
da co

- Tai sinh tw nhién
t rivng tréng da

1123
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khai thac

RUNG PHAN THEO

Il PIEU KIEN LAP 1200
DIA )
1 |Rirng trén nai dat |1210
2 Rirng trén ndi da 1220
3 Ru’pg trep dat 1230
ngap nwéc
- Rengngép man 1231
- R\u’ng trén dat 1232
phén
- Rirng ngép nuwéc 1233
ngot
4 Rirng trén cat 1240
RUNG PHAN THEO
”ILOAICAY 1300
1 Rirng g6 tw nhién 1310
- Rirng gb la rong
TX hoac [u}a rung la 1311
- Rung go la rong 1312
rung la
- Rrng g6 14 kim 1313
- Rng g6 hon giao |, 545
Ia réng va la kim
2 Rirng tre ntra 1320
- Ntra 1321
- Vau 1322
- Tre/ludng 1323
-L6 6 1324
- Cac loaikhac ~ |1325
3 R}yng h9n giao go |, 34,
va tre nlra
- G6 la chinh 1331
- Tre n¥a la chinh 1332
4 Rirng cau dira 1340
IVRUNG GO TV 1400
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NHIEN PHAN
THEO TR{Y
LUONG
1 Rirng giau 1410
2 Rwrng trung binh 1420
3 Rrng nghéo 1430
4 Rirng nghéo kiét 1440
5 Rirng chwa co triy 1450
lvong
DIEN TIiCH CHUA
VTHANHRUNG 2000
Dién tich tréng rirng
! chwa thanh rirng 2010
p Dién tich khoanh 1,
nudi tai sinh
3 |Dién tich khac 2030
Thu trwéng don vi Ngay thang  ndm
Head of unit Ngwei tong hop

Ghicht: Cot4=Co6t5+ ...+ Cot 13
Note: Column 4 = Column 5 + .... + Column 13

Date month year
Implementer

Biéu s6 06: TR( LWONG RU'NG PHAN THEO LOAI CHU QUAN LY
FORM 06: FOREST RESERVES BY MANAGEMENT

X HUuy@n: ... Tinh: o
Commune District Province
Ho6 gia
N N Lwec | Téchwc | dinh,ca DN dau tw
Phan loai bon BQL rieng | BQL ring Té chirc |lwongkhoa hoc va nhan trong | . A nwéc
N = A bD PH : A . . X Coéng dong Nt UBND
rieng M& | vi [Tong . . kinh te vii |CN; BT, GD nwéc A ngoai ,
TT . Special-used| Protection . . . dan cw : People’s
Forest Code| tinh [Total Economic |trang | Science- | Domestic . Foreign .
A . forest forest o Community|. Committee
Classification Unit organizationArmed Technology households investment
managementmanagement . o .
unit |organization and enterprises
individuals
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O 13 10B) M 5) (6) () (8) 9) (10) (11) 12) (13)

RUNG PHAN

| THEO 1100| m3
NGUON GOC

pRungte 900 me
nhién
- _Rung nguyén ;111 m3
sinh
- Reng thiy 1112 m?
sinh .

2 Rirng trong  |1120| m3
- Trong maoi
trén dat chwa 1121 m3
cO ring
- Trong lai sau
khi k.thac rieng|1122) m3
trong da cé
- Tai sinh tw
nhién ter rieng (1123 m?
trong da k.thac
RUNG PHAN

Il THEO BIEU |1200| m3
KIEN LAP DIA

1 Ry’ng trén nui 1210 m?
dat

2 Rl’mg trén nai 1220 m?3
da )

g Rung trén datl, 5, 3
ngap nwéc
i I?u’ng N94P 11231 me
man
- Rirng trén 3
dat phén 1232) m
~RUNGNGAPp |1 5331 11
nwoc ngot

4 Ripng trén cat|1240| m3

IIIRNG PHAN [1300] m3
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THEO LOAI
CAY

Rirng go tw

3
1 nhién 1310/ m
- Rirng go 1a
rong TX hoac (1311 m?3
ncra rung_lé
“Runggola 315 ma
rong rung la
- .Ru’ng gola 1313 m?
kim o
- Rtrng g6 hén
giao la rong va|1313| m3
la kim
2 Rirng tre nira | 1320 1'900
cay
- Nea 13211000
cay
- Vau 1322 1:000
cay
_Trefludng 13231990
cay
166 1324 1:000
cay
- Cac loai khac| 1325 1090
) cay
Rirng hon
3 (giao go va tre|1330
nlra
- Go 1331 m?
- Tre nra 1332 1'900
cay
4 R!yng cau 1340 1.q00
dira _ cay
RUNG GO TV
IVINHIEN PHAN |1400| m3
THEO TR
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LUONG
1 Rirng giau 1410| m3
o RUngtrung |, 5 3

binh
3 Rirng ngheo [1430| m?3
4 R¥NgNgheo 41401 s

kiét

Tha trwéng don vi Ngay thang nam 20

Ngwoi tbng hop

Biéu s6 07: TONG HOP TY LE CHE PHU RUNG
FORM 07: SUMMARY OF FOREST COVER RATIO

Commune District Province
Pon vij tinh: dién tich: ha;
Unit: Are: ha
Ty Ié che phd: %
Forest cover ratio: %

Téna dién Téng dién Rirng trong Phan loai theo muc dich str dung
ng cie ng die N Plantation forest Classification by using purposes | Ty lé che
tich tw tich c6 | Rirng tw Y x LY
. A 5 = i o N A Dién tich trong < phu rieng
TT BPon vi nhién rirng nhién |Dién tich rirng trong chuwa ¢6 rirn Tén bac ] Forest
Order Unit Total of | Total of | Natural da thanh rirng Planted areg c6ng dung [Phong ho| San xuat cover
natural forest forest Planted area that without forest Tc')tzfl Special-ProtectionProduction ratio
area area became forest used
1) (2) 3) (4) (©) (6) (1) (8) (9) (10) (11) (12)
Tha trwédng don vi Ngay thang nam
Head of unit Ngwei tong hop

Date month year
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Implementer

Ghi cha:

Théng tin Cot 2 (Bon vi): Cot4=Cot5+ Cot6

- Biéu toan quéc: danh sach don vj tbng hop 1a cap Tinh; Cot 8 = Cot 9+Cot 10+Cot 11
- Biéu tinh: danh sach don vi tdng hop la cip huyén Cot 12 = Cot4/Cot3 * 100

- Biéu huyén: danh sach don vi la cip xa

- Biéu x&: danh sach don vi la tiéu khu, khéng tinh ty 18
che phu cho tiéu khu (chi tinh dén xa)

Note:

Information Column 2 (Unit): Column 4 = Column 5 + Column 6

- National schedule: the list of general units is provincial level; Column 8 = Column 9 + Column 10 + Column 11
Column 12 = Column 4/ Column3 * 100

- Provincial schedule: the list of general units is district level

- District schedule: list of units is commune level

- Commune table: list of units is a sub-zone, excluding the coverage rate for the sub-area (only counting communes)

Biéu s6 08: DIEN TICH RUNG TRONG PHAN THEO LOAI CAY VA CAP TUOI
FORM 08: FOREST AREAS BY TREE SPECIES AND AGE CLASSES

Commune District Province
Don vi tinh: ha

) Unit: ha
T Loai cay Téng céng Phan theo cap tuoi
Order Tree species total By age classes
1 2 3 4 5
1) 2) (3) (4) () (6) ) (8)
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Tha trwedng don vi Ngay thang nam 20
Head of unit Ngwei tong hop
Date month year
Implementer

Biéu s6 09: TR( LWONG RIPNG TRONG PHAN THEO LOAI CAY VA CAP TUOI
FORM 09: FOREST RESERVES BY TREE SPECIES AND AGE CLASSES

Commune District Province _
Don vj tinh: G6: m3; tre ntra: 1000 cay
Unit: Timber: m3; Bamboo: 1000 trees

Phan theo cap tubi

TT Loai cay Toéng cong
4 By age classes
Order Tree species Total 1 > 3 2 5
1) 2) (3) (4) () (6) (1) (8)
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Thu trwéng don vij
Head of unit

Ngay

thang

Ngwei tbng hop

Biéu s6 10: TONG HQP TINH TRANG QUAN LY DIEN TiCH RUNG

Commune District Province

nam 20

Don vi tinh: ha

Unit: ha
. Ho6 gia .
N N Lwc | To chure dinh, ca DN dau tw
. . , | BQLring | BALring | 14 0 lwegng khoa hoc vajnhan trong | A - N nwéc
Tinh trang str dung Tong bD PH : A . . . Coéng dong s UBND
T Status of use xa Special-used| Protection Kinh te va |CN; BT, GD nwoc dan cw ngoal People’s
Order P Economic |trang | Science- | Domestic . Foreign bl
Total| forest forest o Community|. Committee
organizationArmed Technology households investment
managementmanagement : o .
unit |organization and enterprises
individuals
1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 9) (10) (11) (12)
TONG
TOTAL )
DA GIAO QUYEN SU’
DUNG DAT
I ALREADY
ALLOCATED LAND
USE RIGHTS )
1 Khéng c6 tranh chap
No despute
11 Ring ty nhién
"~ Natural forest
12 Rirng trong
"~ |Plantation forest
13 Dién tich chwa cé rirng
"~ |Area without forests
Dang c6 tranh chap
2
In despute
2.1 Rwrng tw nhién
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Natural forest

2.2

Rirng trong
Plantation forest

2.3

Dién tich chwa cé rirng
Area without forests

CHUA GIAO QUYEN
SU DUNG DAT

NOT YET
ALLOLCATED LAND
USE RIGHTES

Khéng cé tranh chap
No despute

11

Rwrng ty nhién
Natural forest

1.2

Rirng trong
Plantation forest

1.3

Dién tich chwa c6 rirng
Area without forests

DPang c6 tranh chap
In despute

2.1

Ring ty nhién
Natural forest

2.2

Rirng trong
Plantation forest

2.3

Dién tich chwa c6 rirng
Area without forests

Thua trwéng don vi Ngay thang ndm
Head of unit Ngwei tong hop

Biéu sé 11. HO SO QUAN LY RUNG CHO CHU RUNG NHOM |
. FORM 11: FOREST MANAGEMENT PROFILE FOR FOREST OWNER GROUP |
a. Thoéng tin ve chu rirng:

Information of forest owner:

Tinh: Xa: Tén chu quan ly:
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Province

Huyén:

District

b. Thong tin chi tiét

Detailed information

Commune
Thoén/ban:

Hamlet/village:

Manager’s name:

Tén chu s dung:

User’s name:

Théng tin thiva .
dat Thong tin vé rirng va dién tich chwa thanh ritrng
Information of Information of forest and area that has not become forest
the parcel
Dién tich c6 rirng Dién tich chwa
Forest area c6 rirng Thei
N . N A Area that has .
Rirng tw nhién Rirng trong not become Muc dich| han
Natural forest Plantation forest forest strdung| s
S6 tor Triv lwong Triv (chirc | dung
TT| 2 42 . . nang) |(nam)
ban do | Thira . Dién lwong Usin Shelf
dia chinh|d4t s&| Tiéu khu [Khoanh L6 | tich (TN:100 0 o Ogse e
Cadastral/Parcel Subdivision| Lot [Plot| (ha) « .. | cay, Go: .., | purpo
. Nam Loai 3 Loai cay (function)|(year)
map no Area|Trang x Tre, ntra X A m?) Trang <
.| GO A trong cay ..> | wu theé
sheet no thai s | (1000 cay) Reserves| thai .
(m?3) Year of | Tree ) Dominant
Staus TimberBambuseae lantationspecies (Natural: |Status species
(1000 trees)P” P 1000 P
trees,
Timber:
m3)
@ @ 3) (4) G) (6 ()| B) | (9 (10 (11) (12) (13) | (14) | (15 (16) | (17)
Dai dién chu rirng Pai dién UBND

(ky va ghi ré ho tén)
Representative of forest owners
(Sign and write full name)

Representative of People's Committee

(Ky va déng déu)

(Signature and stamp)
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Ghi chu: - Tr& lwong tinh m¥16 ddi vai rivng gé;
- SO cay/I6 ddi vai rirvng tre nira.

Note: - Reserves for m3 / lot for forest;
- Number of trees / lot for bamboo forest.

c.So do vitril
Location diagram
So db vi tri cac thira dat/lé dat dwore mo ta theo hinh dang trong ctra s6 nay
The location map of land parcel / plot is described according to the shape in this window

Ti€pgidp chi rirng
i OngQuén

Tiép gidp chd 1-T8

ring Ong Tong

6,0 ha - Hung

Ghi cha:
- So’ db thira dat dworc trich luc cac thong tin 16 dat: Vi tri 16 dat; 1 - tén 16 dat; TB - trang thai: rivng trung binh - Muyc dich s& dung; 6,0 ha - Dién
tich;
- Chd rixng 6ng HUng; vi tri tiép giap vai cac chi rirng 6ng Tong va Ong Quan.
- Mau ho so quan ly rirng ap dung cho chd quan ly nhém |
- H6 so dwoc lap thanh 03 b, 01 bd do ch rirng gitr, 01 bd do UBND x4, 01 bd do hat Kiém lam s tai.
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Note:

- Diagram of the parcel of land extracted from the plot information: Location of the plot; 1 - lot name; TB - status: medium forest - Purpose
of use; 6.0 ha - Area;

- Forest owner Mr. Hung; location adjacent to the forest owners Mr. Tong and Mr. Quan.
- Form of forest management profile applied to managers group |

- The profile is made into 03 sets, 01 set kept by the forest owner, 01 set by the commune People's Committee and 1 set by the local
ranger office.

Biéu s6 12: HO SO QUAN LY RUNG CHO CHU RIPNG NHOM 11
FORM 12: FOREST MANAGEMENT PROFILE FOR FOREST OWNER GROUP II

a. Théng tin vé chu rirng:

Tinh: Xa: Tén chu quan ly:

Huyén: Thon/ban: Tén chl st dung:

b. Thong tin chi tiét vé rieng va dat 1am nghiép

Théng tin thira
dat

Théng tin vé rirvng va dat 1am nghiép Muc

. DAt c6 ring ‘ Patkhong co dichsir TN
TT || 2 42 5 £ Dién Rirng tw nhién Rirng tréng rirng dung |
ban do Thura dat |..x 2 - . = o = . dung
. P Tieu khu|Khoanh| L6 | tich Triv lwong . < Trir lwong Loai | (chwc %
dia SO h Trang = - Loai | Nam ) Trang | . < (nam)
chinh (ha) | hai | GO | Tre.nta | o yang (TN:1000 |74 cay wul nang)
(m3) |(1000 cay) cay, Go: md) the

L @ ®) (4) G [® 7 | @ | 9 (10) (11) | 12) (13) (14) | (15 | (16) | (17)

Dai dién chu rirng Dai dién UBND
(ky va ghi ré ho tén) (Ky va déng déu)
Representative of forest owners Representative of People's Committee
(Sign and write full name) (Signed and stamped)

Ghi cht: - Trir lwgng tinh m3/16 dbi véi rivng gb;
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- S6 cay/lé dbi véi rivng tre nia.

Note: - Reserves for m3 /plot for timber forest;

- Number of trees /plot for bamboo forest.

c. Mdi chii quan ly trong hd so c6 kém theo mét tor ban doé kiém ke ty 1é 1/10.000
Each manager in the profile has an inventory map with rate of 1 /10,000

Ban d6 giao dat !

Map of land allocation

Bén do ty Ié 1/10.000
Map rate of 1/ 10,000

Ghi chu:

- MAu hd so quan ly rirng ap dung cho loai chi quén ly nhém II;

- H6 so dwoc lap thanh 03 bo, 01 bd do chi rirng gitr, 01 bd do UBND x4, 01 bd do hat Kiém lam s tai.
Note:

- Form of forest management profile applied to manager group II;

- The file is made into 03 sets, 01 set kept by the forest owner, 01 set by the commune People's Committee and 1 set by the local ranger
office.

Biéu s6 13: SO QUAN LY RUNG CAP XA
SHEET 13: COMMUNE FOREST MANAGEMENT BOOK

CONG HOA XA HOQI CHU NGHIA VIET NAM
Poc lap - Tw do - Hanh phuc

SO QUAN LY RUNG CAP XA
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SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom — Happiness

COMMUNE FOREST MANAGEMENT BOOK

TINH: e Ma:
PROVINCE Code
HUYEN: e Ma:
DISTRICT Code
K e ML
COMMUNE Code
Quyén sé:
Book no:
Ngay.......... thang.......... Nam..............
Date month year
SO QUAN LY RUNG
FOREST MANAGEMENT BOOK
XA, e, Huyén........ooooiiiii TN,
Commune District Province
DPon vi tinh: G& (m3); tre nra (nghin cay)
Unit: Timber (m3); Bamboo (1000 trees)
Thiva dat L6 kiém ké
. Parcel Checked plot .
Ngay - - x _ Chirc
Tén cha/thang z Nr?;\lgr?n S6 Plai?;[?ozﬁggest IJ;;Pg nang Loai chu
TT |quanly | nam | Tiéu khu Khoanh Thira Dién thay hiéu Dién Trang ru;ng cua quanly |Ghicha
Order|Name of| Date [Subdivision| Lot |dat so|tich abi 15 tich thai Loai Nam Forest rieng Type of Note
manager month Parcel| (ha) Cause |Plot (ha) Status cay trong reserves Forest management
year no |Area of no Area Tree | Year of function
change speciesplantation
@ @ (3) (4) G | 6 [ (] @ |9 10  11) | (12) (13) (14) (15) (16) 17)
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TINH: e, Ma:
Province: Code
HUYEN: . e Ma:
District: Code

Ngay... thang... nam... Ngay... thang... nam... Ngay...thang....nam....

Nguwoi lap biéu Co quan kiém lam Uy ban nhan dan
(Ky tén déng dau) (Ky tén déng déu)

Biéu s6 14. SO QUAN LY RU'NG CAP HUYEN
FORM 14: DISTRICT FOREST MANAGEMENT BOOK

CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
Poc lap - Tw do - Hanh phuc
SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom — Happiness

SO QUAN LY RUNG CAP HUYEN
DISTRICT FOREST MANAGEMENT BOOK

Quyén s6:/Book no:

Ngay .......... thang......... nam.............
Date month year

SO QUAN LY RUUNG CAP HUYEN
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DISTRICT FOREST MANAGEMENT BOOK

TINN . HUuyén.. ..o
Province District
Ngay thang Tén chu Thira dat Chirc nang | Loaichu
TT nam Tiéu khu |Khoanh| quanly Land parcel cua rirng quan ly Ghi chu
Order | Date month |Sub-division| Lot Name of | Thira dat s6| Dién tich | Két qua GDGR Forest Type of note
year manager No. Area Inspection result| function |management
1) (2) (3) 4) (5) (6) (1) (8) 9) (10) (11)

Ngay... thang... nam...
Nguwoi lap biéu
Date month year

Implementer:

Ngay... thang... nam...
Co quan kiém lam
(Ky tén déng déu)
Date month year
Forest protection office
(Signed and stamped)

Ngay... thang....nam....
Uy ban nhan dan
(Ky tén déng dau)

Date month year
People’s Committee
(Signed and stamped)

Biéu sé 15. SO QUAN LY RU'NG CAP TiNH
SHEET 05: PROVINCIAL FOREST MANAGEMENT BOOK

CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
Doc lap - Tw do - Hanh phuc

SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom — Happiness

SO QUAN LY RU'NG CAP TiNH

109




PROVINCIAL FOREST MANAGEMENT BOOK

TN s Ma:
Province: ~ Code
Quyén sé:
Book no.
Ngay ............ thang......... nam............
Date month year
SO QUAN LY RUNG CAP TINH
PROVINCIAL FOREST MANAGEMENT BOOK
Tinhooooooe
Province
Ngay thang . Tén don vi, L;—:(l;’ae?ritel Két qua | Chirc ning Louaé::?}’
TT | nam Tiéukhu | o .| t6chic —ancp GDGR | cuaring | A% Y Ghicha
Order| Date month | Subdivision Name of unit, Thira dat s6 | Dién tich (ha) | Inspection Forest yp Note
S : management
year orrganization No Area result function
1) 2) (3) 4) () (6) (1) (8) 9) (10) (11)

Ngay... thang... nam...

Nguwoi lap biéu
Date month year
Implementer:

Ngay... thang... nam...
Co quan kiém lam
(Ky tén déng déu)
Date month year
Forest protection office
(Signed and stamped)

Ngay... thang....nam....
Uy ban nhan dan
(Ky tén déng dau)

Date month year
People’s Committee
(Signed and stamped)
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PHU LUC IV
ANNEX IV

(Ban hanh kem theo Théng tw sé 33/2018/TT-BNNPTNT ngay 16 thang 11 ndm 2018 cta B6

triréng Bo Nong nghiép va Phat trién nong thon)

(Attached to the Circular No. 33/2018/TT-BNNPTNT dated 16 November 2018 of Ministry of

Agriculture and Rural Development)

Biéu s6 01 Bao cao thong tin bién ddng vé dién tich rirng ctia chi rirng
Form 01 Report of changes in forest area of forest owners
Biéu s6 02 |Dién tich rirng va dién tich chwa thanh rivng phan theo muc dich st dung
Form 02 Forest area and area that has not become forest by using purposes
Dién tich rirng va dién tich chwa thanh rirng phan theo chd rirng va té chirc dwoc
Biéu s6 03 giao quan ly
Form 03 Forest area and area that has not become forest by forest owners and
management organizations.
Biéu s6 04 [Tdng hop ty 1& che pht rivng
Form 04 Summary of forest cover ratio
Bidu sb 05 Tépg hop dién bién dién tich rirng va dién tich chwa thanh rirng theo cac nguyén
Form 05 nhan

Summary of forest area changes and area that not yet become forest by causes.
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(10)

(11)

(12)
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133
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chinh
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133

- Tre nlra la
chinh
Mainly
Bambuseae

133

Rirng cau
dira
Acrecaeae
forest

134

DIEN TiCH
CHUA
THANH
RUNG
AREA NOT
YET

BECOME

200

LuatVietnam

Nhanh va Chudn

Trung tam LuatVietham — Céng ty CP Truyén théng Quéc té INCOM
Bia chi: Tang 3, Toa nha IC, S6 82 Pho Duy Tan, Cau Giay, Ha Noi
BT: (024) 37833688 — Fax: (024) 37833699
Hotline: 016 9696 8989 — Email: lawdata@luatvietnam.vn




FOREST

Dién tich da
trong chuwa
thanh rirng
1 Planted
area not yet
become
forest

201

Dién tich
Khoanh
nudi tai sinh
tai sinh
chwa dat
tiéu chi

2 thanh rirng
Area of
regeneratio
n zone not
yet met
criteria as a
forest

202

Dién tich
3 |khac
Other areas

203

Ngay thang xném Tha trwéng don vi
Ngwoi lap bieu
Ghi chu:
- Khu rivng nghién ctvu, gdm: Khu rirng nghién ctru, thwe nghiém khoa hoc; vwéon thue vat québc gia; rivng gidng quéc gia
- Cot (4) + Cot (5) = Cot (6) = CoOt (7) + Cot (13) + Cot (19);
- Hang 1100 = Hang 1200
- Hang 1110 = Hang 1300
Note:
- Research forest area, including: Research and experimental forest; national botanical garden; National seed forest
- Column (4) + Column (5) = Column (6) = Column (7) + Column (13) + Column (19);
- Iltem 1100 = Item 1200
Trung tam LuatVietnam — Céng ty CP Truyén théng Quéc té INCOM
luaWielnam Dia chi: TAng 3, Téa nha IC, S6 82 Phé Duy Tan, Cau Gidy, Ha Néi

, BT: (024) 37833688 — Fax: (024) 37833699
Nhanh va Chudn Hotline: 016 9696 8989 — Email: lawdata@Iuatvietnam.vn




- Item 1110 = Item 1300

Biéu s6 03: DIEN TiCH RU’NG VA DIEN TiCH CHU'A THANH RUNG PHAN THEO CHU RUNG VA TO CHU'C BUQ'C GIAO QUAN LY
NAM...
FORM 03: FOREST AREA AND AREA THAT HAS NOT BECOME FOREST BY FOREST OWNER AND MANAGEMENT ORGANIZATIONS
YEAR...
Toan qudc / tinh / huyén / xa
Nationwide/province/distrcit/commune

Pon vi tinh: ha

Unit: ha
. Ho gia .
. . Lwec | To chire dinh, ca DN dau tw
BQL rmg | BALrng | 14 oppe lwgng khoa hoc vanhan trong | A . N nwéc
~ 2z bD PH : A - . - Coéng dong s UBND
TT A - M& [Tong ; . kinh te vii |CN; BT,GD| nwéc A ngoai )
Phan loai rtrng Special-used Protection . . , dan cw : People’s
Order CodeTotal Economic |trang| Science- | Domestic : Foreign :
forest forest L d hnol h hold Community,|. Committee
managementmanagementorgamzatlonArm.e Technology households investment
unit organization and enterprises
individuals
(I ) ORNC)! (5) (6) (7) (8) (9) (10) (11) 12) (13)
DIEN TICH RUNG
A FOREST AREAS i i} 1000
RUNG PHAN THEO NGUON GOC
| |FOREST CLASSIFICATION BY |1100
ORIGIN
Rirng tw nhién
! Natural forest 1110
- ang nguyén sinh 1111
Primary forest
- Rirng thir sinh
Secondary forest 1112
Rirng trong
2 Plantation forest 1120
- Trong mai trén dat chwa cé rirng
New planted on land without 1121
forests
- Trong lai sau khi khai thac rirng
trong da co 1122
Replanted after expoitation of
X Trung tam LuatVietham — Céng ty CP Truyén théng Quéc té INCOM
lualvlel“am Bia chi: Tang 3, Toa nha IC, S6 82 Pho Duy Tan, Cau Giay, Ha Noi
BT: (024) 37833688 — Fax: (024) 37833699
Nhanh va Chudn

Hotline: 016 9696 8989 — Email: lawdata@luatvietnam.vn



available plantation forest.

- Tai sinh tw nhién tir rieng trong da
khai thac

Natural regeneration from expoited
plantation forest

1123

Trong dé:

Including 1124

- Céy cao su

Rubber tree 1125

- Cay dac san
Specialty tree 1126

RUNG PHAN THEO PIEU KIEN
LAP DIA

FOREST CLASSIFICATION BY
SITE CONDITIONS

1200

Rirng trén nai dat

Mountain forest 1210

Rirng trén nui da

Rocky mountain forest 1220

Rirng trén dat ngap nwéc

Wetland forest 1230

- Rrng ngdp man

Salt wetland forest 1231

- Rirng trén dat phén

Alum wetland forest 1232

- Rrng ngép nuwée ngot

Freshwater wetland forest 1233

Rirng trén cét

Sand forest 1240

RUNG TU NHIEN PHAN THEO
LOAI CAY
Il NATURAL FOREST BY TREE 1300

SPECIES

Rirng gb

Forest 1310

- Rirng gb 14 rong thwong xanh
hodc ntra rung la

Evergreen broadleaf or semi-
decidous forest

1311

~ Trung tam LuatVietham — Céng ty CP Truyén théng Quéc té INCOM
luatvie‘nam Bia chi: Tang 3, Toa nha IC, S6 82 Phé Duy Tan, Cau Giay, Ha NGi
BT: (024) 37833688 — Fax: (024) 37833699
Nhanh va Chudn Hotline: 016 9696 8989 — Email: lawdata@Iuatvietnam.vn




- Rirng g6 1& rong rung 1a

Broadleaf decidous forest 1312

- Rirng g6 14 kim

Coniferous forest 1313

- Rirng gb hén giao la rong va la
kim 1313
Mixed broadleaf-conifer forest

Rirng tre nira

Bambuseae forest 1320

- Ntra

Schizostachyum aciculare 1321

-Vau

Bambusa nutans 1822

- Tre/lubng

Dendrocalamus barbatus 1323

-L6 06

Bambusa balcooa 1324

- Céc loai khac

Other species 1325

Rirng hén giao gé va tre nira

Mixed timber-bambuseae forest 1330

- Gb la chinh

Mainly timber 1331

- Tre ntra la chinh

Mainly Bambuseae 1332

Rirng cau dtra

Acrecaeae forest 1340

DIEN TICH CHUWA THANH RUNG
B AREA NOT YET BECOME 2000
FOREST

Dién tich da trong chwa thanh rirng

Planted area not yet become forest 2010

Dién tich Khoanh nudi tai sinh tai
sinh chwa dat tiéu chi thanh rirng
Area of regeneration zone not yet
met criteria as a forest

2020

Dién tich khac

Other areas 2030

~ Trung tam LuatVietham — Céng ty CP Truyén théng Quéc té INCOM
luawiElnam Bia chi: Tang 3, Toa nha IC, S6 82 Phé Duy Tan, Cau Giay, Ha NGi
BT: (024) 37833688 — Fax: (024) 37833699
Nhanh va Chudn Hotline: 016 9696 8989 — Email: lawdata@Iuatvietnam.vn




Ngay thang nam Tha trwéng don vi
Ngwei tong hop
Date month year

Implementer
Ghi chu:
T viét tt trong biéu:
- UBND: Uy ban nhan dan - Cot (4) = Cot (6) ctia Biéu DBR 3.2
- BQL: Ban quan ly; - Cot (4) = Cot (5) +....+ Cot (13)
- BD: PBac dung
- PH: Phong ho; - Column (4) = Column (6) of Table DBR 3.2
- KH&CN, BT, GD: Khoa hoc va cong nghé, dao tao, giao duc - Column (4) = Column (5) + .... + Column (13)
Note:

Abbreviations in the form:

- UBND: People's Committee

- BQL: Management Board;

- BD: Special use

- PH: Protection;

- KH&CN, DT, GD: Science and technology, training, education.

Biéu sb 04: TONG HQP TY LE CHE PHU RUNG
NAM...
FORM 04: SUMMARY OF FOREST COVER RATIO
) YEAR...
Toan quéc / tinh / huyén / xa
Nationwide / province / district / commune

Pon vi tinh: dién tich: ha;
Unit: Area:ha

Ty Ié che phd: %

Cover ratio: %

Tong diénTong dién Rirng tw Rirng trong Phan loai theo muc dich stvdung | . . o
tichtw | tichcé g 1 Plantation forest Classification by using purposes Y€
. A N nhién S X = A 17 X = phu rirng
TT BPon vi nhién reng | \orural Dién tich rirng trong da Dién tich trong chwa Tén Pac ) Forest
Order Unit Total of | Total of f thanh rirng thanh rirng ong dung |Phong hé| San xuat
) orest cdng ; : ; cover
natural |area with Planted area already Planted area not Special-|ProtectionProduction :
Total ratio
area forest become forest become forest use
1) (2) 3) (4) (©) (6) (1) (8) (9) (10) (11) (12)
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Ngay thang ndm Thu trwéng don vi

Ngwei tong hop Head of unit
Date month year
Implementer

Ghi chu:
Théng tin Cot (2) Pon vi:
- Biéu toan quéc: danh sach don vi tdng hop 1a cap Tinh; - Cot (4) = Cot (5) + Cot (6)
- Biéu tinh: danh sach don vi tdng hop la cip huyén - Cot (8) = Cot (9)+Cot (10)+Cot (11)
- Biéu huyén: danh sach don vi la cip xa - Cot (12) = [Cot (4)/CHt (3)] * 100

- Biéu x&: danh sach don vi |4 tiéu khu, khoéng tinh ty I& che phu cho tiéu khu (chi tinh dén xa)

Note:

Information Column (2) Unit:

- National sheet: the list of general units is provincial level,

- Provincial sheet: the list of general units is district level

- District sheet: list of units is commune level

- Commune sheet: list of units is a sub-division, excluding the coverage rate for the sub-division (only counting communes)
- Column (4) = Column (5) + Column (6)

- Column (8) = Column (9) + Column (10) + Column (11)

- Column (12) = [Column (4) / Column (3)] * 100

Biéu s6 05: TONG HQP DIEN BIEN DIEN TiCH RUNG VA DIEN TiCH CHUA THANH RUNG THEO CAC NGUYEN NHAN
NAM...
SHEET 05: SUMMARY OF FOREST AREA CHANGE AND AREA THAT HAS NOT YET BECOME FOREST ACCORDING TO CAUSES
YEAR...
Toan québc / tinh / huyén / xa
Nationwide / province / district / commune

Pon vi tinh: ha
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Unit: ha

Thay déi do
sau bénh hai
Bu’ng . | Khoanh rung, loc
trongda | .. Lo . xoay, han
A - |nudi tai sinh Pha rieng trai 2 PR
tiéu chi 44 tisu chi . phap luat, 1an Chuyen | han, 10 lut, Nguyén
Dién tich x thanh N . Khai thac | Chay oz muc dich| sat I&, bang 2
A - = z.| Trong . thanh rirng A | chiem rirng , P nhéan
TT Phéan loai rtrng Ma |thay doi N rirng . rieng rieng str dung tuyetChanges A
2 rirng ) Setting up lllegal o khac
Order Forest classification CodeChanged . Plantation . Forest |Forest . |Switching|/due to forest
Plantation zoning for Lo . deforestation, Other
area forest . __exploitation| fire purpose pests,
. __regeneration forest causes
qualifies s of use cyclones,
qualified as encroachment
as a droughts,
aforest
forest floods,
landslides,
ice ...
1) ) ) 3| (4 (©) (6) (1) (8) 9) (10) (11) (12) (13)
A DIEN TICH CO RUNG 1000
AREA WITH FORESTS
RUWNG PHAN THEO NGUON GOC
| |[FOREST CLASSIFICATION BY 1100
ORIGIN
Rirng tw nhién
1 Natural forest 1110
- Rung nguyén sinh 1111
Primary forest
- Rirng thr sinh
Secondary forest 1112
Rirng trong
2 Plantation forest 1120
- Trong ma@i trén dat chwa c6 rirng 1121
New planted on land without forests
- Trong lai sau khi khai thac rivng
trong da cé
Replanted after expoitation of 1122
available plantation forest.
- T&i sinh tw nhién ttr rivng trong da
khai thac
Natural regeneration from expoited 1123
plantation forest
Trong dé: 1124

LuatVietnam

Trung tam LuatVietnam — Céng ty CP Truyén théng Quéc té INCOM
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Including

- Cay cao su

Rubber tree 1125

- Cay dac san
Specialty tree 1126

RUNG PHAN THEO DPIEU KIEN
LAP DIA

FOREST CLASSIFICATION BY
SITE CONDITIONS

1200

Ripng trén nai dat

Mountain forest 1210

Rirng trén nai da

Rocky mountain forest 1220

Rirng trén dat ngap nwéc

Wetland forest 1230

- Rirng ngép man

Salt wetland forest 1231

- Rirng trén dat phen

Alum wetland forest 1232

- Rirng ngéap nwéc ngot

Freshwater wetland forest 1233

Rirng trén cét

Sand forest 1240

RUNG TU NHIEN PHAN THEO
LOAI CAY
Il NATURAL FOREST BY TREE 1300

SPECIES

Rirng go

Forest 1310

- Rirng g6 14 rong thwong xanh hodc
nlra rung la

Evergreen broadleaf or semi-
decidous forest

1311

- Rirng g6 1a rong rung 1a

Broadleaf decidous forest 1312

- Rirng g 1a kim

Coniferous forest 1313

- Rirng gb hén giao la rong va la kim

Mixed broadleaf-conifer forest 1313

~ Trung tam LuatVietham — Céng ty CP Truyén théng Quéc té INCOM
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LuatVietnam

Rirng tre nira
Bambuseae forest 1320
- N(ra
Schizostachyum aciculare 1321
- Vau
Bambusa nutans 1322
- Tre/lubng
Depdrocalamus barbatus 1323
-Lo b
Bambusa balcooa 1324
- Céac loai khac
Other species _ 1325
Rirng hon giao go va tre nira 1330
Mixed timber-bambuseae forest
- G6 la chinh
Mainly timber 1331
- Tre nra la chinh
Mainly Bambuseae 1332
Rirng cau dtra 1340
Acrecaeae forest ] ]
DIEN TICH CHUA THANH RUNG 2000
AREA NOT YET BECOME FOREST
Dién tich da trong chuwa thanh rirng 2010
Planted area not yet become forest
Dién tich Khoanh nu6i tai sinh tai sinh
chwa dat tiéu chi thanh rirxng

. 2020
Area of regeneration zone not yet met
criteria as a forest
Dién tich khac
Other areas 2030

Ngay thang nam Thu trwéng don vi
Ngwoi tong hop Head of unit

Date month year
Implementer

Ghi chu:

- Cot (4) = Cot (5) clia Biéu DBR 3.2;

- Cot (4) = Cot (5) +...+ Cot (13)
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- Dién tich rivng suy gidm thé hién sé am; vi du khai thac 500 ha rivng tréng (c6 ma 1122) thi thé hién la -500

Note:

- Column (4) = Column (5) of Sheet DBR 3.2;

- Column (4) = Column (5) + ... + Column (13)

- Decreased forest area shows negative numbers; for example, exploiting 500 ha of plantation forest (code 1122) is shown as -500
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